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C O N S E I L   C O M M U N A L   D E   S C H A E R B E E K 

G E M E E N T E R A A D   V A N   S C H A A R B E E K 
 

SEANCE DU 11 FÉVRIER 2026 
VERGADERING VAN 11 FEBRUARI 2026 

 
PRÉSENTS-AANWEZIG : M.-h. Hasan Koyuncu, Président du conseil-Voorzitter van de 

Gemeenteraad; Mme-mevr. Audrey Henry, Bourgmestre-Burgemeester; MM.-hh. Vincent 
Vanhalewyn, Cedric Mahieu, Frederic Nimal, Abobakre Bouhjar, Martin de Brabant, 
Echevin-Schepenen; Mme-mevr. Deborah Lorenzino, Echevine-Schepen; M.-h. Thomas 
Eraly, Echevin-Schepen; M.-h. Quentin Van Den Hove, Mmes-mevr. Angelina Chan, Done 
Sonmez, MM.-hh. Bernard Clerfayt, Georges Verzin, Ibrahim Donmez, Sadik Koksal, Mmes-
mevr. Leila Lahssaini, Naima Belkhatir, Emel Kose, Marie Gervais, Farida Tahar, MM.-hh. 
Ufuk Narinc, Elias Ammi, Mmes-mevr. Barbara Trachte, Isabelle Durant, Sarah Bestrioui, 
Chloé Deguide, Laure Lita, Yousra Douhri, Marie Speeckaert, MM.-hh. Benjamin Devos, 
Abdourahmane Balde, Matthieu Degrez, Quentin Vanbaelen, Mathias Gyselen, Salih 
Demirhan, Conseillers communaux-Gemeenteraadsleden; M.-h. David Neuprez, Secrétaire 
Communal-Gemeentesecretaris. 

 
ABSENTS-AFWEZIG : - 
 
EXCUSÉS-VERONTSCHULDIGD : Mmes-mevr. Justine Harze, Gudrun Willems, Echevine-Schepene; 

M.-h. Emin Ozkara, Mme-mevr. Cécile Jodogne, MM.-hh. Yusuf Yildiz, Anton Schuurmans, 
Ahmed El bargeragei, Mmes-mevr. Yousra Ouchen, Ayse Yigit, MM.-hh. Saït Köse, Olivier 
Willocx, Conseillers communaux-Gemeenteraadsleden; M.-h. Philippe Den Haene, 
Secrétaire Communal Adjoint-Adjunct gemeentesecretaris. 

 
EN DÉBUT DE SÉANCE-IN HET BEGIN VAN DE VERGADERING : - 

 
M. Koyuncu, Président, préside l'assemblée qu'il ouvre en séance publique à 18h40. 
De openbare vergadering wordt geopend om 18.40 uur onder voorzitterschap van mhr. 

Koyuncu, Voorzitter. 
 
Il est satisfait au prescrit de l'article 89 de la nouvelle loi communale et le procès-verbal de 

la séance du 14 janvier 2026, 18h30 est tenu sur le bureau à la disposition des membres du 
Conseil. 

Er wordt voldaan aan de voorschriften van artikel 89 van de nieuwe gemeentewet en de 
notulen van de vergadering van 14 januari 2026, 18.30 uur zijn ter beschikking van de 
raadsleden ter tafel neergelegd. 

 
Monsieur Willocx est désigné par le sort pour voter le premier lors du vote par appel 

nominal. 
De heer Willocx is door het lot aangewezen om als eerste te stemmen bij hoofdelijke 

stemming. 
 
 

COMMUNICATIONS – MEDEDELINGEN 
 
 

* * * * * * 
Monsieur Ammi intervient sur le fait que sa demande a été inscrite en comité secret 
Monsieur le Président répond 
Monsieur Degrez intervient 
Monsieur Ammi intervient et demande un vote sur le fait que ce point soit remis en séance 

publique 
Monsieur Köksal intervient 
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Vote à mains levées -=- Stemming met handopsteken : 
2 voix pour, 24 voix contre et 6 abstentions -=- 2 stemmen voor, 24 stemmen tegen en 6 

onthoudingen 
 
Le point reste inscrit en comité secret -=- Het punt blijft ingeschreven in besloten 

vergadering 
* * * * * * 

 
 

* * * * * * 
Madame Lahssaini intervient concernant le point de Madame Deguide qui a été portée en 

conseil de l’Action Sociale 
Monsieur Vanhalewyn répond 

* * * * * * 
 
 

SEANCE PUBLIQUE - OPENBARE VERGADERING 
 
 

POINT(S) INSCRIT(S) À LA DEMANDE D’HABITANTS -=- PUNT(EN) OPGETEKEND OP VERZOEK VAN INWONERS 
SP 1.- La situation du Théâtre Océan Nord - Demande de Madame Mona Molitor -=- De 

situatie van het Océan Nord Theater - Verzoek van Mevrouw Mona Molitor 
 
Madame Ringoot et Monsieur Onckelinx exposent leur point 
Madame la Bourgmestre répond 
Madame Deguide, Monsieur Degrez, Madame Chan, Monsieur Ammi, Monsieur 
Verzin, Madame Trachte et Monsieur Clerfayt interviennent 
Madame Ringoot réplique 
 
 

SP 76.- Situation des personnes sans-chez-soi et mesures prises par la commune - Demande 
de Madame Kirsten Crick -=- De situatie van dakloze personen en de maatregelen die 
door de gemeente zijn genomen - Verzoek van Mevrouw Kirsten Crick 

 
Madame Duchâtel expose son point 
Monsieur Bouhjar et Madame Lorenzino répondent 
Madame Lahssaini, Monsieur Dönmez, Monsieur Ammi, Madame Lita, Monsieur 
Verzin et Madame Gervais interviennent. 
Madame Duchâtel réplique 
 
 

* * * 
Madame Trachte, Madame Tahar, Madame Lita et Madame Douhri quittent la 
séance -=- Mevrouw Trachte, Mevrouw Tahar, Mevrouw Lita en Mevrouw Douhri 
verlaten de vergadering 

* * * 
 
 
SECRÉTAIRE COMMUNAL -=- GEMEENTESECRETARIS 
Bureau des Assemblées -=- Kantoor der Vergaderingen 
SP 2.- SIBELGA - Assemblée Générale Extraordinaire du 12.03.2026 - Prise de participation 

de SIBELGA dans la société NEWCO - Approbation -=- SIBELGA - Buitengewone Algeme 
Vergadering van 12.03.2026 - Deelneming door SIBELGA in het bedrijf NEWCO – 
Goedkeuring 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
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LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu la Nouvelle loi communale, et en particulier son article 117 relatif aux compétences et au 
fonctionnement du conseil communal ; 
Vu l’ordonnance du 5 juillet 2018 relative aux modes spécifiques de gestion communale et à la 
coopération intercommunale, et notamment son article 63 qui prévoit que « la création ou la 
suppression d'une filiale ou la prise de participation par une intercommunale fait l'objet, 
préalablement à la décision adoptée conformément à l'article 69, d'une délibération au sein 
des conseils communaux des communes associées », que « les représentants de la commune 
au sein de l'intercommunale sont tenus par cette délibération » et encore que 
«  l'intercommunale ou les intercommunales ayant une prise de participation disposent 
ensemble de la majorité des voix et assument la présidence dans les organe» ; 
Vu l’ordonnance du 6 mai 2021 relative à l’organisation des réseaux d’énergie thermique et à 
la comptabilisation de l’énergie thermique en Région de Bruxelles Capitale, définissant les 
tâches et obligations d’un gestionnaire de réseau d’énergie thermique ; 
Vu l'article 180 de la loi du 21 décembre 1994 portant des dispositions sociales et diverses 
disposant que « Les communes peuvent prendre des participations directes ou indirectes dans 
des sociétés de production, de transport et de distribution d'énergie » ; 
Vu le Code des sociétés et des associations (CSA), pour ce qui concerne le fonctionnement 
d’une société anonyme, sa gouvernance et les équilibres dans l’actionnariat ; 
Vu le dossier soumis par SIBELGA comprenant notamment : 

• une note explicative sur l’opération, décrivant son contexte et son intérêt ; 

• le projet de convention de collaboration et ses annexes détaillant : 
◦ les opérations de constitution de la société [NEWCO], la prise de participation de SIBELGA, 

les modalités de financement de l’opération et les clauses principales des contrats encore 
à établir ; 

◦ le projet de statuts de la société [NEWCO] ; 
◦ le business plan détaillant l’équilibre financier de l’opération ; 

Considérant que l’opération poursuit un objectif d’intérêt communal (transition énergétique, 
amélioration des services aux habitants, pérennisation des revenus communaux, etc.) et 
s’inscrit dans le cadre des compétences et de l’ambition de l’intercommunale, à savoir être le 
gestionnaire des réseaux de distribution d’énergie en voirie publique ; 
Considérant que la prise de participation envisagée porte sur 50,06 % du capital de la société 
[NEWCO] pour un montant de 1.663.891,28 €, assortie des conditions décrites dans les 
documents précités ; 
Considérant que l’opération respecte les balises de gouvernance reprises ci-avant (majorité 
dans le capital et présidence des organes) et que la commune sera tenue informée de 
l’évolution de la société via son/ses représentants au sein de SIBELGA ; 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Échevins ; 
DÉCIDE 

1. D’approuver la prise de participation de l’Intercommunale SIBELGA dans la société 
[NEWCO], à hauteur de 50,06 % et pour un montant de 1.663.891,28 EUR, 
conformément au projet de convention annexé ; 

2. De charger le(s) représentant(s) de la commune au sein de SIBELGA de voter en ce sens 
dans les organes compétents de SIBELGA, conformément à l’article 63 de l’ordonnance 
du 5 juillet 2018 ; 

3. D’autoriser les représentants de SIBELGA à signer tous actes et conventions nécessaires 
à la réalisation de l’opération, notamment la convention de collaboration, les accords 
commerciaux, les conventions de prestation de services ainsi que toute adaptation non 
substantielle requise pour la finalisation de l’opération. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op de Nieuwe Gemeentewet, en in het bijzonder artikel 117 daarvan, betreffende de 
bevoegdheden en werking van de Gemeenteraad; 
Gelet op de Ordonnantie van 5 juli 2018 betreffende de specifieke gemeentelijke 
bestuursvormen en de samenwerking tussen gemeenten, en in het bijzonder artikel 63 
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daarvan, dat bepaalt dat « Over de oprichting of de afschaffing van een filiaal of de deelneming 
door een intercommunale wordt, voorafgaand aan de conform artikel 69 goedgekeurde 
beslissing, beraadslaagd in de gemeenteraden van de aangesloten gemeenten », dat « De 
vertegenwoordigers van de gemeente in de intercommunale zijn gebonden door die 
beraadslaging» en dat  « de aandeelhoudende intercommunale of intercommunales dienen 
over de meerderheid van de stemmen te beschikken en het voorzitterschap waar te nemen in 
de bestuursorganen»; 
Gelet op de Ordonnantie van 6 mei 2021 betreffende de organisatie van de thermische 
energienetten en het meten van het verbruik van thermische energie in het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest, waarin de taken en verplichtingen van een exploitant van thermische 
energienetwerken worden gedefinieerd; 
Gelet op artikel 180 van de wet van 21 december 1994 houdende sociale en diverse 
bepalingen, waarin wordt bepaald dat « De gemeenten kunnen rechtstreeks of onrechtstreeks 
participeren in bedrijven voor produktie, vervoer en distributie van energie »; 
Gelet op het Wetboek van vennootschappen en verenigingen (WVV), voor wat betreft de 
werking van een naamloze vennootschap, haar governance en de evenwichten binnen het 
aandeelhouderschap; 
Gelet op het dossier ingediend door SIBELGA, dat onder meer omvat: 

• een toelichtende nota over de operatie, waarin de context en het belang worden 
beschreven; 

• het ontwerp van samenwerkingsovereenkomst en de bijbehorende bijlagen die 
beschrijven: 

◦ de activiteiten voor de oprichting van het bedrijf [NEWCO], de deelneming door SIBELGA, 
de voorwaarden voor de financiering van de exploitatie en de belangrijkste bepalingen 
van de nog op te stellen contracten; 

◦ de ontwerpstatuten van het bedrijf [NEWCO]; 
◦ het businessplan waarin het financiële evenwicht van de operatie wordt uiteengezet; 

Overwegende dat de operatie een doel van gemeentelijk belang nastreeft (energietransitie, 
verbetering van de diensten aan de bewoners, duurzaamheid van de gemeentelijke inkomsten, 
enz.) en in lijn is met de competenties en ambitie van de intercommunale, namelijk de 
beheerder van de energiedistributienetwerken op openbare wegen te zijn; 
Overwegende dat de voorgestelde deelneming betrekking heeft op 50,06 % van het kapitaal 
van [NEWCO] voor een bedrag van EUR 1.663.891,28, onder voorbehoud van de voorwaarden 
zoals beschreven in de bovengenoemde documenten; 
Overwegende dat de operatie voldoet aan de hierboven genoemde governancerichtlijnen 
(meerderheid in het kapitaal en voorzitterschap van de organen) en dat de gemeente via haar 
vertegenwoordiger(s) binnen SIBELGA op de hoogte wordt gehouden van de ontwikkeling van 
het bedrijf; 
Op voorstel van het College van Burgemeester en Schepenen; 
BESLUIT 

1. Om de deelneming door de intercommunale SIBELGA in [NEWCO] goed te keuren, ter 
waarde van 50,06 % en voor een bedrag van EUR 1.663.891,28, overeenkomstig het 
bijgevoegde ontwerp van overeenkomst; 

2. Om de vertegenwoordiger(s) van de gemeente binnen SIBELGA op te laden ervoor te 
stemmen in de bevoegde organen van SIBELGA, overeenkomstig artikel 63 van de 
ordonnantie van 5 juli 2018; 

3. Om de vertegenwoordigers van SIBELGA te machtigen alle handelingen en 
overeenkomsten te ondertekenen die nodig zijn voor de uitvoering van de operatie, met 
name de samenwerkingsovereenkomst, de commerciële overeenkomsten, 
dienstverleningsovereenkomsten en eventuele niet-substantiële aanpassingen die 
nodig zijn voor de finalisering van de operatie. 

 
 
SP 3.- ASBL A Vos Côtés 1030 - Remplacement d'une représentante à l'Assemblée Générale 

et au Conseil d'administration -=- vzw A Vos Côtés 1030 - Vervanging van een 
vertegenwoordiger bij de Algemene Vergaderingen en bij de Raad van bestuur. 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
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LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu la Nouvelle Loi Communale et plus particulièrement son article 120 § 2 ; 
Vu les statuts de l'asbl "A Vos Côtés 1030" ; 
Vu le courriel de Madame Deborah Lorenzino, Echevine, du 30 janvier 2026 ; 
Vu la décision du Collège du 3 février 2026 ; 
DECIDE  
De désigner Monsieur Michel PONCELT en remplacement de Madame Déborah LORENZINO à 
l'Assemblée Générale et au Conseil d'administration de l'asbl A Vos Côtés 1030. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op de Nieuwe Gemeentewet en in het bijzonder haar artikel 120 § 2; 
Gelet op de statuten van de vzw "A Vos Côtés 1030"; 
Gelet op de mail van Mevrouw Deborah Lorenzino, Schepene, dd 30 januari 2026; 
Gelet op het Collegebesluit van 3 februari 2026; 
BESLUIT 
om de heer Michel PONCELET aan te duiden als lid van de Algemene Vergaderingen en van de 
Raad van Bestuur van de vzw A Vos Côtés 1030, ter vervanging van Mevrouw Déborah 
LORENZINO. 
 
 
SP 4.- ASBL Crèches de Schaerbeek - Remplacement de représentants au Conseil 

d'Administration. -=- Vzw Crèches de Schaerbeek - Vervanging van vertegenwoordigers 
in de Raad van Bestuur. 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 

 
LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu la Nouvelle Loi Communale et notamment ses articles 100, 117 et 120 ; 
Vu les statuts du l'ASBL Crèches de Schaerbeek ; 
Vu les désignations au sein de l'ASBL Crèches de Schaerbeek lors du Conseil Communal du 28 
mai 2025 ; 
Vu qu'il y a lieu de procéder à divers remplacements de représentants du Conseil 
d'Administration et ce, afin de se conformer aux règles sur la parité dans les Conseils 
d'Administration des ASBL Communales ; 
Vu la décision du Collège du 3 février 2026 ; 
DECIDE 

1. De désigner Monsieur Fouad ADIAN en remplacement de Madame Hanise EBIBI ; 
2. De désigner Monsieur Salim BENKIRANE en remplacement de Madame Marie 

SPEECKAERT ; 
3. De désigner Monsieur Giuseppe OROBELLO en remplacement de Madame Marie-

Madeleine NYSSENS. 
 

DE GEMEENTERAAD 
Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 

 
Gelet op de Nieuwe Gemeentewet en in het bijzonder haar artikels 100, 117 en 120; 
Gelet op de statuten van de VZW Crèches de Schaerbeek; 
Gezien de benoemingen binnen de vzw Crèches de Schaerbeek tijdens de gemeenteraad van 
28 mei 2025; 
Gezien het feit dat er verschillende vervangingen van vertegenwoordigers van de Raad van 
Bestuur moeten plaatsvinden om te voldoen aan de regels inzake pariteit in de Raden van 
Bestuur van gemeentelijke vzw's; 
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Gezien het besluit van het College van 3 februari 2026; 
BESLUIT 

1. De heer Fouad ADIAN aan te wijzen als vervanger van mevrouw Hanise EBIBI; 
2. De heer Salim BENKIRANE aan te wijzen als vervanger van mevrouw Marie SPEECKAERT; 
3. De heer Giuseppe OROBELLO aan te wijzen als vervanger van mevrouw Marie-

Madeleine NYSSENS. 
 
 
SP 5.- Jeunesse 1030 asbl - Remplacement d'un représentant au Conseil d'Administration -

=- Jeunesse 1030 vzw - Vervanging van een vertegenwoordiger in de Raad van Bestuur 
 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu la Nouvelle Loi Communale et plus particulièrement les articles 100, 117 et 120 ; 
Vu les statuts de l'ASBL Jeunesse 1030 ; 
Vu le mail de Monsieur l'Echevin, Thomas ERALY ; 
Vu qu'il y a lieu de tenir compte de la parité dans les Conseils d'Administration des asbl 
communales ; 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins du 3 février 2026 ; 
DECIDE 
de désigner Madame Marie-Madeleine NYSSENS en remplacement de Monsieur Giuseppe 
OROBELLO au Conseil d'Administration de l'asbl Jeunesse 1030. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gezien de nieuwe gemeentewet en meer bepaald de artikelen 100, 117 en 120; 
Gezien de statuten van de vzw Jeunesse 1030; 
Gezien de e-mail van schepen Thomas ERALY; 
Gezien het feit dat rekening moet worden gehouden met de pariteit in de raden van bestuur 
van gemeentelijke vzw's; 
Op voorstel van het college van burgemeester en schepenen van 3 februari 2026; 
BESLUIT 
Mevrouw Marie-Madeleine NYSSENS aan te wijzen ter vervanging van de heer Giuseppe 
OROBELLO in de raad van bestuur van de vzw Jeunesse 1030. 
 
 
SP 6.- SPORT 1030 Asbl - Remplacement d'un représentant à l'Assemblée Générale et au 

Conseil d'Administration -=- SPORT 1030 vzw - Vervanging van een vertegenwoordiger 
in de Algemene Vergadering en de Raad van Bestuur 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 100, 117 et 120 de la Nouvelle Loi Communale ; 
Vu les statuts de l'asbl SPORT 1030 ; 
Vu la désignation de représentants au sein de l'Assemblée Générale et du Conseil 
d'Administration de l'asbl SPORT 1030 lors du Conseil Communal du 15 octobre 2025 ; 
Vu le décès de Monsieur Alain Lenglez en date du 30 octobre 2025 ; 
Vu que Monsieur Lenglez avait été désigné comme représentant de la commune au sein de 
l'Assemblée Générale et du Conseil d'Administration de l'asbl SPORT 1030 ; 
Vu qu'il y a lieu de procéder à son remplacement pour le bon fonctionnement des instances ; 
Vu la décision du Collège du 3 février 2026 ; 
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DECIDE  
De désigner Monsieur Jean-François ISSELEE en remplacement de Monsieur Alain LENGLEZ à 
l'Assemblée Générale et au Conseil d'Administration de l'asbl SPORT 1030. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op de artikelen 100, 117 en 120 van de Nieuwe Gemeentewet; 
Gelet op de statuten van de vzw SPORT 1030; 
Gezien de benoeming van vertegenwoordigers in de Algemene Vergadering en de Raad van 
Bestuur van de vzw SPORT 1030 tijdens de gemeenteraad van 15 oktober 2025; 
Gezien het overlijden van de heer Alain Lenglez op 30 oktober 2025; 
Overwegende de heer Lenglez was aangewezen als vertegenwoordiger van de gemeente in de 
algemene vergadering en de raad van bestuur van de vzw SPORT 1030; 
Overwegende dat hij moet worden vervangen om de goede werking van de instanties te 
waarborgen; 
Gezien het besluit van het college van 3 februari 2026; 
BESLUIT 
De heer Jean-François ISSELEE aan te wijzen als vervanger van de heer Alain LENGLEZ in de 
Algemene Vergadering en de Raad van Bestuur van de vzw SPORT 1030. 
 
 
Appui stratégique -=- Strategische ondersteunings 
SP 7.- Programme WePulse – Cadres particuliers relatifs aux domaines RH (Soft RH et Hard 

RH)- Souscription au Volet 1 "BUILD" - Non souscription au Volet 2 "RUN" -=- WePulse 
programma - Specifieke kaders met betrekking tot HR-domeinen (Soft HR en Hard HR)- 
Intekening op deel 1 "BUILD" - Niet intekening op deel 2 "RUN" 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu le chapitre V de la nouvelle loi communale (articles 232-238) ; 
Vu l’ordonnance du 8 avril 1993 portant création du FRBRTC (Ordonnance FRBRTC) ; 
Vu l'arrêté de la Région de Bruxelles-Capitale du 7 décembre 2023 attribuant aux communes 
des prêts en exécution de l’article 2, §.4 de l’Ordonnance FRBRTC visant à participer au 
financement d’investissements dans le cadre du Programme WePulse ; 
Vu les décisions du Conseil communal quant au projet WePulse lors de ses séances du 
31/05/2023 et 20/12/2023 ; 
Vu la décision du Conseil en date du 20/11/2024 approuvant la convention faîtière et donnant 
délégation au Collège pour les contrats niveau 2 à 4 ; 
Vu la décision du Conseil communal du 26/03/2025 approuvant un avenant à la convention 
faîtière qui vise principalement à : 

• distinguer le volet BUILD (= développement des solutions applicatives = financé par le 
fonds FRBRTC) du volet RUN (= utilisation des solutions applicatives = à financer par le 
budget annuel de fonctionnement des pouvoirs locaux) ; 

• et clarifier les dispositions concernant les droits et obligations du Pouvoir local dans le 
cadre du prêt FRBRTC octroyé. La dépense d’investissement financée par ce prêt devant 
être liquidée par le Pouvoir Local au bénéfice d’IRISteam, même si un pouvoir local 
décide de ne pas signer le cadre particulier d'un domaine (soft RH, hard RH ou finances), 
annulant ainsi son adhésion à ce domaine. 

Vu les mails du 28/11/2025 et du 30/12/2025 par lequel Paradigm communique les cadres 
particuliers relatifs aux domaines Soft RH et Hard RH avec le souhait que celui-ci soit présenté 
au Conseil communal de février 2026 au plus tard. 
Le cadre particulier a pour objet de : 

• définir les conditions particulières de la mise à disposition des services de 
développement de la solution applicative et des services IT financés par le FRBRTC d'une 
part (BUILD régional) et les services spécifiques proposés par IRISTEAM à charge des 
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pouvoirs locaux (BUILD à charge des Pouvoirs locaux) 

• définir les conditions particulières à l'exploitation des services à charge des pouvoirs 
locaux (RUN services communs et RUN services spécifiques) 

Le document comporte les annexes au Volet 1 : 

• fiche service "BUILD" du domaine engagement de qualité 

• liste des services spécifiques liés à l'exécution du mandat et coût maximal de ces 
services spécifiques 

• annexe à la convention de sous-traitance relative au traitement des données à caractère 
personnel 

au Volet 2 : 

• fiche service "RUN" du domaine 

• engagement de qualité 
Considérant les nombreuses réserves identifiées concernant : 
1. Coût total WePulse RH (Soft HR + Hard HR) 
« BUILD régional » : montant octroyé par le FRBRTC s’élève à 983.203 € (702.794 € + 280.409 
€), répartis en 

• 506.762 € TVAC pour le domaine Soft HR et 

• 476.442€ TVAC pour le domaine Hard HR. 
« BUILD à charge de la commune » : coût entre 16.335€ et 54.559€ pour l’exécution du mandat 
quant à la reprise des données, répartis en 

• entre 5.445€ et 18.186€ pour le domaine Soft HR et 

• entre 10.890€ et 36.373€ pour le domaine Hard HR. 
« RUN » : coût élevé entre 328.537€ et 517.626€ / an à partir de mi 2026 pour le Soft RH et du 
1er janvier 2028 pour le Hard RH, alors qu’actuellement la commune paie 80.000€/an 

• Entre 108.362€ et 129.652€ TVAC pour le domaine Soft HR 

• Entre 220.175€ et 387.974€ TVAC pour le domaine Hard HR 
En cas de non-souscription au Volet 2 "RUN", la commune sera libérée de la souscription aux 
services spécifique du volet "BUILD" portant sur l'extraction et le nettoyage des données 
actuelles en vue de leur reprise et les échanges de données à mettre en œuvre pour assurer 
l'interopérabilité de la solution applicative avec les systèmes tiers en place au sein de la 
commune (coût entre 16.335€ et 54.559€) 
2. Couverture fonctionnelle 
L’offre de Paradigm (SopraHR pour le Hard RH et Cornerstone pour le Soft RH) ne couvre pas 
l'entièreté du périmètre et des besoins fonctionnels de Schaerbeek et plus précisément : 

• Planification des prestations et des horaires : non couverte par SopraHR. 

• Pas de GED (gestion électronique des documents) intégrée dans SopraHR pour la 
gestion des documents RH. 

• Module évaluation : absence de signature probante directement dans la solution 
Cornerstone et risque juridique sur la validité des évaluations ; 

• Coût des licences : modèle tarifaire rigide de Cornerstone qui impose un coût complet 
pour chaque licence sans distinguer les utilisateurs actifs des inactifs (ex : ouvriers ou 
autres agents qui ne se connectent jamais) ; 

• Module recrutement : écosystème fermé où toutes les publications pour le recrutement 
doivent passer via Cornerstone, dès lors perte d’autonomie et impossibilité de publier 
automatiquement sur intranet, site carrière, etc. 

• Pas de garantie ferme d’interopérabilité avec toutes les applications en place, pourtant 
indispensable pour les fonctionnalités digitales RH, ce qui comporte un risque pouvant 
bloquer le calendrier de déploiement. 

IRISteam s’engage à garantir l’interopérabilité de la solution applicative avec les systèmes 
intégrés à la solution Hard HR déjà en place au sein du Pouvoir Local avant la migration (voir 
Annexe 1.3), ainsi qu’avec les solutions des domaines FIN et GRH – Soft HR, SOC du périmètre 
WePulse. 
Pour les autres logiciels utilisés en dehors du périmètre WePulse, IRISteam s’engage, dans les 
limites techniques des solutions applicatives fournies, à mettre à disposition des interfaces de 
programmation standardisées (API ouvertes) permettant l’intégration desdites solutions avec 
ces logiciels tiers. Les exceptions à ce qui précède seront, le cas échéant, précisées pour le 
Domaine dans le cadre particulier ci-dessous. 
La réalisation effective de ces intégrations pourra faire l’objet de développements spécifiques, 
dont le coût global sera compris entre minimum 300.000€ HTVA et maximum 600.000€ HTVA 
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pour le Domaine Hard HR, à répartir entre les Pouvoirs Locaux concernés. 
Cette enveloppe maximale inclut l’analyse, la conception, le développement, les tests et la 
documentation nécessaires à l’intégration. 
3. Engagement long terme sans possibilité de sortie maîtrisée. 

• « Enfermement » dans le programme pour 10 ans car 100% des coûts à charge du 
pouvoir local dus, même en cas de résiliation 

4. Fonctionnalités et interopérabilité 

• Fonctionnalités réelles non suffisamment connues et détaillées. Les fonctionnalités ont 
été analysées par Iristeam lors de l’analyse des offres. Toutefois, la démonstration de 
l’outil Hard auprès des pouvoirs locaux date de plus de 2 ans. Par ailleurs, il semble que 
la technologie de SopraHR soit assez ancienne. 

• Risque sur l'interopérabilité avec notre écosystème 
5. Modèle de gouvernance 

• le modèle de gouvernance prévoit que chaque pouvoir local doit, pour les 
fonctionnalités du socle commun, accepter les décisions collectives (même si elles 
comportent des implications budgétaires ou des décisions peu adaptées aux processus 
internes) 

• gouvernance opérationnelle entièrement à charge de la commune 

• Coûts RH élevés pour la mise en place du projet et son fonctionnement ordinaire : la 
Direction des Ressources Humaines devra désigner 5 utilisateurs clés qui seront la 
première ligne pour résoudre les problèmes rencontrés avec les logiciels. Ils seront 
également les seules personnes autorisées à introduire des demandes d’intervention à 
l’helpdesk. Des agents devront également intervenir à différentes occasions pour le 
nettoyage et la transformation des données avant le transfert de celles-ci dans la 
nouvelle solution ou dans la gestion des interfaces d’interopérabilité 

Considérant que la souscription au Volet 1 "BUILD" n'entraine aucune conséquence financière 
pour la commune ; 
Considérant que la souscription au Volet 2 au "RUN" présente trop d'incertitudes et de risques 
à ce stade, en l’absence de garanties suffisantes, et sans préjudice d’une réévaluation ultérieure 
; 
DECIDE  

1. de souscrire au Volet 1 "BUILD" des Cadres particuliers des domaines Soft HR et Hard 
HR du programme WePulse ; 

2. de ne pas souscrire au Volet 2 "RUN" des Cadres particuliers des domaines Soft HR et 
Hard du programme WePulse, et sans préjudice d’une réévaluation ultérieure 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op titel V van de nieuwe gemeentewet (artikelen 232-238; 
Gelet op de ordonnantie dd 8 april 1993 houdende oprichting van het BGHGT (Ordonnantie 
BGHGT); 
Gelet op het besluit van de Brussels Hoofdstedelijke Regering dd 7 december 2023 tot 
toekenning van leningen aan de Gemeenten in uitvoering van artikel 2, §.4 van de Ordonnantie 
BGHGT tot deelname aan de financiering van investeringen in het kader van het programma 
WePulse; 
Gelet op de beslissingen van de Gemeenteraad betreffende het WePulse project tijdens de 
zittingen dd 31/05/2023 en 20/12/2023; 
Gelet op het besluit van de Gemeenteraad van 20/11/2024 tot goedkeuring van de 
koepelovereenkomst en tot delegatie van bevoegdheden aan het College voor contracten van 
niveau 2 tot 4; 
Gelet op het besluit van de Gemeenteraad van 26/03/2025 tot goedkeuring van een wijziging 
van het koepelakkoord, met als voornaamste doel : 

• een onderscheid te maken tussen het BUILD-luik (= ontwikkeling van 
toepassingsoplossingen = te financieren door het BGHGT-fonds) en het RUN-luik (= 
gebruik van toepassingsoplossingen = te financieren door het jaarlijkse werkingsbudget 
van de Lokale Overheid); 

• en de bepalingen betreffende de rechten en verplichtingen van de Lokale Overheid in 
het kader van de toegekende BGHGT-lening te verduidelijken. De met deze lening 
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gefinancierde kapitaaluitgaven moeten door de lokale overheid ten gunste van IRISteam 
worden vereffend, ook als een lokale overheid besluit het specifieke kader voor een 
domein (soft HR, hard HR of financiën) niet te ondertekenen en daarmee haar 
lidmaatschap van dat domein opzegt. 

Gelet op de e-mails van 28/11/2025 en 30/12/2025 waarin Paradigm de specifieke kaders met 
betrekking tot de domeinen HR (Soft HR en Hard HR) meedeelde met de wens dat dit uiterlijk 
in februari 2026 aan de gemeenteraad wordt voorgelegd. 
Het specifieke kader heeft tot doel: 

• de specifieke voorwaarden te definiëren voor de levering van diensten voor de 
ontwikkeling van de applicatieoplossing en IT-diensten gefinancierd door de BGHGT 
enerzijds (regionale BUILD) en de specifieke diensten aangeboden door IRISTEAM te 
betalen door de lokale overheden (BUILD te betalen door de lokale overheden) 

• de specifieke voorwaarden te definiëren voor de werking van de diensten te betalen 
door de lokale overheden (gemeenschappelijke RUN-diensten en specifieke RUN-
diensten) 

Het document bevat de volgende bijlagen bij deel 1 : 
BUILD" dienstenfiche voor het domein 

• kwaliteitsverbintenis 

• lijst van specifieke diensten die verband houden met de uitvoering van het mandaat en 
de maximale kosten van deze specifieke diensten 

• bijlage bij de onderaannemingsovereenkomst met betrekking tot de verwerking van 
persoonsgegevens 

bij Deel 2 : 

• Dienstenfiche "RUN" voor het domein 

• kwaliteitsverbintenis 
Rekening houdend met de talrijke vastgestelde punten van voorbehoud betreffende : 
1. Totale kosten van de HR domeinen (Soft HR + Hard HR) : 
"Regional BUILD": bedrag toegekend door de BGHGT is 983.203 € (702.794 € + 280.409 €), 
verdeeld in 

• 506.762 € incl. btw voor het domein Soft HR en 

• 476.442 € incl. btw voor het domein Hard HR. 
“BUILD ten laste van de gemeente”: kosten tussen € 16.335 en € 54.559 voor de uitvoering van 
het mandaat met betrekking tot de overname van gegevens, verdeeld over 

• tussen € 5.445 en € 18.186 voor het domein Soft HR en 

• tussen € 10.890 en € 36.373 voor het domein Hard HR. 
“RUN”: hoge kosten tussen € 328.537 en € 517.626 per jaar vanaf medio 2026 voor Soft HR en 
vanaf 1 januari 2028 voor Hard HR, terwijl de gemeente momenteel € 80.000 per jaar betaalt 

• Tussen € 108.362 en € 129.652 incl. btw voor Soft HR 

• Tussen € 220.175 en € 387.974 incl. btw voor Hard HR 
Als de gemeente zich niet abonneert op deel 2 "RUN", wordt ze vrijgesteld van de verplichting 
om zich te abonneren op de specifieke diensten van het deel "BUILD" met betrekking tot het 
extraheren en opschonen van de huidige gegevens met het oog op het herstel ervan en de 
gegevensuitwisselingen die moeten worden uitgevoerd om de interoperabiliteit van de 
toepassingsoplossing met de bestaande systemen van derden binnen de gemeente te 
garanderen (kosten tussen 16.335€ en 54.559€). 
2. Functionele dekking 
Het aanbod van Paradigm (SopraHR voor Hard HR en Cornerstone voor Soft HR) dekt niet het 
volledige toepassingsgebied en de functionele behoeften van Schaerbeek, en meer bepaald: 

• Planning van prestaties en werkroosters: niet gedekt door SopraHR. 

• Geen geïntegreerd elektronisch documentbeheer (EDB) in SopraHR voor het beheer van 
HR-documenten. 

• Beoordelingsmodule: geen rechtsgeldige handtekening rechtstreeks in de Cornerstone-
oplossing en juridisch risico met betrekking tot de geldigheid van de beoordelingen; 

• Licentiekosten: rigide tariefmodel van Cornerstone dat volledige kosten oplegt voor elke 
licentie, zonder onderscheid te maken tussen actieve en inactieve gebruikers (bijv. 
arbeiders of andere medewerkers die nooit inloggen); 

• Wervingsmodule: gesloten ecosysteem waar alle vacatures via Cornerstone moeten 
worden gepubliceerd, waardoor autonomie verloren gaat en het onmogelijk is om 
automatisch op het intranet, de carrièrewebsite enz. te publiceren. 
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• Geen vaste garantie voor interoperabiliteit met alle bestaande applicaties, wat echter 
essentieel is voor digitale HR-functionaliteiten, wat een risico inhoudt dat de 
implementatieplanning kan blokkeren. 

IRISteam verbindt er zich overigens toe om de interoperabiliteit van de applicatieoplossing te 
garanderen met de systemen die geïntegreerd zijn in de Hard HR-oplossing die al vóór de 
migratie bij het Plaatselijk Bestuur in gebruik was (zie Bijlage 1.3), alsook met de oplossingen 
van de domeinen FIN en HRM – Soft HR, SOC van de WePulse-perimeter. 
Voor de andere software die buiten de perimeter van WePulse wordt gebruikt, verbindt 
IRISteam zich ertoe, binnen de technische grenzen van de geleverde applicatieoplossingen, 
gestandaardiseerde programmeerinterfaces (open API's) beschikbaar te stellen die de 
integratie van deze oplossingen met deze software van derden mogelijk maken. 
Uitzonderingen hierop zullen, in voorkomend geval, worden gepreciseerd voor het Domein in 
het onderstaande specifieke kader. 
De feitelijke uitvoering van deze integraties kan aanleiding geven tot specifieke ontwikkelingen, 
waarvan de totale kostprijs zal liggen tussen minimaal € 300.000 excl. btw en maximaal € 
600.000 excl. btw voor het Domein Hard HR, te verdelen tussen de betrokken Plaatselijke 
Besturen. 
Deze maximumenveloppe omvat de analyse, het ontwerp, de ontwikkeling, de tests en de 
documentatie die nodig zijn voor de integratie. 
3. Verbintenis op lange termijn zonder mogelijkheid tot gecontroleerde uitgang. 

• "Vastgezet in het programma voor 10 jaar, met 100% van de kosten ten laste van de 
lokale overheid, zelfs in geval van beëindiging 

4. Functionaliteit en interoperabiliteit 

• Werkelijke functionaliteit onvoldoende bekend of gedetailleerd. De functionaliteiten 
zijn door Iristeam geanalyseerd tijdens de analyse van de offertes. De demonstratie van 
de Hard-tool aan de lokale overheden dateert echter van meer dan twee jaar geleden. 
Bovendien lijkt de technologie van SopraHR vrij oud te zijn. 

• Risico van interoperabiliteit met ons ecosysteem 
5. Bestuursmodel 

• Het governancemodel bepaalt dat elke lokale overheid collectieve beslissingen moet 
aanvaarden voor de functionaliteiten van de gemeenschappelijke basis (zelfs als deze 
gevolgen hebben voor de begroting of beslissingen die niet passen in de interne 
processen) 

• Operationeel bestuur valt volledig onder de verantwoordelijkheid van de lokale 
overheid 

• Hoge personeelskosten voor het opzetten van het project en de dagelijkse werking 
ervan: de financiële afdeling moet 5 sleutelgebruikers aanwijzen die de eerste lijn 
vormen voor het oplossen van eventuele problemen met de software. Zij zullen ook de 
enigen zijn die geautoriseerd zijn om verzoeken om hulp in te dienen bij de helpdesk. 
Agenten zullen ook bij verschillende gelegenheden moeten ingrijpen om gegevens op 
te schonen en te transformeren voordat ze naar de nieuwe oplossing worden overgezet 
of om de interoperabiliteitsinterfaces te beheren 

Overwegende dat de intekening op deel 1 "BUILD" geen financiële gevolgen heeft voor de 
gemeente; 
Overwegende dat de intekening op deel 2 "RUN" in dit stadium te veel onzekerheden en risico's 
met zich meebrengt, bij gebrek aan voldoende garanties, en onverminderd een latere 
herbeoordeling; 
BESLUIT 

1. in te schrijven op Component 1 "BUILD" van de specifieke kaders voor de HR-domeinen 
(Soft HR en Hard HR) van het WePulse-programma; 

2. niet in te schrijven op Component 2 "RUN" van de specifieke kaders voor de HR-
domeinen (Soft HR en Hard HR) van het WePulse-programma, en onverminderd een 
latere herbeoordeling. 
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FINANCES / RECEVEUR COMMUNAL -=- FINANCIËN / GEMEENTEONTVANGER 
Dépenses de subventions et Tutelle -=- Subsidie uitgaven en Voogdij 
SP 8.- Contrat de gestion de l'ASBL "Harmonisation Sociale Schaerbeekoise" 2026-2030 - 

Convention - Approbation -=- Beheersovereenkomst voor de VZW "Harmonisation 
Sociale Schaerbeekoise" 2026-2030 - Overeenkomst - Goedkeuring 

 
Madame Chan et Monsieur Verzin interviennent 
Monsieur Verzin intervient 
Monsieur Bouhjar répond 
 

DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu la nouvelle loi communale ; 
Vu la décision du Collège des Bourgmestre et échevins du 3 février 2026 d'approuver un contrat 
de gestion avec l'asbl HSS pour la période 2026-2030 ; 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins du 3 février 2026 ; 
DECIDE 
D'approuver un contrat de gestion avec l'asbl "Harmonisation Sociale Schaerbeekoise" pour la 
période 2026-2030. 
 
 

DE GEMEENTERAAD 
Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 

 
Gelet op de nieuwe gemeentewet; 
Gelet de beslissing van het College van Burgemeester en Schepenen van 3 februari 2026 om 
een beheersovereenkomst met de vzw “HSS” goed te keuren voor de periode 2026-2030; 
Op voorstel van het College van Burgemeester en Schepenen van 3 februari 2026; 
BESLUIT 
Een beheersovereenkomst met de vzw “Harmonisation Sociale Schaerbeekoise”, voor de 
periode 2026-2030, goed te keuren. 
 
 
SP 9.- Contrat de gestion de l'ASBL "OCS" 2026-2030 - Convention - Approbation -=- 

Beheersovereenkomst voor de VZW "OCS" 2026-2030 - Overeenkomst – Goedkeuring 
 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu la nouvelle loi communale ; 
Vu la décision du Collège des Bourgmestre et échevins du 3 février 2026 d'approuver un contrat 
de gestion avec l'asbl OCS pour la période 2026-2030 ; 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins du 3 février 2026 ; 
DECIDE 
D'approuver un contrat de gestion avec l'asbl "OCS" pour la période 2026-30. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op de nieuwe gemeentewet; 
Gelet de beslissing van het College van Burgemeester en Schepenen van 3 februari 2026 om 
een beheersovereenkomst met de vzw “OCS” goed te keuren voor de periode 2026-2030; 
Op voorstel van het College van Burgemeester en Schepenen van 3 februari 2026; 
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BESLUIT 
Een beheersovereenkomst met de vzw “OCS” voor de periode 2026-2030 goed te keuren. 
 
 
SP 10.- ASBL "ALBERTINE" - Convention cadre pluriannuelle 2026-2030 – Approbation -=- 

VZW "ALBERTINE" - Meerjarige raamovereenkomst 2026-2030 – Goedkeuring 
 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 117 et 123 de la Nouvelle Loi Communale ; 
Vu la Loi du 14 novembre 1983 relative au contrôle de l'octroi et de l'emploi de certains 
subsides ; 
Vu la délibération du Conseil communal du 27 mars 2019 adoptant le règlement relatif à 
l'octroi, l'emploi et le contrôle de subventions communales ; 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins du 3 février 2026 ; 
DECIDE 
D’approuver la convention cadre pluriannuelle 2026-2030 entre la Commune de Schaerbeek et 
l'ASBL "ALBERTINE" 
 
 
 

DE GEMEENTERAAD 
Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 

 
Gelet op artikelen 117 en 123 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op de wet van 14 november 1983 betreffende de controle op de toekenning van het 
gebruik van sommige toelagen; 
Gelet op de beraadslaging van de Gemeenteraad van 27 maart 2019 goedkeurend het 
reglement betreffende de uitreiking, het gebruik en de controle van gemeentelijke toelagen; 
Op voorstel van het College van Burgemeester en Schepenen van 3 februari 2026; 
BESLUIT 
de meerjarige raamovereenkomst 2026-2030  tussen de gemeente en VZW "ALBERTINE", goed 
te keuren. 
 
 
SP 11.- ASBL "Bibla Lire en classe" - Convention cadre pluriannuelle 2026-2030 – 

Approbation -=- VZW "Bibla Lire en classe" - Meerjarige raamovereenkomst 2026-2030 – 
Goedkeuring 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 117 et 123 de la Nouvelle Loi Communale ; 
Vu la Loi du 14 novembre 1983 relative au contrôle de l'octroi et de l'emploi de certains 
subsides ; 
Vu la délibération du Conseil communal du 27 mars 2019 adoptant le règlement relatif à 
l'octroi, l'emploi et le contrôle de subventions communales ; 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins du 3 février 2026 ; 
DECIDE 
D’approuver la convention cadre pluriannuelle 2026-2030 entre la Commune de Schaerbeek et 
l'ASBL "Bibla Lire en classe" 
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DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op artikelen 117 en 123 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op de wet van 14 november 1983 betreffende de controle op de toekenning van het 
gebruik van sommige toelagen; 
Gelet op de beraadslaging van de Gemeenteraad van 27 maart 2019 goedkeurend het 
reglement betreffende de uitreiking, het gebruik en de controle van gemeentelijke toelagen; 
Op voorstel van het College van Burgemeester en Schepenen van 3 februari 2026; 
BESLUIT 
de meerjarige raamovereenkomst 2026-2030  tussen de gemeente en VZW "Bibla Lire en classe 
",goed te keuren. 
 
 
SP 12.- ASBL "Ludothèque Sésame" - Convention cadre pluriannuelle 2026-2030 – 

Approbation -=- VZW "Ludothèque Sésame " - Meerjarige raamovereenkomst 2026-
2030 – Goedkeuring 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 117 et 123 de la Nouvelle Loi Communale ; 
Vu la Loi du 14 novembre 1983 relative au contrôle de l'octroi et de l'emploi de certains 
subsides ; 
Vu la délibération du Conseil communal du 27 mars 2019 adoptant le règlement relatif à 
l'octroi, l'emploi et le contrôle de subventions communales ; 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins du 3 février 2026 ; 
DECIDE 
D’approuver la convention cadre pluriannuelle 2026-2030 entre la Commune de Schaerbeek et 
l'ASBL "Ludothèque Sésame". 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op artikelen 117 en 123 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op de wet van 14 november 1983 betreffende de controle op de toekenning van het 
gebruik van sommige toelagen; 
Gelet op de beraadslaging van de Gemeenteraad van 27 maart 2019 goedkeurend het 
reglement betreffende de uitreiking, het gebruik en de controle van gemeentelijke toelagen; 
Op voorstel van het College van Burgemeester en Schepenen van 3 februari 2026; 
BESLUIT 
de meerjarige raamovereenkomst 2026-2030  tussen de gemeente en VZW "Ludothèque 
Sésame", goed te keuren. 
 
 
SP 13.- ASBL "Art et culture 1030" - Convention cadre pluriannuelle sous forme de contrat 

de gestion 2026-2030 – Approbation -=- VZW "Art et culture 1030" - Meerjarige 
raamovereenkomst onder vorm van een beheerscontract 2026-2030 – Goedkeuring 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 117 et 123 de la Nouvelle Loi Communale ; 
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Vu la Loi du 14 novembre 1983 relative au contrôle de l'octroi et de l'emploi de certains 
subsides ; 
Vu la délibération du Conseil communal du 27 mars 2019 adoptant le règlement relatif à 
l'octroi, l'emploi et le contrôle de subventions communales ; 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins du 3 février 2026 ; 
DECIDE 
D’approuver le contrat de gestion 2026-2030 entre la Commune de Schaerbeek et l'ASBL"Art 
et culture 1030" 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op artikelen 117 en 123 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op de wet van 14 november 1983 betreffende de controle op de toekenning van het 
gebruik van sommige toelagen; 
Gelet op de beraadslaging van de Gemeenteraad van 27 maart 2019 goedkeurend het 
reglement betreffende de uitreiking, het gebruik en de controle van gemeentelijke toelagen; 
Op voorstel van het College van Burgemeester en Schepenen van 3 februari 2026; 
BESLUIT 
Het beheerscontract 2026-2030 tussen de gemeente Schaarbeek en de VZW "Art et culture 
1030", goed te keuren. 
 
 
SP 14.- ASBL "Sport 10 30 " - Contrat de gestion 2026 – Approbation -=- VZW "Sport 10 30" - 

Beheerscontract 2026 – Goedkeuring 
 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 117 et 123 de la Nouvelle Loi Communale ; 
Vu la Loi du 14 novembre 1983 relative au contrôle de l'octroi et de l'emploi de certains 
subsides ; 
Vu la délibération du Conseil communal du 27 mars 2019 adoptant le règlement relatif à 
l'octroi, l'emploi et le contrôle de subventions communales ; 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins du 3 février 2026 ; 
DECIDE 
d’approuver la contrat de gestion 2026 entre la Commune de Schaerbeek et l'ASBL « Sport 10 
30 » 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op artikelen 117 en 123 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op de wet van 14 november 1983 betreffende de controle op de toekenning van het 
gebruik van sommige toelagen; 
Gelet op de beraadslaging van de Gemeenteraad van 27 maart 2019 goedkeurend het 
reglement betreffende de uitreiking, het gebruik en de controle van gemeentelijke toelagen; 
Op voorstel van het College van Burgemeester en Schepenen van 3 februari 2026; 
BESLUIT 
het beheerscontract 2026 tussen de Gemeente Schaarbeek en de vzw “Sport 10 30” goed te 
keuren. 
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SP 15.- ASBL "Enseignement Communal francophone 1030" - Comptes 2023 et 2024 - Prise 
d'acte -=- VZW "Enseignement Communal francophone 1030" - Rekeningen 2023 et 
2024 - Akte nemen 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 117 et 123 de la Nouvelle Loi Communale ; 
Vu la Loi du 14 novembre 1983 relative au contrôle de l'octroi et de l'emploi de certains 
subsides ; 
Vu la délibération du Conseil communal du 27 mars 2019 adoptant le règlement relatif à 
l'octroi, l'emploi et le contrôle de subventions communales ; 
Considérant que les comptes de l’ASBL « "Enseignement Communal francophone 1030" » 
affichent un résultat de 0 € et des fonds propres de 0 € pour les exercices 2023 et 2024 ; 
Vu la décision du 20 janvier 2026 par laquelle le Collège prend acte d'un résultat de 0 € et des 
fonds propres de 0 € pour les exercices 2023 et 2024 ; 
PREND ACTE  
Des comptes 2023 / 2024 de l’ASBL «Enseignement Communal francophone 1030», déposés 
au dossier, qui affichent un résultat de 0 € et des fonds propres de 0 €. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op artikelen 117 en 123 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op de wet van 14 november 1983 betreffende de controle op de toekenning van het 
gebruik van sommige toelagen; 
Gelet op de beraadslaging van de Gemeenteraad van 27 maart 2019 het reglement 
goedkeurend betreffende de uitreiking, het gebruik en de controle van gemeentelijke toelagen; 
Overwegende dat de rekeningen van de vzw “Enseignement Communal francophone 1030” 
voor de boekjaren 2023 en  2024 een resultaat van 0 € en een eigen vermogen van 0 € 
vertonen; 
Gezien het besluit van 20 januari 2026 waarbij het College nota neemt van een resultaat van 0 
€ en een eigen vermogen van 0 € voor de boekjaren 2023 en  2024; 
NEEMT AKTE VAN 
De rekeningen 2023/2024 van de vzw “Enseignement Communal francophone 1030”, die in het 
dossier zijn opgenomen en een resultaat van 0 € en een eigen vermogen van 0 € laten zien. 
 
 
SP 16.- ASBL "Œuvres des Colonies Scolaires de Schaerbeek" en abrégé OCS - Comptes 2023 

et 2024 - Prise d'acte -=- VZW "Oeuvres des Colonies Scolaires de Schaerbeek" in 
afkorting OCS - Rekeningen 2023 en 2024 - Akte nemen 

 
Madame Durant intervient 
 

DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 117 et 123 de la Nouvelle Loi Communale ; 
Vu la loi du 14 novembre 1983 relative au contrôle de l’octroi et de l’emploi de certaines 
subventions ; 
Vu les délibérations du Conseil communal du 27 mars 2019 adoptant le règlement relatif aux 
subventions communales ; 
Considérant que les comptes 2023 de l’ASBL "Œuvres des Colonies Scolaires de 
Schaerbeek" affichent un résultat négatif de - 17.537,60 € et des fonds propres s'établissant à 
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849.315,36 € et, pour l’exercice 2024, un résultat positif de 3.089,21 € et des fonds propres 
s'établissant à 673.888,77 € ; 
Vu la décision du 13 janvier 2026 par laquelle le Collège prend acte du résultat négatif de -
17.537,60€ et des fonds propres s'établissant à 849.315,36€ pour l’exercice 2023 et, pour 
l’exercice 2024, du résultat positif de 3.089,21€ et des fonds propres s'établissant à 
673.888,77€ ; 
PREND ACTE 
Des comptes 2023 et 2024 de l’ASBL "Œuvres des Colonies Scolaires de Schaerbeek", déposés 
au dossier, qui présentent un résultat négatif de -17.537,60 € et des fonds propres s'établissant 
à 849.315,36 € en 2023 et, pour l’exercice 2024, du résultat positif de 3.089,21 € et des fonds 
propres s'établissant à 673.888,77 €. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op de artikelen 117 en 123 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op de wet van 14 november 1983 betreffende de controle op de toekenning en het 
gebruik van sommige toelagen; 
Gelet op de beraadslagingen van de Gemeenteraad 27 maart 2019, het reglement 
betreffende de gemeentelijke toelagen goed te keuren; 
Overwegende dat de rekeningen van de VZW "Oeuvres des Colonies Scolaires de Schaerbeek" 
een negatief saldo van -17.537,60 € en eigen vermogen ter waarde van 849.315,36 € voor het 
dienstjaar 2023 vertonen; 
Overwegende dat de rekeningen van de VZW "Oeuvres des Colonies Scolaires de Schaerbeek" 
een positief saldo van 3.089,21 € en eigen vermogen ter waarde van 673.888,77 € voor het 
dienstjaar 2024 vertonen; 
Gelet op de beslissing van 13 januari 2026 waarin het College akte neemt van het negatief saldo 
van - 17.537,60 € en eigen vermogen van 849.315,36 € voor het dienstjaar 2023 en van het 
positief saldo van 3.089,21 € en eigen vermogen van 673.888,77 € voor het dienstjaar 2024; 
NEEMT AKTE VAN 
De rekeningen 2023 en 2024 van de VZW "Oeuvres des Colonies Scolaires de Schaerbeek", bij 
het dossier gehecht, die een negatief saldo van - 17.537,60 € en eigen vermogen 849.315,36 € 
voor het dienstjaar 2023 en van het positief saldo van 3.089,21 € en eigen vermogen 
van 673.888,77 € voor het dienstjaar 2024 vertonen. 
 
 
SP 17.- ASBL "PRO VELO institut de Recherche et de la Promotion du Vélo" en abrégé "Pro 

Velo" - Comptes 2024 et dérogation au règlement - Prise d'acte -=- VZW "PRO VELO 
institut de Recherche et de la Promotion du Vélo" in afkorting "Pro Velo" - Rekeningen 
2024 en afwijking van het reglement - Akte nemen 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 117 et 123 de la Nouvelle Loi Communale ; 
Vu la loi du 14 novembre 1983 relative au contrôle de l’octroi et de l’emploi de certaines 
subventions ; 
Vu la délibération du Conseil communal du 27 mars 2019 adoptant le règlement relatif aux 
subventions communales ; 
Considérant que les comptes de l’ASBL "Pro Velo" affichent un résultat négatif de -38.093,00€ 
et des fonds propres s'établissant à 414.101,00€ pour l’exercice 2024 ; 
Vu la décision du 3 février 2026 par laquelle le Collège prend acte du résultat négatif de -
38.093,00€ € et des fonds propres s'établissant à 414.101,00€ pour l'exercice 2024 ; 
DECIDE 

1. De prendre acte des comptes 2024 de l’ASBL "PRO VELO institut de Recherche et de la 
Promotion du Vélo", déposés au dossier, qui affichent un résultat négatif de -38.093,00€ 
€ et des fonds propres s'établissant à 414.101,00€ ; 
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2. D'approuver la dérogation de l'article 12 du règlement relatif aux subventions 
communales et plus particulièrement au non-respect de la date limite du 15 septembre 
2025 pour soumettre les documents dont les comptes 2024 à l'Administration 
communale. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op artikelen 117 en 123 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op de wet van 14 november 1983 betreffende de controle op de toekenning en het 
gebruik van sommige toelagen; 
Gelet op de beraadslaging van de gemeenteraad van 27 maart 2019, het reglement 
betreffende de gemeentelijke toelagen goedkeurend; 
Overwegende dat de rekeningen van de VZW “Pro Velo” een negatief saldo van -38.093,00€ en 
een eigen vermogen ter waarde van 414.101,00€ voor het dienstjaar 2024 vertonen; 
Gelet op de beslissing van 3 februari 2026 waarin het college akte neemt van het negatief saldo 
van -38.093,00€ en een eigen vermogen van 414.101,00€ voor het dienstjaar 2024; 
BESLUIT 

1. Akte te nemen van de rekeningen 2024 van de VZW “PRO VELO instituut de Recherche 
et de la Promotion du Vélo”, bij het dossier gehecht, die een negatief saldo van -
38.093,00€ en een eigen vermogen van 414.101,00€ vertonen; 

2. Af te wijken van artikel 12§1 van het reglement betreffende de toekenning, aanwending 
en controle van gemeentelijke subsidies en aan het uiterste datum van 15 september 
2025 voor het indienen van bewijsstukken. 

 
 
SP 18.- ASBL "Union des Travailleu(r)ses du Sexe Organisé-e-s Pour l'Indépendance" en 

abrégé "UTSOPI"- Comptes 2024 - Prise d'acte -=- VZW "Union des Travailleu(r)ses du 
Sexe Organisé-e-s Pour l'Indépendance" in afkorting "UTSOPI" - Rekeningen 2024 - Akte 
nemen 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 117 et 123 de la Nouvelle Loi Communale ; 
Vu la loi du 14 novembre 1983 relative au contrôle de l’octroi et de l’emploi de certaines 
subventions ; 
Vu la délibération du Conseil communal du 27 mars 2019 adoptant le règlement relatif aux 
subventions communales ; 
Considérant que les comptes de l’ASBL "Union des Travailleu(r)ses du Sexe Organisé-e-s Pour 
l'Indépendance" affichent un résultat négatif de -98.166,70€ et des fonds propres s'élevant à 
44.154,35€ pour l’exercice 2024 ; 
Vu la décision du 3 février 2026 par laquelle le Collège prend acte du résultat négatif de -
98.166,70€ et des fonds propres s'élevant à 44.154,35€ pour l’exercice 2024 ; 
PREND ACTE 
Des comptes de l’ASBL "Union des Travailleu(r)ses du Sexe Organisé-e-s Pour l'Indépendance", 
qui affichent un résultat négatif de -98.166,70€ et des fonds propres s'élevant à 
44.154,35€ pour l’exercice 2024. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op de artikelen 117 en 123 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op de wet van 14 november 1983 betreffende de controle op de toekenning en het 
gebruik van sommige toelagen; 
Gelet op de beraadslaging van de Gemeenteraad van 27 maart 2019 goedkeurend die het 
reglement betreffende de gemeentelijke toelagen vaststelt; 
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Overwegende dat de rekeningen van de VZW "Union des Travailleu(r)ses du Sexe Organisé-e-s 
Pour l'Indépendance" een negatief saldo van -98.166,70€ en een eigen vermogen ter waarde 
van 44.154,35€ voor het dienstjaar 2024 vertonen; 
Gelet op de beslissing van 3 februari 2026 waarin het college akte neemt van het negatief saldo 
van -98.166,70€ en een eigen vermogen ter waarde van 44.154,35€ voor het dienstjaar 2024; 
NEEMT AKTE 
Van de rekeningen van de VZW "Union des Travailleu(r)ses du Sexe Organisé-e-s Pour 
l'Indépendance", die een negatief saldo van -98.166,70€ en een eigen vermogen ter waarde 
van 44.154,35€ voor het dienstjaar 2024 vertonen. 
 
 
SP 19.- ASBL "VIA" - Comptes 2024 - Prise d'acte -=- VZW "VIA" - Rekeningen 2024 - Akte 

nemen 
 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 117 et 123 de la Nouvelle Loi Communale ; 
Vu la loi du 14 novembre 1983 relative au contrôle de l’octroi et de l’emploi de certaines 
subventions ; 
Vu les délibérations du Conseil communal du 27 mars 2019 adoptant le règlement relatif aux 
subventions communales ; 
Considérant que les comptes de l’ASBL "VIA" affichent un résultat positif de 4.113,00€ et des 
fonds propres s'élevant à 12.006,00€ pour l’exercice 2024 ; 
Vu la décision du 27 janvier 2026 par laquelle le Collège prend acte du résultat positif de 
4.113,00€ et des fonds propres s'élevant à 12.006,00€ pour l’exercice 2024 ; 
PREND ACTE 
Des comptes 2024 de l’ASBL "VIA", déposés au dossier, qui affichent un résultat positif de 
4.113,00€ et des fonds propres s'élevant à 12.006,00€. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op artikelen 117 en 123 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op de wet van 14 november 1983 betreffende de controle op de toekenning en het 
gebruik van sommige toelagen; 
Gelet op de beraadslagingen van de Gemeenteraad van 27 maart 2019 goedkeurend het 
reglement betreffende de gemeentelijke toelagen; 
Overwegende dat de rekeningen van de VZW “VIA” een positief saldo van 4.113,00€ en eigen 
vermogen ter waarde van 12.006,00€ voor het dienstjaar 2024 vertonen; 
Gelet op de beslissing van 27 januari 2026 waar het College akte neemt van het positief saldo 
van 4.113,00€ en eigen vermogen van 12.006,00€ voor het dienstjaar 2024; 
NEEMT AKTE 
van de, bij het dossier gehechte, rekeningen 2024 van de VZW “VIA”, die een positief saldo van 
4.113,00€ en eigen vermogen van 12.006,00€ vertonen. 
 
 
SP 20.- ASBL "F.C. Kosova" - Comptes 2024 - Prise d'acte -=- VZW "F.C. Kosova" - Rekeningen 

2024 - Akte nemen 
 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 117 et 123 de la Nouvelle Loi Communale ; 
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Vu la Loi du 14 novembre 1983 relative au contrôle de l'octroi et de l'emploi de certains 
subsides ; 
Vu la délibération du Conseil communal du 27 mars 2019 adoptant le règlement relatif à 
l'octroi, l'emploi et le contrôle de subventions communales ; 
Considérant que les comptes de l’ASBL « F.C. Kosova» affichent un bénéfice de 2.481,01 € et 
des valeurs disponibles en banque s'établissant à 68.691,96 € pour l'exercice 2024 ; 
Vu la décision du 13 janvier 2026 par laquelle le Collège prend acte du bénéfice de 2.481,01 
€ et des valeurs disponibles s'établissant à 68.691,96 € pour l'exercice 2024 ; 
PREND ACTE 
Des comptes 2024 de l’ASBL « F.C. Kosova» , déposés au dossier, qui affichent un bénéfice de 
2.481,01 € et des valeurs disponibles en banque s'établissant à 68.691,96 €. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op de artikelen 117 en 123 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op de wet van 14 november 1983 betreffende de controle op de toekenning van het 
gebruik van sommige toelagen; 
Gelet op de beraadslaging van de Gemeenteraad van 27 maart 2019, het reglement 
betreffende de uitreiking, het gebruik en de controle van de gemeentelijke toelagen 
goedkeurend; 
Overwegende dat de rekeningen van de VZW “F.C. Kosova” een winst van 2.481,01 € en 
beschikbare waarden op bankrekeningen van 68.691,96 € voor het dienstjaar 2024 vertonen; 
Gelet op de beslissing van 13 januari 2026 waarin het College akte neemt van de winst van 
2.481,01 € en de beschikbare bedragen op bankrekeningen van 68.691,96 € voor het dienstjaar 
2024; 
NEEMT AKTE VAN 
De rekeningen 2024 van de VZW “F.C. Kosova”, bij het dossier gehecht, die een winst van 
2.481,01 € en beschikbare bedragen op bankrekeningen van 68.691,96 € vertonen. 
 
 
SP 21.- ASBL "Royal Cercle Athlétique de Schaerbeek" - Comptes 2024 - Prise d'acte -=- VZW 

"Royal Cercle Athlétique de Schaerbeek” - Rekeningen 2024 - Akte nemen 
 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 117 et 123 de la Nouvelle Loi Communale ; 
Vu la Loi du 14 novembre 1983 relative au contrôle de l'octroi et de l'emploi de certains 
subsides ; 
Vu la délibération du Conseil communal du 27 mars 2019 adoptant le règlement relatif à 
l'octroi, l'emploi et le contrôle de subventions communales ; 
Considérant que les comptes de l’ASBL « Royal Cercle Athlétique de Schaerbeek » affichent un 
résultat de 19.689,46 € et au niveau des avoirs, d’une somme de 158.838,43 € en banque 
pour l'exercice 2024 ; 
Vu la décision du 27 janvier 2026 par laquelle le Collège prend acte du résultat positif de 
19.689,46 € et au niveau des avoirs, d’une somme de 158.838,43 € en banque pour l'exercice 
2024 ; 
PREND ACTE  
Des comptes 2024 de l’ASBL "Royal Cercle Athlétique de Schaerbeek", qui affichent un 
résultat positif de 19.689,46 € et au niveau des avoirs, d’une somme de 158.838,43 € en 
banque pour l'exercice 2024. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op artikelen 117 en 123 van de nieuwe gemeentewet; 
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Gelet op de wet van 14 november 1983 betreffende de controle op de toekenning van het 
gebruik van sommige toelagen; 
Gelet op de beraadslaging van de Gemeenteraad van 27 maart 2019 het reglement 
goedkeurend betreffende de uitreiking, het gebruik en de controle van gemeentelijke toelagen; 
Overwegende dat de rekeningen van de VZW " Royal Cercle Athlétique de Schaerbeek” een 
positief saldo van 19.689,46 € en bankmiddelen ter waarde van158.838,43 € voor het 
dienstjaar 2024 vertonen; 
Gelet op de beslissing van 27 januari 2026 waar het College akte neemt van het positief saldo 
van 19.689,46 € en bankmiddelen van 158.838,43 € voor het dienstjaar 2024; 
NEEMT AKTE  
van de rekeningen 2024 van de VZW “Royal Cercle Athlétique de Schaerbeek ”, die een positief 
saldo van 19.689,46 € en bankmiddelen van 158.838,43 € vertonen. 
 
 
SP 22.- ASBL " Judo Royal Crossing Club Schaerbeek " - Comptes 2024 - Prise d'acte -=- VZW 

"Judo-Club Royal Crossing Club Schaerbeek" - Rekeningen 2024 - Akte nemen 
 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 117 et 123 de la Nouvelle Loi Communale ; 
Vu la Loi du 14 novembre 1983 relative au contrôle de l'octroi et de l'emploi de certains 
subsides ; 
Vu la délibération du Conseil communal du 27 mars 2019 adoptant le règlement relatif à 
l'octroi, l'emploi et le contrôle de subventions communales ; 
Considérant que les comptes de l’ASBL « Judo Royal Crossing Club Schaerbeek » affichent un 
résultat de 2.937,51 € et au niveau des avoirs, d’un montant de 94.465,87 € en trésorerie et 
d’une somme de 191.847,16 € en banque pour l'exercice 2024 ; 
Vu la décision du 13 janvier 2026 par laquelle le Collège prend acte du résultat positif de 
2.937,51 € et au niveau des avoirs, d’un montant de 94.465,87 € en trésorerie et d’une somme 
de 191.847,16 € en banque pour l'exercice 2024 ; 
PREND ACTE  
Des comptes 2024 de l’ASBL « Judo Royal Crossing Club Schaerbeek », déposés au dossier, qui 
affichent un résultat positif de 2.937,51 € et au niveau des avoirs, d’un montant de 94.465,87 
€ en trésorerie/placement et d’une somme de 191.847,16 € en banque pour l'exercice 2024. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op artikelen 117 en 123 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op de wet van 14 november 1983 betreffende de controle op de toekenning van het 
gebruik van sommige toelagen; 
Gelet op de beraadslaging van de Gemeenteraad van 27 maart 2019 het reglement 
goedkeurend betreffende de uitreiking, het gebruik en de controle van gemeentelijke toelagen; 
Overwegende dat de rekeningen van de VZW "Judo-Club Royal Crossing Club Schaerbeek" een 
positief saldo van 2.937,51 € en bankmiddelen ter waarde van 283.375,52€ en liquiditeiten van 
94.465,87 € voor het dienstjaar 2024 vertonen; 
Gelet op de beslissing van 13 januari 2026 waar het College akte neemt van het positief saldo 
van 2.937,51 € en bankmiddelen van 191.847,16 € en liquiditeiten van 94.465,87 € voor het 
dienstjaar 2024; 
NEEMT AKTE VAN  
De rekeningen 2024 van de VZW “Judo-Club Royal Crossing Club Schaerbeek”, bij het dossier 
gehecht, die een positief saldo van 2.937,51 € en bankmiddelen van 191.847,16 € en 
liquiditeiten ter waarde van 94.465,87 € vertonen. 
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* * * 

Madame Trachte, Madame Tahar, Madame Lita et Madame Douhri entrent en 
séance -=- Mevrouw Trachte, Mevrouw Tahar, Mevrouw Lita en Mevrouw Douhri 
treden ter vergadering 

* * * 
 
 
Fiscalité locale -=- Lokale fiscaliteit 
SP 23.- Taxe sur l'extension temporaire des terrasses et le placement de terrasses sur des 

emplacements de stationnement sans permis d’urbanisme – Exercice d’imposition 2026 
– Renouvellement -=- Belasting op de tijdelijke uitbreiding van terrassen en het plaatsen 
van terrassen op parkeerplaatsen zonder stedenbouwkundige vergunning - Aanslagjaar 
2026 – Hernieuwing 

 
Madame Douhri et Monsieur Van den Hove interviennent 
Monsieur de Brabant répond 
 

DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Décidé, par 35 voix contre 0 et 1 abstention(s). -=- Besloten, met 35 stem(men) tegen 0 en 1 
onthouding(en). 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Décidé, par 35 voix contre 0 et 1 abstention(s). 

 
Vu l’article 170, § 4 de la Constitution ; 
Vu la nouvelle loi communale, notamment l’article 117, alinéa 1er et l’article 118, alinéa 1er ; 
Vu l’article 252 de la Nouvelle loi communale imposant l’équilibre budgétaire aux communes ; 
Vu la loi du 13 avril 2019 introduisant le Code du recouvrement amiable et forcé des créances 
fiscales et non fiscales ; 
Vu l’ordonnance du Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale du 3 avril 2014 relative à 
l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière des taxes communales telle 
que modifiée à ce jour ; 
Vu la loi du 23 mars 1999 relative à l’organisation judiciaire en matière fiscale ; 
Vu l’ordonnance du 14 mai 1998 organisant la tutelle administrative sur les communes de la 
Région de Bruxelles-Capitale, telle que modifiée à ce jour ; 
Vu les lignes directrices « Terrasses Horeca dans l’espace public maintenant une exploitation 
encadrée des terrasses sur l’espace public », initialement rédigées le 1er avril 2021 par le 
Gouvernement de la Région de Bruxelles-capitale et ses modification ultérieures; que ces lignes 
directrices furent reconduites à plusieurs reprises par le gouvernement régional ; que ces lignes 
directrices sont à nouveau prolongées jusqu'au 30 juin 2026 dans l'attente de l'aboutissement 
de la Réforme du Règlement Régional d'Urbanisme et du nouvel arrêté dispense ; 
Vu les dispositions du règlement de police du 23 février 2022 sur l’occupation de l’espace public 
à des fins commerciales ; 
Vu l’Ordonnance du Conseil communal du 11 février 2026 autorisant temporairement sans 
permis d’urbanisme les extensions de terrasses et le placement de terrasses sur emplacement 
de stationnement ; 
Vu la délibération du Conseil communal de Schaerbeek du 26 mars 2025 votant le règlement 
relatif à la taxe sur l'extension temporaire des terrasses et le placement de terrasses sur des 
emplacements de stationnement sans permis d’urbanisme pour l’exercice d’imposition 2025 ; 
Vu la délibération du Conseil communal de Schaerbeek du 20 décembre 2023 votant le 
règlement-taxe sur l’occupation de la voie publique à des fins commerciales les années 
d’impositions 2024 à 2028 ; 
Vu la situation financière de la commune ; 
Considérant la nécessité pour la commune de remplir ses obligations dans le respect des 
exigences du plan de gestion ; 
Vu la nécessité pour la commune de prélever des recettes pour couvrir les dépenses qu’exige 
l’ensemble de ses activités, et en particulier d’assurer les recettes permettant de faire face aux 
charges financières liées à son obligation d’assurer la tranquillité publique, la sécurité publique 
et la propreté publique ; 
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Considérant que les circonstances actuelles appellent à un soutien de la dynamique du secteur 
Horeca ; 
Considérant que l’octroi d’extensions des terrasses et de placement des terrasses sur 
stationnement n’est pas sans conséquence sur la tranquillité publique ; 
Considérant que l’activité visée engendre une surveillance particulière des services de police 
et davantage d’interventions en matière de propreté et de sécurité publique de la part des 
services communaux ; 
Considérant qu’une différenciation des taux en fonction de l'emplacement de la terrasse est 
justifiée ; 
Considérant qu'il est justifié que les personnes physiques ou morales qui obtiennent 
l'autorisation d'occuper un emplacement de stationnement à des fins privatives y contribuent 
par le biais d'une taxe ; 
Considérant que l'installation d'une terrasse supplémentaire signifie l'expansion d'un 
commerce et l'augmentation de ses possibilités d'exploitation ; 
Considérant que les autorisations délivrées sont temporaires ; que les extensions et les 
occupations d’emplacements de stationnement devront être retirées le 1er novembre 2026 ; 
Vu, pour le surplus, le rapport du Collège des Bourgmestre et Echevins du 3 février 2026 et le 
dossier administratif ; 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins ; 
ARRETE  
Article 1 
Il est établi, pour l’exercice d’imposition 2026, une taxe sur l'extension temporaire des terrasses 
et le placement de terrasses sur des emplacements de stationnement sans permis 
d'urbanisme. 
Article 2 
Sont visés par les présentes dispositions, l’étalage de tables, chaises, bancs, terrasses et tout 
autre dispositif complémentaire placé sur la voie publique, par les établissements Horeca et 
sous conditions d'une autorisation prévue par l’Ordonnance du Conseil communal du 11 février 
2026 autorisant temporairement sans permis d’urbanisme les extensions de terrasses et le 
placement de terrasses sur emplacement de stationnement. 
Article 3 
§1. Toute occupation de l’espace public visée par le présent règlement est soumise à 
autorisation préalable, accordée par le Collège des Bourgmestre et Echevins. 
§2. Les extensions sont autorisées seulement entre le 1er avril et le 31 octobre. 
§3. L’autorisation reste valable sous réserve des conditions prévues dans l’Ordonnance du 
Conseil communal du 11 février 2026 ou jusqu'à ce qu'elle soit révoquée ou retirée. Le retrait 
de l’autorisation par l'administration ou une renonciation par le contribuable ne donne aucun 
droit à obtenir une indemnité quelconque ou le remboursement du montant de la taxe qu'il 
aurait déjà payé. 
Article 4 
La taxe est due par l'exploitant titulaire de l’autorisation de l'établissement Horeca où se trouve 
la terrasse. 
En cas de reprise d’un établissement pour lequel la taxe a été acquittée, il ne sera pas perçu de 
nouvelle taxe pour la même base d'imposition. 
Le paiement de la taxe n’entraîne, pour la commune, aucune obligation spéciale de 
surveillance. 
Article 5 
La taxe est indivisible et due sur base de la prise en charge telle que prévue dans l’autorisation 
de terrasse visée. 
La taxe est fixée à : 

• 22,35 € par mètre carré de surface autorisée en extension de terrasse sur le trottoir, 
avec un montant minimum de 197,46 € ; 

• 1.000 € par emplacement de stationnement occupée par une terrasse en extension 
(maximum 2 emplacements de stationnement). 

Article 6 
La taxe est perçue par voie de rôle. Le redevable de la taxe recevra, sans frais, un avertissement 
extrait de rôle. La taxe est payable dans les deux mois de l’envoi de l’avertissement extrait de 
rôle. 
Article 7 
L’établissement, le recouvrement et le contentieux y relatifs sont réglés conformément à 
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l’ordonnance du 3 avril 2014 relative à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en 
matière de taxes communales et ses modifications ultérieures. 
Article 8 
Le redevable ou son représentant peut introduire une réclamation, par écrit, contre le montant 
de l’imposition établie, y compris toutes majorations et amendes, auprès du Collège des 
Bourgmestre et Echevins, qui agit en tant qu’autorité administrative. A peine de nullité, cette 
réclamation doit être signée et motivée et elle doit mentionner : les nom, qualité, adresse ou 
siège du redevable à charge duquel l’imposition est établie, l’objet de la réclamation et un 
exposé des faits et moyens. 
La réclamation doit être introduite, sous peine de déchéance, dans un délai de 3 mois à 
compter du troisième jour ouvrable suivant la date d'envoi de l'avertissement-extrait de rôle. 
Un accusé de réception est adressé au redevable ou à son représentant dans les 15 jours 
calendrier de l'introduction de la réclamation. Si le redevable ou son représentant souhaite 
être entendu dans le cadre de la réclamation, il doit en faire la demande expresse dans la 
réclamation. 
L’introduction de la réclamation ne suspend pas l’exigibilité de l’impôt et ne dispense pas de 
l’obligation de payer celui-ci dans le délai prévu. 
Article 9 
Sans préjudice des dispositions de l’ordonnance du 3 avril 2014 relative à l'établissement, au 
recouvrement et au contentieux en matière de taxes communales, tout ce qui n’est pas réglé 
par le présent règlement sera régi par les dispositions du CIR92 et son arrêté d’exécution, 
applicables aux taxes locales, ainsi que par les dispositions régionales qui renvoient au Code du 
recouvrement amiable et forcé des créances fiscales et non fiscales ou par toute autre 
disposition régionale relative à la fiscalité locale. 
Article 10 
Le traitement de données à caractère personnel nécessaire à la mise en œuvre du présent 
règlement se fera conformément au Règlement général sur la protection des données et 
suivant les règles suivantes : 

• responsable de traitement : la Commune de Schaerbeek ; 

• finalité du traitement : établissement et recouvrement de la taxe ; 

• catégorie de données : données d’identification ; 

• durée de conservation : la Commune s’engage à conserver les données pour un délai de 
maximum 30 ans et à les supprimer par la suite ou à les transférer aux archives de l’Etat 
; 

• méthode de collecte : par demande d'autorisation introduite par 
l’exploitant/contribuable; 

• communication des données : les données ne seront communiquées qu’à des tiers 
autorisés par ou en vertu de la loi, notamment en application de l’article 327 CIR92, ou 
à des sous-traitants de la Commune. 

Article 11 
Le présent règlement entre en vigueur le 5e jour qui suit le jour de sa publication. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Besloten, met 35 stem(men) tegen 0 en 1 onthouding(en). 
 

Gelet artikel 170, § 4 van de Grondwet, die zich wijdt aan de fiscale autonomie van de 
gemeenten onder voorbehoud van wettelijke beperkingen; 
Gelet op de nieuwe gemeentewet namelijk artikel 117, alinea 1, en artikel 118, alinea 1; 
Gelet op artikel 252 van de nieuwe gemeentewet waarin een begrotingsevenwicht wordt 
opgelegd aan de gemeenten; 
Gelet op de wet van 13 april 2019 tot invoering van het Wetboek van de minnelijke en 
gedwongen invordering van fiscale en niet-fiscale schuldvorderingen; 
Gelet op de ordonnantie van het Brusselse Hoofdstedelijke Raad van 3 april 2014 betreffende 
de vestiging, de invordering en de geschillen inzake gemeentebelastingen, zoals gewijzigd tot 
op heden; 
Gelet op de wet van 23 maart 1999 betreffende de gerechtelijke regeling op gebied van 
fiscaliteit; 
Gelet op de ordonnantie van 14 mei 1998 betreffende de regeling van administratief toezicht 
op de gemeenten van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, zoals gewijzigd tot op heden; 
Gelet de richtlijnen “Horecaterrassen in de openbare ruimte: een gereglementeerd gebruik van 



25 

terrassen in de openbare ruimte”, oorspronkelijk opgesteld op 1 april 2021 door de Brusselse 
Hoofdstedelijke Regering en de latere wijzigingen daarvan; deze herhaaldelijk door de 
gewestregering zijn verlengd; dat deze richtlijnen opnieuw worden verlengd tot 30 juni 2026 
in afwachting van de voltooiing van de hervorming van het gewestelijk stedenbouwkundig 
reglement en het nieuwe vrijstellingsbesluit; 
Gelet op de beschikkingen van het politiereglement van 23 februari 2022 betreffende de 
bezetting van de openbare weg voor handelsdoeleinden; 
Gelet de verordening van de Gemeenteraad van 11 februari 2026 om het uitbreiden van 
terrassen en het plaatsen van terrassen op parkeerplaatsen tijdelijk toe te staan zonder 
stedenbouwkundige vergunning; 
Gezien de beraadslaging van de Gemeenteraad van Schaarbeek van 26 maart 2025 tot 
goedkeuring van het belastingreglement op de tijdelijke uitbreiding van terrassen en het 
plaatsen van terrassen op parkeerplaatsen zonder stedenbouwkundige vergunning voor het 
aanslagjaar 2025; 
Gezien de beraadslaging van de Gemeenteraad van Schaarbeek van 20 december 2023 tot 
goedkeuring van het belastingreglement op de bezetting van de openbare weg voor 
handelsdoeleinden voor de aanslagjaren 2024 tot 2028; 
Gelet op de financiële toestand van de gemeente; 
Overwegende de noodzaak voor de gemeente om aan haar verplichtingen te voldoen in 
overeenstemming met de eisen van het beheersplan; 
Gezien de noodzaak voor de gemeente om ontvangsten te heffen ter dekking van de kosten 
die door al haar activiteiten worden gemaakt, en voornamelijk om inkomsten te verzekeren om 
te kunnen voldoen aan de financiële lasten in verband met haar verplichting om de openbare 
rust, openbare veiligheid en openbare netheid te waarborgen; 
Overwegende dat de huidige omstandigheden vragen om ondersteuning van de dynamiek van 
de horecasector; 
Overwegende dat het toestaan van uitbreidingen van terrassen en het plaatsen van terrassen 
op parkeerplaatsen niet zonder gevolgen is voor de openbare rust; 
Overwegende het feit dat deze activiteit een bijzonder toezicht van de politie en meer 
interventies op gebied van de netheid en de openbare veiligheid vraagt van de gemeentelijke 
diensten; 
Overwegende dat een diversifiëring van de tarieven naargelang de ligging van het terras 
gerechtvaardigd is; 
Overwegende dat het billijk is dat (rechts)personen die een toelating krijgen om een 
parkeerplaats privatief in gebruik te nemen hiervoor een bijdrage leveren via een belasting; 
Overwegende dat de plaatsing van een extra terras betekent een uitbreiding van een 
handelszaak en een vergroting van hun exploitatiemogelijkheden; 
Overwegende dat de machtigingen tijdelijk zijn; dat uitbreidingen en bezettingen van 
parkeerplaatsen op 1 november 2026 worden ingetrokken; 
Gelet bovendien, op het verslag van het College van Burgemeester en Schepenen van 3 februari 
2026 en het administratief dossier; 
Op voorstel van het College van Burgemeester en Schepenen; 
BESLUIT 
Artikel 1 
Er wordt voor het aanslagjaar 2026 een belasting gevestigd op de tijdelijke uitbreiding van 
terrassen en het plaatsen van terrassen op parkeerplaatsen zonder stedenbouwkundige 
vergunning. 
Artikel 2 
Worden beoogd door de huidige bepalingen, het uitstallen van tafels, stoelen, banken, 
terrassen en andere bijkomende opstellingen op de openbare weg door horecazaken, onder 
voorwaarden van een toelating voorzien in de verordening van de Gemeenteraad om het 
uitbreiden van terrassen en het plaatsen van terrassen op parkeerplaatsen tijdelijk toe te staan 
zonder stedenbouwkundige vergunning van 11 februari 2026. 
Artikel 3 
§1. Iedere bezetting van de openbare ruimte beoogd door onderhavig reglement is 
onderworpen aan een voorafgaandelijke toelating afgeleverd door het College van 
Burgemeester en Schepenen. 
§2. De uitbreidingen zijn toegelaten uitsluitend tussen 1 april en 31 oktober. 
§3. De toelating blijft geldig onder voorwaarde voorzien in de verordening van de 
Gemeenteraad van 11 februari 2026 of tot herroeping of intrekking ervan. Het intrekken van 
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de verleende vergunning of het afstand doen ten bate van deze door de belastingplichtige heeft 
voor laatstgenoemde geen enkel recht tot gevolg op het verkrijgen van om het even welke 
vergoeding of op terugbetaling van het bedrag van de belastingen die hij al zou hebben betaald. 
Artikel 4 
De belasting is verschuldigd door de vergunningsplichtige uitbater van de horecazaak waar het 
terras werd geplaatst. 
In geval van overname van de instelling waarvoor de belasting is volstort, zal geen nieuwe 
belasting meer geïnd worden voor diezelfde belastbare grondslag. 
De betaling van de belasting houdt voor de Gemeente niet in, de verplichting om in dit opzicht 
een bijzonder toezicht uit te oefenen. 
Artikel 5 
De belasting is ondeelbaar en verschuldigd op basis van de inname zoals bepaald in de beoogde 
terrasvergunning. 
De belasting wordt vastgesteld op: 

• 22,35 € per vierkante meter vergunde oppervlakte uitgebreid terras op het voetpad, 
met een minimumbedrag van 197.46 €; 

• 1.000 € per ingenomen vergunde parkeerplaats als uitgebreid terras (maximaal 2 
parkeerplaatsen) 

Artikel 6 
De belasting wordt via kohier geïnd. De belastingplichtige ontvangt kosteloos een aanslagbiljet. 
De belasting moet betaald worden binnen twee maanden na de verzending van het 
aanslagbiljet. 
Artikel 7 
De vestiging, de invordering en de betreffende geschillen worden geregeld overeenkomstig de 
ordonnantie van 3 april 2014 betreffende de vestiging, de invordering en de geschillen inzake 
gemeentebelastingen. 
Artikel 8 
De belastingschuldige of zijn vertegenwoordiger kan schriftelijk bezwaar indienen tegen het 
bedrag van de gevestigde aanslag, met inbegrip van alle verhogingen en boetes, bij het College 
van Burgemeester en Schepenen, dat optreedt als administratieve overheid. Dit bezwaarschrift 
moet op straffe van nietigheid ondertekend en gemotiveerd worden en moet melding maken 
van de naam, de hoedanigheid, het adres of de zetel van de belastingschuldige van wie de 
aanslag wordt gevestigd, het voorwerp van het bezwaar en een uiteenzetting van de feiten en 
middelen. 
Bezwaarschriften moeten op straffe van verval worden ingediend binnen een termijn van drie 
maanden, te rekenen vanaf de derde werkdag volgend op de datum van verzending van het 
aanslagbiljet. 
Binnen 15 dagen na het indienen van het bezwaarschrift wordt een ontvangstbewijs verzonden 
naar de belastingschuldige of zijn vertegenwoordiger. Als de belastingschuldige of zijn 
vertegenwoordiger gehoord wenst te worden in het kader van zijn bezwaar, moet hij daar 
uitdrukkelijk om verzoeken in zijn bezwaarschrift. 
De indiening van een bezwaarschrift schort de opeisbaarheid van de belasting niet op en 
ontslaat niet van de verplichting om die te betalen binnen de daartoe bepaalde termijn. 
Artikel 9 
Onverminderd de bepalingen van de ordonnantie van 3 april 2014 betreffende de vestiging, de 
invordering en de geschillen inzake gemeentebelastingen wordt alles waarin dit reglement niet 
voorziet, geregeld door de bepalingen van het WIB92 en zijn uitvoeringsbesluit die van 
toepassing zijn op de lokale belastingen, alsook door de gewestelijke bepalingen die verwijzen 
naar het Wetboek van de minnelijke en gedwongen invordering van fiscale en niet-fiscale 
schuldvorderingen of door alle andere gewestelijke bepalingen inzake lokale fiscaliteit. 
Artikel 10 
De verwerking van persoonsgegevens die nodig is voor de toepassing van dit reglement dient 
in overeenstemming te zijn met de Algemene Verordening Gegevensbescherming, met 
inachtneming van volgende regels: 

• verwerkingsverantwoordelijke: de Gemeente Schaarbeek; 

• doeleinde van de verwerking: vestiging en invordering van de belasting; 

• gegevenscategorie: identificatiegegevens; 

• bewaringstermijn: de gemeente verbindt zich ertoe gegeven gedurende maximaal 30 
jaar te bewaren en ze daarna te wissen of over te dragen aan het Rijksarchief; 
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• verzamelmethode: door aanvrager/belastingplichtige ingediende vraag tot toelating; 

• doorgifte van de gegevens: de gegevens zullen enkel worden meegedeeld aan derden 
aan wie doorgifte is toegestaan bij wet of in toepassing van artikel 327 van het WIB92 
of aan de verwerkers van de gemeente. 

Artikel 11 
Dit onderhavige reglement treedt in voege op de 5de dag na de dag van publicatie. 
 
 
SP 24.- Taxe sur les logements meublés - Exercices 2026 à 2030 – Renouvellement et 

modification -=- Belasting op gemeubelde woningen - Aanslagjaren 2026 tot 2030 – 
Hernieuwing en wijziging 

 
Madame Lahssaini et Monsieur Clerfayt interviennent 
Monsieur Mahieu répond 
 

DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Décidé, par 33 voix contre 0 et 3 abstention(s). -=- Besloten, met 33 stem(men) tegen 0 en 3 
onthouding(en). 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Décidé, par 33 voix contre 0 et 3 abstention(s). 

 
Vu l’article 170, § 4 de la Constitution qui consacre l’autonomie fiscale des Communes sous 
réserve des exceptions légales ; 
Vu la Nouvelle loi communale, notamment l’article 117, alinéa 1er et l’article 118, alinéa 1er ; 
Vu l’article 252 de la Nouvelle loi communale imposant l’équilibre budgétaire aux communes ; 
Vu la loi du 13 avril 2019 introduisant le Code du recouvrement amiable et forcé des créances 
fiscales et non fiscales ; 
Vu l’ordonnance du Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale du 3 avril 2014 relative à 
l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière des taxes communales, telle 
que modifiée à ce jour ; 
Vu la loi du 23 mars 1999 relative à l’organisation judiciaire en matière fiscale ; 
Vu l’ordonnance du 14 mai 1998 organisant la tutelle administrative sur les communes de la 
Région de Bruxelles-Capitale, telle que modifiée à ce jour ; 
Vu l’ordonnance du 23 décembre 2016 relative à la taxe régionale sur les établissements 
d’hébergement touristique ; 
Vu la délibération du Conseil communal de Schaerbeek du 29 mars 2023 votant le règlement 
relatif à la taxe sur la mise à disposition et location de chambres et appartements pour les 
années d’imposition 2023 à 2025 ; 
Vu la situation financière de la Commune ; 
Vu la nécessité pour la Commune de remplir ses obligations dans le respect des exigences du 
plan de gestion ; 
Vu la nécessité pour la Commune de prélever des recettes pour couvrir les dépenses qu’exige 
l’ensemble de ses activités, et en particulier d’assurer les recettes permettant de faire face aux 
charges financières liées à son obligation d’assurer la sécurité publique ; 
Considérant la nécessité de tenir compte de l’inflation en indexant annuellement les taux ; 
Considérant que le maintien de cette source de revenus se justifie ; 
Considérant que les propriétaires et les utilisateurs de ces chambres et appartements, qu’ils 
résident ou non sur le territoire de la Commune, peuvent bénéficier de toutes les 
infrastructures communales mises à disposition résidant ou non sur le territoire de la 
Commune, en ce compris de ses voiries et parcs, et que tous ces avantages constituent une 
plus-value certaine pour les propriétaires de ces chambres et appartements ; 
Considérant de plus que les logements meublés sont le plus souvent destinés à être occupés 
de façon provisoire et, par la même occasion, à changer fréquemment de locataires : ce qui 
implique, par ailleurs, des emménagement et déménagements successifs de nature à créer des 
désagréments pour le voisinage ; 
Considérant que le présent règlement prend également en considération la problématique du 
coliving ou cohousing c’est-à-dire la mise en location, par des baux individuels ou collectifs, 
dans un immeuble d’habitation neuf ou existant, d’espaces comprenant à la fois de larges 
espaces communs (notamment séjour, cuisines, zone de travail…) ainsi que des chambres 
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privatives pour chaque occupant ; que ces logements résultent souvent de la subdivision par 
des sociétés privées ou des propriétaires privés, d’anciens immeubles à Schaerbeek destination 
unifamiliales, en logement collectif ; que cette transformation nuit dans certains cas à la 
conservation du patrimoine ; qu’il est en outre impossible de réunifier ce type de logement par 
la suite en sorte qu’il en résulte une diminution du nombre de logements classiques destinés 
à accueillir des familles ; que cette offre de logement s’accompagne par ailleurs bien souvent 
d’une série de services : service de maintenance et de réparation en cas de problème dans la 
maison, services déménagement, assistance numérique, activités organisées, etc. ; que les 
loyers sont par conséquent plus élevés que la moyenne du marché en sorte qu’ils ont un impact 
inflationniste sur le marché locatif ; 
Considérant les mesures incitatives visant à augmenter l'offre de logements et invitant les 
propriétaires à louer les chambres inoccupées de leur habitation ; que lorsque le propriétaire 
habite lui-même dans le logement, il faut partir du principe qu'il ne s'agit pas d'une activité de 
location professionnelle ou à grande échelle, qu'il a moins de moyens qu'une personne louant 
plusieurs chambres ou immeubles, et qu'il est donc approprié d'exonérer la première 
chambre ; 
Considérant que l’exploitation de chambres dans des pensionnats et autres établissements 
d’instruction, des cliniques et des organismes poursuivant un but philanthropique ou d’intérêt 
social ne poursuit pas un but lucratif ; 
Considérant qu’il importe de promouvoir le développement de l’habitat intergénérationnel et 
celui de l’habitat solidaire ; que ces deux types de logement sont propices aux échanges entre 
générations et promeuvent la solidarité ; qu’il s’agit en outre d’un bon remède contre 
l’isolement, la solitude des personnes âgées et la précarité ; qu’il y a donc lieu d’exonérer les 
logements s’inscrivant dans le cadre de ces deux types d’habitat ; 
Considérant qu’il y a lieu d’encourager les initiatives permettant aux étudiants dont le revenu 
est modeste, de se loger à un prix inférieur à celui du marché classique ; qu’il y a donc lieu pour 
ce faire, d’exonérer de la présente taxe, les logements visés par le présent règlement, qui sont 
pris en gestion par l’Agence Immobilière Sociale Étudiante (A.I.S.E.) ; 
Considérant la nécessité de fournir des logements de qualité aux personnes aux revenus limités 
et d'assurer aux propriétaires volontaires une gestion sans souci ni risque, il est justifié 
d'exonérer également de cette taxe les logements meublés gérés par l’Agence Immobilière 
Sociale (A.I.S.) ; 
Considérant qu'une simplification de la procédure de déclaration est appropriée afin de réduire 
la charge administrative pour le contribuable et les services communaux ; 
Considérant que, selon la jurisprudence récente, il convient d'assurer une certaine 
progressivité dans le taux de majoration pour les taxations d’office tout en tenant compte de 
la récurrence à laquelle le redevable ne se soumet pas à l’obligation de déclaration ; 
Vu pour le surplus, le rapport du Collège des Bourgmestre et Echevins du 3 février 2026 et le 
dossier administratif ; 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins ; 
ARRETE  
Article 1 
Il est établi pour les exercices d’imposition 2026 à 2030 inclus une taxe sur la mise à disposition 
ou la mise en location de logements meublés et de chambres pour étudiants, en dehors de 
toute activité hôtelière. 
Cette taxe frappe le fait de la mise à disposition ou de la mise en location indépendamment de 
toute occupation effective. 
Article 2 
Pour l’application du présent règlement, on entend par : 
« logement meublé », toute villa, maison ou appartement, studio, chambre, réservés à l'usage 
exclusif du locataire et/ou de l'occupant, équipé en tout ou en partie du mobilier nécessaire 
pour se loger par une personne autre que le locataire, même différente du propriétaire ou du 
locataire principal du bien immeuble et, même si une partie des meubles est la propriété du 
locataire. 
« chambre pour étudiants » : le logement privé, meublé ou non, dont les occupants, ou les 
personnes qui pourraient les occuper sont des étudiants dont la qualité doit être prouvée 
annuellement par la production d’une attestation écrite, délivrée par les autorités 
académiques. Ils doivent être élèves réguliers ou libres dans un établissement d’enseignement 
supérieur (cours de jour). 
Lorsque l’immeuble ou la partie d’immeuble est mis(e) à disposition de plusieurs personnes, 
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par des baux individuels ou collectifs, dont chacune dispose d’un espace privatif, chaque 
espace privatif est considéré comme un logement meublé distinct. 
Article 3 
Les taux annuels par logement sont fixés au 1erjanvier 2026, comme suit : 

 Catégorie Par logement 

Taux 1 Immeuble avec 1 logement meublé 450,00 € 

Taux 2 Immeuble avec 2 à 3 logements meublés 650,00 € 

Taux 3 Immeuble avec 4 à 5 logements meublés 850,00 € 

Taux 4 Immeuble avec 6 logements meublés ou plus 1.050,00€ 

Taux 5 Immeuble avec 1 chambre étudiante 270,00€ 

Taux 6 Immeuble avec 2 à 3 chambres étudiantes 345,00€ 

Taux 7 Immeuble avec 4 à 5 chambres étudiantes 420,00€ 

Taux 8 Immeuble avec 6 chambres étudiantes ou plus 495,00€ 

Le montant global de la taxe est calculé en fonction du nombre de logements ou de chambres 
susceptibles d’être mise à disposition à la date du 1erjanvier de l’exercice d’imposition. 
La taxe est indivisible et est due pour toute l’année, quelle que soit la période et la fréquence 
pendant lesquelles le logement meublé a éventuellement été mis à disposition. 
Les taux seront adaptés chaque année en fonction de l'indice des prix à la consommation. Ils 
seront adaptés le 1er janvier de chaque année à l'indice du mois de décembre de l'année 
précédente selon la formule (R x i)/I où : 
R = taux établi ci-dessus 
i = indice du mois de décembre de l'année précédente = décembre 2026 lors de la première 
adaptation, en janvier 2027 
I = indice du mois de décembre 2025 (base 2013= 100) 
Article 4 
La taxe est due par la personne physique ou morale, sous quelque forme que ce soit, qui met 
le logement meublé à disposition ou en location à des personnes, inscrites ou non, aux registres 
de la population de la Commune. 
En cas de non-paiement de la taxe par la personne physique ou morale, qui met le logement 
meublé à disposition ou en location, le titulaire d’un droit réel sur ceci est tenu au paiement 
de la taxe et est considéré comme codébiteur conformément à l’article 2, 6° du Code de 
recouvrement amiable et forcé des créances fiscales et non fiscales. 
En cas de copropriété, la taxe n’est exigée des copropriétaires qu’à concurrence de la part de 
chacun d’eux dans la copropriété. 
Article 5 
Sont exonérés de la taxe : 

• toute installation qui pourvoit à l'hébergement de touristes, soumise à l’ordonnance du 
23 décembre 2016 relative à la taxe régionale sur les établissements d’hébergement 
touristique (aussi appelée « City Tax ») ; 

• la première chambre à l'adresse de taxation où le propriétaire est domicilié en sa qualité 
de personne physique ; 

• la chambre d’étudiant pris en gestion par l’Agence Immobilière Sociale Étudiante 
(A.I.S.E.) pour le compte du titulaire de droit réel ; 

• la chambre d’étudiant pris en gestion par les pensionnats et autres établissements 
d'instruction, les cliniques et tous les organismes poursuivant un but philanthropique 
ou d'intérêt social, ainsi que tout autre établissement similaire ; 

• le logement meublé qui s’inscrit dans le cadre de l’habitat intergénérationnel, au sens 
du Code du logement Bruxellois ; 

• le logement meublé qui s’inscrit dans le cadre de l’habitat solidaire, au sens du Code du 
logement Bruxellois ; 

• le logement meublé pris en gestion par l’Agence Immobilière Sociale (A.I.S.) pour le 
compte du titulaire de droit réel ; 

Les exonérations susmentionnées doivent être demandées par le contribuable et introduites 
auprès du collège des bourgmestre et échevins lors du renvoi du formulaire de déclaration visé 
à l'article 6, accompagnées des pièces justificatives relatives à l'exonération concernée. 
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Article 6 
§1er – Le contribuable de la taxe est tenu de faire la déclaration des éléments imposables sur 
le territoire de la commune, comme le prévoit le présent règlement-taxe. 
§2 – Pour un exercice d’imposition donné, l’Administration communale adresse, par pli 
recommandé, au redevable qu’elle peut identifier, pour le 10 décembre de l'année d'imposition 
au plus tard, une proposition de déclaration au contribuable reprenant les éléments 
imposables. 
§3 - Si cette proposition de déclaration comporte selon le contribuable des inexactitudes ou 
des omissions en ce qu’elle ne correspond pas à la base imposable au 1er janvier de l'année 
d'imposition, le contribuable est tenu, dans un délai de 15 jours après l'expédition de la 
proposition de déclaration, de soumettre à l’Administration la proposition de déclaration 
dûment corrigée, complétée, datée et signée. 
A défaut de réception par l’Administration communale d’une déclaration complétée, datée et 
signée, la proposition de déclaration communiquée par l’Administration vaut déclaration. 
§4 - Le contribuable qui n’a pas reçu de proposition de déclaration est tenu de se procurer le 
formulaire de déclaration et de faire sa déclaration, dûment complétée et signée, au plus tard 
le 31 décembre de l’année de l’exercice considéré. 
§5 - La déclaration reste valable pour les exercices d’imposition suivants jusqu’à révocation. 
§6 - En cas de modification de la base imposable, le contribuable doit se procurer une nouvelle 
formule de déclaration et la renvoyer, dûment complétée et signée, à l’Administration 
communale dans les dix jours de la survenance du fait. Cette nouvelle déclaration sert de base 
aux enrôlements ultérieurs et vaut jusqu’à révocation expresse. 
Article 7 
§1er - L’absence de déclaration dans les délais prévus ou la déclaration incorrecte, incomplète 
ou imprécise de la part du contribuable entraîne l’enrôlement d’office de la taxe sur base des 
données dont la Commune dispose. 
§2 - Avant de procéder à la taxation d’office, l’Administration communale notifie au 
contribuable, par lettre recommandée à la poste, les motifs pour lesquels elle recourt à cette 
procédure, les éléments sur lesquels se base la taxation, le mode de détermination de ces 
éléments, ainsi que le montant de la taxe. 
§3 - Le contribuable dispose d’un délai de trente jours calendrier, à compter du troisième jour 
ouvrable suivant la date d’envoi de la notification, pour faire valoir ses observations par écrit. 
Le contribuable est tenu de produire la preuve de l’exactitude des éléments qu’il invoque. 
L’Administration communale procédera à l’enrôlement d’office de la taxe si au terme de ce 
délai, le contribuable n’a émis aucune observation qui justifie l’annulation de cette procédure. 
§4 - Dans ce cas, la taxe enrôlée d'office est majorée comme suit : 

• 1ère infraction : majoration de 25 % de la taxe due ; 

• 2ème infraction : majoration de 50 % de la taxe due ; 

• 3ème infraction et suivantes : majoration de 100 % de la taxe due. 
Il y a lieu d’entendre par infraction l’absence de déclaration, la déclaration non introduite dans 
les délais, la déclaration incorrecte, incomplète ou imprécise de toute situation taxable qu’elle 
concerne ou non la même imposition et/ou le même règlement. Pour la détermination de 
l’échelle à appliquer, il y a deuxième infraction ou infraction subséquente si, au moment où 
une nouvelle infraction est commise, il a été donné connaissance au redevable de l’application 
de la sanction concernant une infraction antérieure depuis au moins trente jours calendrier. 
Article 8 
La taxe est perçue par voie de rôle. Le redevable de la taxe recevra, sans frais, un avertissement 
extrait de rôle. La taxe est payable dans les deux mois de l’envoi de l’avertissement extrait de 
rôle. 
Article 9 
L’établissement, le recouvrement et le contentieux y relatifs sont réglés conformément à 
l’ordonnance du 3 avril 2014 relative à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en 
matière de taxes communales et ses modifications ultérieures. 
Article 10 
Le redevable ou son représentant peut introduire une réclamation, par écrit, contre le montant 
de l’imposition établie, y compris toutes majorations et amendes, auprès du Collège des 
Bourgmestre et Echevins, qui agit en tant qu’autorité administrative. A peine de nullité, cette 
réclamation doit être signée et motivée et elle doit mentionner : les nom, qualité, adresse ou 
siège du redevable à charge duquel l’imposition est établie, l’objet de la réclamation et un 
exposé des faits et moyens. 
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La réclamation doit être introduite, sous peine de déchéance, dans un délai de 3 mois à 
compter du troisième jour ouvrable suivant la date d'envoi de l'avertissement-extrait de rôle. 
Un accusé de réception est adressé au redevable ou à son représentant dans les 15 jours 
calendrier de l'introduction de la réclamation. Si le redevable ou son représentant souhaite 
être entendu dans le cadre de la réclamation, il doit en faire la demande expresse dans la 
réclamation. 
L’introduction de la réclamation ne suspend pas l’exigibilité de l’impôt et ne dispense pas de 
l’obligation de payer celui-ci dans le délai prévu. 
Article 11 
Sans préjudice des dispositions de l’ordonnance du 3 avril 2014 relative à l'établissement, au 
recouvrement et au contentieux en matière de taxes communales, tout ce qui n’est pas réglé 
par le présent règlement sera régi par les dispositions du CIR92 et son arrêté d’exécution, 
applicables aux taxes locales, ainsi que par les dispositions régionales qui renvoient au Code du 
recouvrement amiable et forcé des créances fiscales et non fiscales ou par toute autre 
disposition régionale relative à la fiscalité locale. 
Article 12 
Le traitement de données à caractère personnel nécessaire à la mise en œuvre du présent 
règlement se fera conformément au Règlement général sur la protection des données et 
suivant les règles suivantes : 

• responsable de traitement : la Commune de Schaerbeek ; 

• finalité du traitement : établissement et recouvrement de la taxe ; 

• catégorie de données : données d’identification ; 

• durée de conservation : la Commune s’engage à conserver les données pour un délai de 
maximum 30 ans et à les supprimer par la suite ou à les transférer aux archives de l’Etat 
; 

• méthode de collecte : déclaration transmise par le demandeur/redevable ; 

• communication des données : les données ne seront communiquées qu’à des tiers 
autorisés par ou en vertu de la loi, notamment en application de l’article 327 CIR92, ou 
à des sous-traitants de la Commune. 

Article 13  
Le présent règlement-taxe remplace, à partir du 1erjanvier 2026, le règlement-taxe adopté par 
le Conseil communal en séance du 29 mars 2023. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Besloten, met 33 stem(men) tegen 0 en 3 onthouding(en). 
 

Gelet artikel 170, § 4 van de Grondwet, die zich wijdt aan de fiscale autonomie van de 
gemeenten onder voorbehoud van wettelijke beperkingen; 
Gelet op de nieuwe gemeentewet namelijk artikel 117, alinea 1, en artikel 118, alinea 1; 
Gelet op artikel 252 van de nieuwe gemeentewet waarin een begrotingsevenwicht wordt 
opgelegd aan de gemeenten; 
Gelet op de wet van 13 april 2019 tot invoering van het Wetboek van de minnelijke en 
gedwongen invordering van fiscale en niet-fiscale schuldvorderingen; 
Gelet op de ordonnantie van het Brusselse Hoofdstedelijke Raad van 3 april 2014 betreffende 
de vestiging, de invordering en de geschillen inzake gemeentebelastingen, zoals gewijzigd tot 
op heden; 
Gelet op de wet van 23 maart 1999 betreffende de gerechtelijke regeling op gebied van 
fiscaliteit; 
Gelet op de ordonnantie van 14 mei 1998 betreffende de regeling van administratief toezicht 
op de gemeenten van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, zoals gewijzigd tot op heden; 
Gelet op de ordonnantie van 23 december 2016 betreffende de gewestbelasting op de 
inrichtingen van toeristische logies; 
Gezien de beraadslaging van de Gemeenteraad van Schaarbeek van 29 maart 2023 tot 
goedkeuring van het belastingreglement op het ter beschikking stellen en de verhuur van 
kamers en appartementen, voor de aanslagjaren 2023 tot 2025; 
Gelet op de financiële toestand van de Gemeente; 
Gezien de noodzaak voor de gemeente om aan haar verplichtingen te voldoen in 
overeenstemming met de eisen van het beheersplan; 
Gezien de noodzaak voor de Gemeente om ontvangsten te heffen ter dekking van de kosten 
die door al haar activiteiten worden gemaakt, en voornamelijk om inkomsten te verzekeren om 
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te kunnen voldoen aan de financiële lasten in verband met haar verplichting om de openbare 
rust, - veiligheid en - netheid te waarborgen; 
Overwegende de noodzaak om rekening te houden met de inflatie door de tarieven jaarlijks te 
indexeren; 
Overwegende dat het behoud van deze bron van inkomsten gerechtvaardigd is; 
Overwegende dat de eigenaren en gebruikers van deze kamers en appartementen, al dan niet 
verblijvend op het grondgebied van de Gemeente, kunnen genieten van alle gemeentelijke 
faciliteiten op het grondgebied van de Gemeente of ze er verblijven of niet, met inbegrip van 
de wegen en parken, en dat deze voordelen een zekere meerwaarde zijn voor de eigenaren 
van deze kamers en appartementen; 
Overwegende bovendien dat de gemeubelde verblijven meestal bestemd zijn voor voorlopige 
bezetting en, bij dezelfde gelegenheid, regelmatig van huurder veranderen: wat bijgevolg met 
zich meebrengt dat de opeenvolgende betrekkingen en verhuizingen ongemakken voor de 
buurt veroorzaken; 
Overwegende dat dit reglement ook de problematiek van coliving of cohousing in aanmerking 
neemt d.w.z., de verhuur, via individuele of gezamenlijke huurovereenkomsten, in een nieuw 
of bestaand woongebouw, van ruimten die zowel grote gemeenschappelijke ruimten (met 
name woonkamers, keukens, werkzones...) als privékamers voor elke bewoner omvatten; dat 
deze logies vaak het resultaat zijn van de onderverdeling, door particuliere vennootschappen 
of eigenaars, van voormalige als eengezinswoning bestemde gebouwen in Schaarbeek tot 
collectieve logies; dat deze omvorming in sommige gevallen de instandhouding van het erfgoed 
aantast; dat het bovendien onmogelijk is dit type van logies nadien te herenigen, zodat het 
aantal traditionele logies bestemd om gezinnen te onthalen, vermindert; dat dit aanbod van 
logies overigens al te vaak gepaard gaat met een reeks diensten: onderhouds- en hersteldienst 
in geval van problemen in het huis, verhuisdiensten, digitale bijstand, georganiseerde 
activiteiten, enz.; dat bijgevolg de huurprijzen hoger zijn dan het marktgemiddelde wat zorgt 
voor een inflatoir effect op de huurmarkt; 
Overwegende de stimulerende maatregelen om het aanbod aan woningen te verhogen en 
hierdoor eigenaars gevraagd worden hun ongebruikte kamers in hun woning te verhuren; dat 
wanneer de eigenaar zelf in de woning woont er moet worden vanuit gegaan dat dit geen 
professionele of grootschalige verhuuractiviteit is, hij minder draagkracht heeft dan iemand 
met meerdere verhuurde kamers of panden, het passend is de eerste kamer vrij te stellen; 
Overwegende dat de uitbating van kamers in internaten en andere onderwijsinstellingen, in 
ziekenhuizen en organisaties met een filantropische of maatschappelijk belang, geen 
winstgevend doel tot gevolg hebben; 
Overwegende het belang tot het bevorderen van de ontwikkeling van een intergenerationeel 
samenwonen die de uitwisseling tussen generaties en de solidariteit tussen de verschillende 
mensen bevordert; 
Overwegende dat dit reglement overigens ook tot doel heeft het intergenerationele en 
solidaire samenwonen aan te moedigen; dat deze twee soorten logies gunstig zijn voor de 
uitwisselingen tussen generaties en de solidariteit bevorderen; dat zij bovendien een goede 
remedie vormen tegen het isolement, de eenzaamheid van bejaarden en de 
bestaansonzekerheid; dat het gepast voorkomt de woningen in het kader van deze beide types 
van woning vrij te stellen; 
Overwegende dat de initiatieven dienen te worden aangemoedigd waardoor studenten met 
bescheiden inkomsten kunnen worden gehuisvest tegen een prijs die lager is dan die van de 
traditionele markt; dat het daarom noodzakelijk is, de in dit reglement beoogde logies die 
worden beheerd door het Sociaal Verhuurkantoor voor Studenten (S.V.K.S.), van deze belasting 
vrij te stellen; 
Overwegende de noodzaak om kwaliteitsvolle huisvesting aan te bieden aan mensen met een 
beperkt inkomen en de bereidwillige eigenaars een zorgeloos en risicovrij beheer te verzekeren 
is het gegrond dat ook de beoogde gemeubelde woning die worden beheerd door het Sociaal 
Verhuurkantoor (S.V.K.), van deze belasting vrij te stellen; 
Overwegende dat een vereenvoudiging van de aangifteprocedure aangewezen is ten einde het 
administratief werk van zowel de belastingplichtige als van de gemeentelijke diensten te 
verminderen; 
Overwegende dat volgens recente rechtspraak een zekere progressiviteit in het tarief van 
verhoging voor ambtshalve geheven belastingen moet worden gewaarborgd, rekening 
houdend met het feit dat de belastingplichtige de aangifteplicht herhaaldelijk niet nakomt; 
Gelet bovendien op het verslag van het College van Burgemeester en Schepenen van 3 februari 
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2026 en het administratief dossier; 
Op voorstel van het College van Burgemeester en Schepenen; 
BESLUIT  
Artikel 1 
Voor de aanslagjaren 2026 tot en met 2030, wordt een belasting gevestigd op het ter 
beschikking stellen of de verhuur van gemeubelde woningen en studentenkamers, los van elke 
hotelactiviteit. 
De belasting slaat op het feit van de terbeschikkingstelling of de verhuur, en staat los van elke 
effectieve bewoning. 
Artikel 2 
Voor de toepassing van dit reglement wordt verstaan onder: 
“gemeubelde woning”: elke villa, studio of kamer en elk huis of appartement die/dat 
uitsluitend bestemd is voor gebruik door de huurder of bewoner ervan en die/dat geheel of 
gedeeltelijk is uitgerust met het meubilair dat nodig is om er te wonen door een andere 
persoon dan de huurder, zelfs als die niet de eigenaar of hoofdhuurder van het goed is en zelfs 
als een deel van de meubels eigendom is van de huurder 
“studentenkamer”: is een al dan niet gemeubelde privé-woning, waarvan de bezetters of de 
personen, die deze zouden kunnen bezetten, student zijn, waarvan de hoedanigheid jaarlijks 
bewezen moet worden door het voorleggen van een geschreven getuigschrift afgeleverd door 
de academische overheden, waaruit blijkt dat zij als regelmatige of vrije leerling ingeschreven 
zijn in een inrichting van hoger onderwijs (dagcursussen). 
Wanneer het gebouw of het gedeelte van het gebouw ter beschikking wordt gesteld, via 
individuele of gezamenlijke huurovereenkomsten, aan verschillende personen die elk over een 
privéruimte beschikken, wordt elke privéruimte beschouwd als een onderscheiden 
gemeubelde woning. 
Artikel 3 
De jaarlijkse aanslagvoeten per woning zijn vastgesteld op 1 januari 2026, als volgt: 

 Categorie Per woning 

Voet 1 Voor een gebouw met 1 gemeubelde woning 450,00 € 

Voet 2 Voor een gebouw met 2 tot 3 gemeubelde woningen 650,00 € 

Voet 3 Voor een gebouw met 4 tot 5 gemeubelde woningen 850,00 € 

Voet 4 Voor een gebouw vanaf 6 gemeubelde woningen 1.050,00€ 

Voet 5 Voor een gebouw met 1 studentenkamer 270,00€ 

Voet 6 Voor een gebouw met 2 tot 3 studentenkamers 345,00€ 

Voet 7 Voor een gebouw met 4 tot 5 studentenkamers 420,00€ 

Voet 8 Voor een gebouw vanaf 6 studentenkamers 495,00€ 

Het globale bedrag van de belasting wordt berekend volgens het aantal woningen of kamers 
dat op datum van 1 januari van het aanslagjaar kunnen beschikbaar worden gesteld. 
De belasting is ondeelbaar en is verschuldigd voor het gehele jaar, ongeacht de periode en de 
frequentie waarin de gemeubelde woning/kamer eventueel ter beschikking is gesteld. 
De aanslagvoeten worden jaarlijks aangepast aan de index van de consumptieprijzen. Zij 
worden op 1 januari van ieder jaar aangepast aan de index van de maand december van het 
voorgaande jaar volgens de formule (R x i)/I waarbij: 
R = tarief zoals hierboven vastgesteld 
i = de index van de maand december van het voorgaande jaar = december 2026 bij de eerste 
aanpassing, in januari 2027 
I = index van de maand december 2025 (basis 2013 = 100) 
Artikel 4 
De belasting is verschuldigd door de natuurlijke persoon of rechtspersoon, ongeacht zijn 
rechtsvorm of benaming, die de gemeubelde woning ter beschikking stelt of verhuurt aan 
personen die al dan niet zijn ingeschreven in de bevolkingsregisters van de gemeente. 
In geval van niet-betaling van de belasting door de natuurlijke of rechtspersoon die de 
gemeubelde woning ter beschikking stelt of verhuurt, wordt houder van enig zakelijk recht 
erop beschouwd als medeschuldenaar overeenkomstig artikel 2, 6° van het Wetboek van de 
minnelijke en gedwongen invordering van fiscale en niet-fiscale schuldvorderingen en is 
bijgevolg ertoe gehouden de belasting te betalen. 
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In geval van mede-eigendom is de belasting door de mede-eigenaars slechts verschuldigd naar 
rato van hun respectievelijk aandeel in de mede-eigendom. 
Artikel 5 
Zijn van de belasting vrijgesteld: 
-iedere instelling dat onderdak biedt aan toeristen, onderworpen aan de ordonnantie van 23 
december 2016 betreffende de gewestbelasting op de inrichtingen van toeristische logies (ook 
“City Tax” genoemd); 

• de eerste kamer op de aanslagplaats waar de eigenaar in zijn hoedanigheid als 
natuurlijk persoon zelf is gedomicilieerd; 

• de studentenkamer dat wordt beheerd door het Sociaal Verhuurkantoor voor 
Studenten (S.V.K.S.) voor rekening van de houder van het zakelijk recht; 

• de studentenkamer dat wordt beheerd door de internaten en andere 
onderwijsinstellingen, klinieken en alle andere organismen die een doel van 
menslievendheid of maatschappelijk nut nastreven, alsook iedere soortgelijke 
instelling; 

• de gemeubelde woningen die vallen binnen het kader van de intergenerationele 
huisvesting in de zin van de Brusselse huisvestingscode; 

• de gemeubelde woningen die vallen binnen het kader van de solidaire huisvesting in de 
zin van de Brusselse Huisvestingscode; 

• de gemeubelde woning dat wordt beheerd door het Sociaal Verhuurkantoor (S.V.K.) 
voor rekening van de houder van het zakelijk recht; 

De hierboven vermelde vrijstellingen moeten door de belastingplichtige worden aangevraagd 
en bij de terugzending van het in artikel 6 vermelde aangifteformulier bij het college van 
burgemeester en schepenen worden ingediend, vergezeld van de bewijsstukken met 
betrekking tot de desbetreffende vrijstelling. 
Artikel 6 
§1 - De belastingplichtige is verplicht aangifte te doen van de belastbare elementen op het 
grondgebied van de gemeente, bedoeld in dit belastingreglement. 
§2 - Uiterlijk op 10 december van een welbepaald aanslagjaar, stuurt het Gemeentebestuur 
per aangetekend schrijven, een voorstel van aangifte naar de belastingplichtige, met 
vermelding van de belastbare elementen. 
§3 - Indien volgens de belastingplichtige op het voorstel van aangifte onjuistheden of 
onvolledigheden zijn vermeld en deze niet overeenstemmen met de belastbare toestand op 1 
januari van het aanslagjaar, moet de belastingplichtige het voorstel van aangifte binnen de 
termijn van 15 dagen na verzending, verbeterd, vervolledigd, gedag- en ondertekend indienen 
bij het Gemeentebestuur. 
Indien het Gemeentebestuur geen vervolledigde, gedateerde en ondertekende aangifte 
ontvangt, wordt het door het Gemeentebestuur toegestuurde voorstel van aangifte 
beschouwd als aangifte. 
§4 - De belastingplichtigen die geen voorstel van aangifte ontvangen hebben, zijn ertoe 
gehouden een aangifteformulier aan te vragen en hun aangifte terug te sturen, behoorlijk 
ingevuld en ondertekend, uiterlijk op 31 december van het desbetreffende aanslagjaar. 
§5 - De aangifte blijft geldig voor de volgende aanslagjaren, tot herroeping. 
§6 - In het geval van wijzigingen in de belastinggrondslag, moet de belastingplichtige een nieuw 
aangifteformulier aanvragen en deze naar behoren invullen, ondertekenen en terugsturen naar 
de Gemeente dit binnen de tien dagen na het ontstaan van de gebeurtenis. Deze nieuwe 
aangifte vormt de basis bij de volgende inkohieringen en is geldig totdat het uitdrukkelijk wordt 
herroepen. 
Artikel 7 
§1 - Bij het ontbreken van de aangifte binnen de voorziene termijnen, of de onjuiste, 
onvolledige of onduidelijke aangifte vanwege de belastingplichtige zal de aanslag van 
ambtshalve worden gevestigd op basis van de gegevens waarover de Gemeente beschikt. 
§2 - Vooraleer over te gaan tot de ambtshalve inkohiering, zal het gemeentebestuur per 
aangetekend schrijven, de motieven betekenen aan de belastingplichtige, welke aanleiding 
geven tot deze procedure, de elementen waarop de belasting is gebaseerd, de manier waarop 
deze elementen werden vastgesteld en het bedrag van de belasting. 
§3 - De belastingplichtige beschikt over een termijn van dertig kalenderdagen, te rekenen vanaf 
de derde werkdag die volgt op de verzending van de betekening, om schriftelijk zijn 
opmerkingen te doen gelden. De belastingplichtige is ertoe gehouden het bewijs leveren van 
de juistheid van de door hem aangevoerde elementen. Het gemeentebestuur zal aan het einde 
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van deze periode overgaan tot de ambtshalve inkohiering indien de belastingplichtige geen 
opmerkingen heeft gemaakt die de annulering van deze procedure rechtvaardigt. 
§4 – In dit geval, zal de ambtshalve ingekohierde belasting worden verhoogd als volgt: 

• 1ste overtreding: verhoging van de verschuldigde belasting met 25%; 

• 2de overtreding: verhoging van de verschuldigde belasting met 50%; 

• 3de overtreding en de daaropvolgende: verhoging van de verschuldigde belasting met 
100%. 

Onder een overtreding wordt verstaan dat er geen aangifte wordt gedaan, dat de aangifte niet 
binnen de voorgeschreven termijn wordt ingediend, of dat er een onjuiste, onvolledige of 
onnauwkeurige aangifte wordt gedaan van een belastbare situatie, ongeacht of deze 
betrekking heeft op dezelfde belasting en/of hetzelfde reglement. Voor het bepalen van de toe 
te passen schaal is er sprake van een tweede of volgende overtreding als de belastingplichtige 
op het moment van een nieuwe overtreding al minstens dertig kalenderdagen op de hoogte is 
van de toepassing van de boete voor een eerdere overtreding. 
Artikel 8 
De belasting wordt via kohier geïnd. De belastingplichtige ontvangt kosteloos een aanslagbiljet. 
De belasting moet betaald worden binnen twee maanden na de verzending van het 
aanslagbiljet. 
Artikel 9 
De vestiging, de invordering en de betreffende geschillen worden geregeld overeenkomstig de 
ordonnantie van 3 april 2014 betreffende de vestiging, de invordering en de geschillen inzake 
gemeentebelastingen. 
Artikel 10 
De belastingschuldige of zijn vertegenwoordiger kan schriftelijk bezwaar indienen tegen het 
bedrag van de gevestigde aanslag, met inbegrip van alle verhogingen en boetes, bij het College 
van Burgemeester en Schepenen, dat optreedt als administratieve overheid. Dit bezwaarschrift 
moet op straffe van nietigheid ondertekend en gemotiveerd worden en moet melding maken 
van de naam, de hoedanigheid, het adres of de zetel van de belastingschuldige van wie de 
aanslag wordt gevestigd, het voorwerp van het bezwaar en een uiteenzetting van de feiten en 
middelen. 
Bezwaarschriften moeten op straffe van verval worden ingediend binnen een termijn van drie 
maanden, te rekenen vanaf de derde werkdag volgend op de datum van verzending van het 
aanslagbiljet. 
Binnen 15 dagen na het indienen van het bezwaarschrift wordt een ontvangstbewijs verzonden 
naar de belastingschuldige of zijn vertegenwoordiger. Als de belastingschuldige of zijn 
vertegenwoordiger gehoord wenst te worden in het kader van zijn bezwaar, moet hij daar 
uitdrukkelijk om verzoeken in zijn bezwaarschrift. 
De indiening van een bezwaarschrift schort de opeisbaarheid van de belasting niet op en 
ontslaat niet van de verplichting om die te betalen binnen de daartoe bepaalde termijn. 
Artikel 11 
Onverminderd de bepalingen van de ordonnantie van 3 april 2014 betreffende de vestiging, de 
invordering en de geschillen inzake gemeentebelastingen wordt alles waarin dit reglement niet 
voorziet, geregeld door de bepalingen van het WIB92 en zijn uitvoeringsbesluit die van 
toepassing zijn op de lokale belastingen, alsook door de gewestelijke bepalingen die verwijzen 
naar het Wetboek van de minnelijke en gedwongen invordering van fiscale en niet-fiscale 
schuldvorderingen of door alle andere gewestelijke bepalingen inzake lokale fiscaliteit. 
Artikel 12 
De verwerking van persoonsgegevens die nodig is voor de toepassing van dit reglement dient 
in overeenstemming te zijn met de Algemene Verordening Gegevensbescherming, met 
inachtneming van volgende regels: 

• verwerkingsverantwoordelijke: de Gemeente Schaarbeek; 

• doeleinde van de verwerking: vestiging en invordering van de belasting; 

• gegevenscategorie: identificatiegegevens; 

• bewaringstermijn: de gemeente verbindt zich ertoe gegeven gedurende maximaal 30 
jaar te bewaren en ze daarna te wissen of over te dragen aan het Rijksarchief; 

• verzamelmethode: door aanvrager/belastingplichtige ingediende aangifte; 

• doorgifte van de gegevens: de gegevens zullen enkel worden meegedeeld aan derden 
aan wie doorgifte is toegestaan bij wet of in toepassing van artikel 327 van het WIB92 
of aan de verwerkers van de gemeente. 
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Artikel 13 
Dit belastingreglement vervangt vanaf 1 januari 2026 dat door de Gemeenteraad werd 
aangenomen ter zitting van 29 maart 2023. 
 
 
 
DÉVELOPPEMENT STRATÉGIQUE ET DURABLE -=- STRATEGISCHE EN DUURZAME ONTWIKKELING (SDO) -
BUURTLEVEN DIENST 
Vie de quartier 
SP 25.- "Faire Samen Rasquinet" - Subside annuel au Collectif Ciné Sur cour (2000€) - 

Approbation -=- "Faire Samen Rasquinet" - Jaarlijkse subsidie aan de Ciné Sur Cour 
Collectief (2000€) – Goedkeuring 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 117 et 123 de la Nouvelle loi communale ; 
Considérant la politique communale visant à investir dans certains quartiers schaerbeekois ; 
Considérant la dynamique menée dans le cadre de la salle Rasquinet depuis 2021 ; 
Considérant l’évaluation positive de la collaboration avec le collectif Ciné-Sur-Cour dans le 
cadre de cette dynamique ; 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins du 3 février 2026 ; 
DECIDE 
d'approuver le subside annuel au collectif Ciné Sur Cour à hauteur de 2000 EUR pour l'année 
2026. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op de artikelen 117 en 123 van de nieuwe gemeentewet; 
Gezien het gemeentelijk beleid om te investeren in bepaalde wijken van Schaarbeek; 
Gezien de dynamiek die sinds 2021 in het kader van de Rasquinetzaal tot stand is gekomen; 
Gezien de positieve evaluatie van de samenwerking met het collectief Ciné-Sur-Cour in het 
kader van deze dynamiek; 
Op voorstel van het College van Burgemeester en Schepenen van 4 februari 2026; 
BESLUIT 
de jaarlijkse subsidie aan de Ciné Sur Cour Collectief van 2000 euro voor het jaar 2026, goed te 
keuren. 
 
 
Mobilité -=- Mobiliteit 
SP 26.- Règlement redevance sur l'utilisation du sabot – Abrogation -=- Retributiereglement 

op het gebruik van de wielklem – Opheffing 
 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu la Nouvelle Loi communale et notamment ses articles 117 et suivants ; 
Vu la loi du 16 mars 1968 relative à la police de la circulation routière ; 
Vu l'Arrêté Royal du 1er décembre 1975 portant règlement général sur la police de la 
circulation routière et de l'usage de la voie publique (le Code de la route) ; 
Vu le Règlement redevance sur l'utilisation du sabot du 20 novembre 2013 ; 
Vu l'Ordonnance du 6 juillet 2022 portant organisation du stationnement et redéfinissant les 
missions et modalités de gestion de l’Agence du stationnement de la Région de Bruxelles-
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Capitale et ses modifications ultérieures ; 
Vu la convention de délégation des missions de contrôle et de perception des redevances du 
stationnement sur le territoire de la Commune conclue avec parking.brussels le 12 novembre 
2019 ; 
Considérant que la Commune ne procède plus à la pose de sabots depuis la délégation des 
missions de contrôle et de perception des redevances du stationnement à parking.brussels ; 
Considérant qu’un Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale devrait à terme 
préciser les conditions dans lesquelles parking.brussels pourra procéder à la pose d’un sabot ; 
Considérant qu’il y a lieu d’abroger le règlement précité ; 
Sur proposition du Collège des bourgmestre et échevins ; 
ARRETE 
Article 1 
Le règlement communal #015/20.11.2013/A/0002# du 20 novembre 2013, relatif à 
l’instauration de l’utilisation du sabot, est abrogé à compter de l’entrée en vigueur du présent 
règlement. 
Article 2 
La présente délibération sort ses effets le cinquième jour qui suit le jour de sa publication. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op de nieuwe gemeentewet, en in het bijzonder de artikelen 117 en volgende; 
Gelet op de wet van 16 maart 1968 betreffende de politie over het wegverkeer; 
Gelet op het koninklijk besluit van 1 december 1975 houdende algemeen reglement op de 
politie van het wegverkeer en van het gebruik van de openbare weg (de Wegcode); 
Gelet op het retributiereglement op het gebruik van de wielklem van 20 november 2013; 
Gelet op de ordonnantie van 6 juli 2022 houdende organisatie van het parkeerbeleid en 
herdefiniëring van de opdrachten en beheersmodaliteiten van het Parkeeragentschap van het 
Brussels Hoofdstedelijk Gewest en de latere wijzigingen daarvan; 
Gelet op de delegatieovereenkomst inzake de controle en inning van parkeerretributies op het 
grondgebied van de gemeente, afgesloten met parking.brussels op 12 november 2019; 
Overwegende dat de gemeente sinds de delegatie van de controle- en inningsopdrachten 
inzake parkeerretributies aan parking.brussels geen wielklemmen meer plaatst; 
Overwegende dat een besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering op termijn de 
voorwaarden zou moeten vastleggen waaronder parking.brussels tot het plaatsen van een 
wielklem kan overgaan; 
Overwegende dat het aangewezen is het voornoemde reglement op te heffen; 
Op voorstel van het College van burgemeester en schepenen; 
BESLUIT 
Artikel 1 
Het gemeentelijk reglement nr. #015/20.11.2013/A/0002# van 20 november 2013 betreffende 
de invoering van het gebruik van de wielklem wordt opgeheven met ingang van de 
inwerkingtreding van onderhavig reglement. 
Artikel 2 
Deze beslissing treedt in werking op de vijfde dag volgend op de dag van haar bekendmaking. 
 
 
Subventions et partenariats -=- Subsidies & partnerships 
SP 27.- Candidature Co-Create (projet de recherche Innoviris) sur les intérieurs d'ilot (projet 

HABÎLOT) - Accord de collaboration - Approbation -=- Aanvraag Co-Create (Innoviris-
onderzoeksproject) over binnensteden (HABÎLOT-project) - 
Samenwerkingsovereenkomst – Goedkeuring 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 117, 234 et 236 de la nouvelle loi communale ; 
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Vu le programme Co-Create d'Innoviris ; 
Vu la candidature au projet "HABILOT" coordonné par ERU Urbanisme ; 
Vu le rôle de Schaerbeek en tant que partenaire du projet ; 
Vu la décision du Collège des Bourgmestre et échevins du 23 décembre 2025 ; 
Vu qu'en cas d'approbation du projet, une convention définitive de partenariat sera soumise à 
l'approbation du Conseil communal ; 
DÉCIDE 
D'approuver l'accord de collaboration liant la Commune de Schaerbeek aux autres partenaires 
dans le cadre du projet "HABILOT". 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gezien de artikelen 117, 234 en 236 van de nieuwe gemeentewet; 
Gezien het Co-Create-programma van Innoviris; 
Gezien de kandidatuur voor het project “HABILOT”, gecoördineerd door ERU Urbanisme; 
Gezien de rol van Schaarbeek als partner in het project; 
Gezien het besluit van het college van burgemeester en schepenen van 23 december 2025; 
Gezien bij goedkeuring van het project een definitieve samenwerkingsovereenkomst aan de 
gemeenteraad zal worden voorgelegd; 
BESLUIT 
De samenwerkingsovereenkomst tussen de gemeente Schaarbeek en de andere partners in 
het kader van het project “HABILOT” goed te keuren. 
 
 
SP 28.- "Contrats École 2021-2024 : école 1 et Champagnat" de Perspective Brussels - 

Avenants aux conventions - Approbation -=- "Schoolcontracten 2021-2024 : école 1 en 
Champagnat" van Perspective Brussels - Aanvullende bepalingen bij overeenkomsten – 
Goedkeuring 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 117, 234 et 236 de la nouvelle loi communale ; 
Vu les contrats écoles "école 1" et "Champagnat" approuvés par le gouvernement régional en 
date du 10 décembre 2020 ; 
Vu la décision du Conseil communal du 27 janvier 2021 d'approuver les conventions contrats 
écoles ; 
Vu l'arrêté ministériel du 12 juin 2024 ; 
Vu les arrêtés ministériels du 22 décembre 2025 ; 
Vu la décision du collège des Bourgmestre et échevins du 13 janvier 2026 ; 
DECIDE 

1. D'approuver l'avenant à la convention "Contrat école 1" entre la Commune et la Région 
de Bruxelles-Capitale ; 

2. D'approuver l'avenant à la convention "Contrat école Champagnat" entre la Commune 
et la Région de Bruxelles-Capitale. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op de artikelen 117, 234 en 236 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op de schoolcontracten " école 1" en "Champagnat" goedgekeurde door de Brusselse 
Hoofdstedelijke Regering op 10 december 2020; 
Gezien het besluit van de Gemeenteraad van 27 januari 2021 om de Schoolcontracten 
overeenkomsten goed te keuren; 
Gezien het ministerieel besluit van 12 juni 2024; 
Gezien de ministeriële besluiten van 22 december 2025; 
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Gezien het besluit van het College van burgemeester en schepenen van 13 januari 2026; 
BESLUIT 

1. Om het bijakte aan de Overeenkomst "Schoolcontract école 1" tussen de Gemeente en 
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest goed te keuren; 

2. Om het bijakte aan de Overeenkomst "Schoolcontract Champagnat" tussen de 
Gemeente en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest goed te keuren. 

 
 
SP 29.- Subvention Politique de soutien à la mise en œuvre des politiques de revitalisation 

urbaine (CQD et CRU) 2025 - Avenants à la Convention avec la Région de Bruxelles-
Capitale - Approbation -=- Subsidie Beleid ter ondersteuning van de uitvoering van 
beleid voor stadsvernieuwing (CQD/CRU) 2025 - Aanhangsel tot de overeenkomst 
gesloten met Brussels Hoofdstedelijk Gewest – Goedkeuring 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu la nouvelle Loi Communale ; 
Vu la décision du Conseil communal du 25 juin 2025 d'approuver la 
convention CQD\PSSchaerbeek - PS2264\2025 entre la Région de Bruxelles-Capitale et la 
Commune de Schaerbeek ; 
Vu la volonté du Gouvernement bruxellois de financer la coordination des politiques de 
revitalisation des quartiers (CQD/CRU), avec un montant de 87.016 € ; 
Vu l’engagement du Gouvernement à financer des agents contractuels pour la période du 
01/04/2025 au 31/03/2026 ; 
Vu les propositions d'avenants à la convention ; 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins du 20 janvier 2026 ; 
DECIDE  
D’approuver les avenants à la convention relative à la subvention portant la référence 
CQD\PSSchaerbeek - PS2264\2025 entre la Région de Bruxelles-Capitale et la Commune de 
Schaerbeek. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op de nieuwe gemeentewet; 
Gezien het besluit van de Gemeenteraad van 25 juni 2025 tot goedkeuring van de 
overeenkomst CQD\PSSchaerbeek - PS2264\2025 tussen het Brussels Hoofdstedelijk Gewest 
en de Gemeente Schaarbeek; 
Gelet op de wil van de Brusselse Regering bevestigt om de coördinatie van het 
wijkvernieuwingsbeleid (DWC/SVC) te financieren, met een bedrag van 87.016 €; 
Gelet op de toezegging van de Regering voor de financiering contractuele medewerkers voor 
de periode van 01/04/2025 tot 31/03/2026; 
Gezien de voorstellen voor aanvullingen op de overeenkomst; 
Op basis van de propositie van de College van Burgmeester en Schepenen van 20 januari 2026; 
BESLUIT 
Goedkeuren van de bijakten bij de overeenkomst betreffende de toelage met referentie 
CQD\PSSchaerbeek - PS2264\2025 tussen Brussels Hoofdstedelijk Gewest en de Gemeente 
goed te keuren. 
 
 
 
AFFAIRES GÉNÉRALES -=- ALGEMENE ZAKEN 
Affaires juridiques -=- Juridische zaken 
SP 30.- Aff. C. / Région de Bruxelles-Capitale – Taxe sur les immeubles non résidentiels – 

Exercice 2021 – Jugement défavorable – Décision d’interjeter appel – Approbation -=- 



40 

Ged. T. / Brussels Hoofdstedelijk Gewest – Belasting op niet-residentiële gebouwen – 
Aanslagjaar 2021 – Ongunstig vonnis – Beslissing tot hoger beroep – Goedkeuring 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 117 et 232 de la Nouvelle loi communale ; 
Vu le jugement défavorable rendu par le tribunal de première instance francophone de 
Bruxelles en date du 24/07/2025 concernant la taxe régionale sur les immeubles non 
résidentiels – exercice d’imposition 2021 ; 
Considérant que le tribunal estime que l’appartenance de l’immeuble (le CTR) au domaine 
public communal ou son affectation à un service public ou d’intérêt général n’exclue pas son 
assujettissement à l’impôt régional ; 
Considérant les divergences jurisprudentielles entre différentes chambres du tribunal de 
première instance ; 
Considérant que notre conseil recommande d’interjeter appel de ce jugement ; 
DÉCIDE  
d'autoriser le Collège à interjeter appel de ce jugement. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op de artikelen 117 en 232 van de Nieuwe Gemeentewet; 
Gelet op het ongunstige vonnis uitgesproken door de Franstalige rechtbank van eerste aanleg 
te Brussel op 24/07/2025 betreffende de gewestelijke belasting op niet-residentiële gebouwen 
– aanslagjaar 2021; 
Overwegende dat de rechtbank van oordeel is dat het behoren van het betrokken gebouw (het 
TCR) tot het gemeentelijk openbaar domein of de bestemming ervan voor een openbare dienst 
of een dienst van algemeen belang, de onderwerping ervan aan de gewestelijke belasting niet 
uitsluit; 
Overwegende de bestaande jurisprudentie verschillen tussen de verschillende kamers van de 
rechtbank van eerste aanleg; 
Overwegende dat onze raadsman aanbeveelt om hoger beroep aan te tekenen tegen dit 
vonnis; 
BESLUIT 
het College te machtigen om hoger beroep aan te tekenen tegen dit vonnis. 
 
 
Contentieux administratif -=- Bestuursgeschillen 
SP 31.- Ordonnance du Conseil communal autorisant temporairement sans permis 

d’urbanisme les extensions de terrasses et le placement de terrasses sur emplacement 
de stationnement - Prolongation -=- Verordening van de Gemeenteraad om het 
uitbreiden van terrassen en het plaatsen van terrassen op parkeerplaatsen tijdelijk toe 
te staan zonder stedenbouwkundige vergunning – Verlenging 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Décidé, par 30 voix contre 0 et 6 abstention(s). -=- Besloten, met 30 stem(men) tegen 0 en 6 
onthouding(en). 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Décidé, par 30 voix contre 0 et 6 abstention(s). 

 
Vu les articles 117, 119, 119bis et 135 §2 de la Nouvelle Loi Communale ; 
Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 13 novembre 2008 
déterminant les actes et travaux dispensés de permis d'urbanisme, de l'avis du fonctionnaire 
délégué, de la commune, de la commission royale des Monuments et des Sites, de la 
commission de concertation ainsi que des mesures particulières de publicité ou de 
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l'intervention d'un architecte ; 
Vu la Circulaire du secrétaire d'état de l’urbanisme et du patrimoine de la région de Bruxelles-
Capitale concernant le principe des dispenses pour les demandes de permis d’urbanisme pour 
l’aménagement ou la modification de l’espace public et les aménagements provisoires de voirie 
à titre d'essai du 14 octobre 2021 ; 
Vu le Règlement de Police concernant l’occupation de l’espace public à des fins commerciales 
du 23 février 2022 ; 
Vu le Règlement communal d’urbanisme ; 
Vu le Règlement général de police ; 
Vu les lignes directrices « Terrasses horeca dans l’espace public maintenant une exploitation 
encadrée des terrasses sur l’espace public », initialement rédigées le 1er avril 2021 par le 
Gouvernement de la Région de Bruxelles-capitale et ses modification ultérieures ; 
Considérant que les lignes directrices susmentionnées avaient pour objectif d’accompagner les 
établissements HoReCa dans le contexte de la crise sanitaire et de faciliter l’aménagement de 
terrasses extérieures sous certaines conditions ; 
Considérant qu’à la demande de la fédération HoReCa et d’autres associations du secteur, ces 
lignes directrices furent reconduites à plusieurs reprises par le gouvernement régional ; 
Considérant que ces lignes directrices sont à nouveau prolongées jusqu'au 30 juin 2026 dans 
l'attente de l'aboutissement de la Réforme du Règlement Régional d'Urbanisme et du nouvel 
arrêté dispense ; 
Considérant que les communes ont pour mission de faire jouir les habitants des avantages 
d’une bonne police, notamment de la propreté, de la salubrité, de la sûreté et de la tranquillité 
dans les rues, lieux et édifices publics ; que cette compétence concerne également les 
commerces et autres établissements publics ou privés ; 
Considérant que l’octroi d’extensions des terrasses et de placement des terrasses sur 
stationnement n’est pas sans conséquence sur la tranquillité publique ; 
Considérant que la présente Ordonnance entend à cet égard non seulement garantir un cadre 
réglementaire clair pour les établissements HoReCa mais également maintenir 
une exploitation encadrée des terrasses sur l’espace public, notamment sur des places de 
stationnement ; 
Considérant que les autorisations délivrées sur base de cette Ordonnance le seront à titre 
précaire et révocable ; 
DECIDE 
Article 1 : 
§1. Les extensions de terrasses et l’installation de terrasses sur les emplacements de 
stationnement sont autorisées pour autant qu’elles soient installées conformément aux règles 
contenues dans les lignes directrices «Terrasses horeca dans l’espace public maintenant 
une exploitation encadrée des terrasses sur l’espace public, notamment sur des places de 
stationnement, entre le 01 avril 2026 et le 30 juin 2026 », rédigées par le Gouvernement de la 
Région de Bruxelles-capitale. 
§2. Ces lignes directrices sont annexées à la présente Ordonnance et en font partie intégrante. 
§3. L’extension consiste en l’agrandissement, sur le trottoir et/ou sur une place de 
stationnement, de l’espace occupé par une terrasse. 
§4. Sont autorisés à étendre la terrasse et à installer une terrasse sur emplacement de 
stationnement : 

1. Les gérants en ordre d’autorisation terrasse et sans arriérés de taxe ; 
2. Les gérants ne disposant pas d’autorisation terrasse. 

§5. Seront irrecevables, les dossiers introduits par des demandeurs dont les antécédents 
contiennent des nuisances liées à l’occupation privative de l’espace public à des fins 
commerciales et/ou dont la demande de paiement de la taxe sur l’extension temporaire des 
terrasses et le placement de terrasses sur des emplacements de stationnement sans permis 
d’urbanisme n’est pas réglée ou qui n’ont pas respecté leur autorisation en 2025 (par ex. 
occupation de 2 places au lieu d’une). 
Article 2 : 
§1. Les terrasses sur emplacement de stationnement doivent répondre aux règles suivantes : 

1. Les matériaux (tables et chaises) utilisés doivent être en bois ou en métal à l’exclusion 
des mobiliers en plastiques ; 

2. Il est interdit de placer quelconque revêtement au sol et les planchers sont également 
interdits (article 45 RCU) ; 

3. Les publicités qui ne concernent pas directement et exclusivement l’établissement lui-
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même sont interdites ; 
4. Seuls les emplacements de stationnement situés directement en face de l’établissement 

sont exploitables : cela signifie que la longueur de l’installation ne peut dépasser les 
limites latérales du commerce ; 

5. Un maximum de deux places de stationnements pourra être occupé par la terrasse. 
§2. Le gérant est en ordre de paiement de la taxe relative à l’occupation privative de la voie 
publique à des fins commerciales. 
Article 3 : 
Pour le surplus, le Règlement de Police concernant l’occupation de l’espace public à des fins 
commerciales du 23 février 2022 est d’application à l’exception des dispositions qui sont en 
contradiction avec la présente Ordonnance, notamment : 

• L’article 1, 1° ; 

• L’article 3 ; 

• L’article 4 ; 

• L’article 5, al. 1 et 2 ; 

• L’article 8, § 4 ; 

• L’article 16 ; 

• L’article 19, al. 1 ; 

• L’article 20 ; 

• L’article 29, § 2, 6° et 7° ; 

• L’article 34, § 1 et § 2, al. 1 ; 
Article 4 : 
§1. Les demandes d’extensions d’une terrasse et d’installation d’une terrasse sur emplacement 
de stationnement doivent être introduites auprès du service « commerces » de l’administration 
communale. 
Les coordonnées de ce service sont les suivantes : commerces@1030.be - avenue Georges 
Rodenbach 29 - 02/431.65.60 
La demande sera irrecevable si : 

1. Au vu du plan fourni, la demande est manifestement contraire aux règles précitées ; 
ET/OU 

2. Le dossier administratif de l’établissement n’est pas en ordre ; ET/OU 
3. Si le gérant n’avait pas respecté les conditions d’octroi l’an dernier. 

§2. Les autorisations seront délivrées, à titre précaire et révocable, par le Collège des 
Bourgmestre et Echevins. 
§3. Les autorisations d’extension sont temporaires et toute installation devra être retirée au 
plus tard le 1er juillet 2026 sauf en cas de prolongation des lignes directrices. 
§4. En cas de prolongation des lignes directrices toute installation devra être retirée au plus 
tard le lendemain du jour de l'expiration de celles-ci. 
§5. Toute installation devra être retirée au plus tard le 1er novembre 2026 même dans 
l'hypothèse d'une prolongation des lignes directrices au-delà du 31 octobre 2026. 
Article 5 : 
§ 1. Les forces de police sont chargées de veiller au respect du présent arrêté, au besoin par la 
contrainte et/ou la force. 
§ 2. En cas d’infraction à la présente Ordonnance, une sanction administrative sera infligée 
conformément à la procédure définie par la Loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions 
administratives communales. Les sanctions administratives communales suivantes sont 
prévues : 

1. une amende administrative de maximum 500 euros; 
2. une suspension administrative d'une autorisation ou permission délivrée par la 

commune; 
3. Une abrogation administrative d'une autorisation ou permission délivrée par la 

commune; 
4. une fermeture administrative d'un établissement à titre temporaire ou définitif. 

§ 3. Le mobilier placé sur la voie publique sans autorisation devra être enlevé sur le champ sur 
simple réquisition du Bourgmestre ou des agents assermentés ou de la police. 
Lorsque le mobilier dont question à l’alinéa premier n’est pas immédiatement retiré, les 
dispositifs concernés feront l’objet, sur ordre du Bourgmestre et aux frais du contrevenant, 
d'un enlèvement d’office par la police. 
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Article 6 : 
La présente Ordonnance s’applique du 01 avril 2026 au 30 juin 2026 inclus. 
Elle est prolongée d’office, en fonction de la réévaluation et prolongation des lignes directrices 
initialement adoptées le 1er avril 2021 par le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Besloten, met 30 stem(men) tegen 0 en 6 onthouding(en). 
 

Gelet op de artikelen 117, 119, 119bis en 135 §2 van de Nieuwe Gemeentewet; 
Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 13 november 2008 tot 
bepaling van de handelingen en werken die vrijgesteld zijn van een stedenbouwkundige 
vergunning, van het advies van de gemachtigde ambtenaar, van de gemeente, van de 
koninklijke Commissie voor Monumenten en Landschappen, van de overlegcommissie evenals 
van de speciale regelen van openbaarmaking of van de medewerking van een architect; 
Gelet op de Omzendbrief van de staatssecretaris bevoegd voor stedenbouw en erfgoed van 
het brussels hoofdstedelijk gewest betreffende het principe van vrijstellingen van 
vergunningsaanvragen voor de aanleg of aanpassing van de publieke ruimte en voor de 
voorlopige proefaanleg van wegen van 14 oktober 2021; 
Gelet op het Politiereglement betreffende de bezetting van de openbare weg voor 
handelsdoeleinden van 23 februari 2022; 
Gelet op het Gemeentelijke reglement van stedenbouw; 
Gezien de richtlijnen “Horecaterrassen in de openbare ruimte: een gereglementeerd gebruik 
van terrassen in de openbare ruimte”, oorspronkelijk opgesteld op 1 april 2021 door de 
Brusselse Hoofdstedelijke Regering en de latere wijzigingen daarvan; 
Overwegende dat de bovengenoemde richtlijnen tot doel hadden de horecagelegenheden te 
ondersteunen in de context van de gezondheidscrisis en de inrichting van buitenterrassen 
onder bepaalde voorwaarden te vergemakkelijken; 
Overwegende dat deze richtlijnen op verzoek van de HoReCa-federatie en andere 
brancheorganisaties herhaaldelijk door de regionale regering zijn verlengd; 
Overwegende dat de bovengenoemde richtlijnen tot doel hadden de horecagelegenheden te 
ondersteunen in de context van de gezondheidscrisis en de inrichting van buitenterrassen 
onder bepaalde voorwaarden te vergemakkelijken; dat zij op verzoek van de horecavereniging 
en andere brancheorganisaties herhaaldelijk zijn verlengd; 
Overwegende dat deze richtlijnen opnieuw worden verlengd tot 30 juni 2026, in afwachting 
van de voltooiing van de hervorming van het regionale stedenbouwkundige reglement en het 
nieuwe vrijstellingsbesluit; 
Overwegende dat de gemeenten tot taak hebben om ten behoeve van de inwoners te voorzien 
in een goede politie, met name over zindelijkheid, de gezondheid, de veiligheid en de rust op 
openbare wegen en plaatsen en in openbare gebouwen; dat deze bevoegdheid ook betrekking 
heeft op de handelszaken en andere publieke of private instellingen; 
Overwegende dat het toestaan van uitbreidingen van terrassen en het plaatsen van terrassen 
op parkeerplaatsen niet zonder gevolgen is voor de openbare rust; 
Overwegende dat deze verordening in dit verband niet alleen beoogt een duidelijk regelgevend 
kader voor horecagelegenheden te waarborgen, maar ook een gecontroleerd gebruik van 
terrassen in de openbare ruimte, met name op parkeerplaatsen, te handhaven; 
Overwegende dat de op grond van deze verordening verleende machtigingen op een precaire 
en herroepbare basis zullen zijn; 
BESLUIT 
Artikel 1: 
§1. Uitbreidingen van terrassen zijn toegelaten, mits ze worden geplaatst volgens de regels die 
in de richtlijnen « Horecaterrassen in de openbare ruimte handhaving van een kader voor de 
exploitatie van terrassen in de openbare ruimte, met name op parkeerplaatsen, tussen 01 april 
2026 en 30 juni 2026 », geschreven door de regering van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest. 
§2. Deze richtlijnen zijn aan deze Verordening geannexeerd en vormen een integraal onderdeel 
daarvan. 
§3. De uitbreiding bestaat uit een vergroting, op het voetpad en/of op een parkeerplaats, van 
de bezette ruimte van een terras. 
§4. Zijn toegelaten om een terras uit te breiden en om een terras op parkeerplaats te 
installeren: 

1. De uitbaters die over een toelating beschikken om een terras te plaatsen en die geen 
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achterstallige belastingen hebben; 
2. De uitbaters die niet over een toelating voor een terras beschikken. 

§5. Zullen niet-ontvankelijk zijn, dossiers die worden ingediend door aanvragers die bekend 
staan voor overlast met betrekking tot de bezetting van de openbare ruimte voor commerciële 
doeleinden, en/of voor wie het verzoek om betaling van de belasting op de tijdelijke uitbreiding 
van terrassen en het plaatsen van terrassen op parkeerplaatsen zonder stedenbouwkundige 
vergunning niet is afgehandeld of die hun vergunning in 2025 niet hebben nageleefd (bv. 2 
plaatsen innemen in plaats van één). 
Artikel 2: 
§1. Naast de regels die zijn opgenomen bij deze verordening gevoegde richtlijnen, dienen 
terrassen op parkeerplaatsen te voldoen aan de volgende regels: 

1. De gebruikte materialen (tafels en stoelen) moeten van hout of metaal zijn, met 
uitzondering van plastic meubels; 

2. Het plaatsen van vloerbedekkingen en bodem zijn verboden (sectie 45 RCU); 
3. Advertenties die niet rechtstreeks en uitsluitend de inrichting zelf betreffen, zijn 

verboden; 
4. Enkel de parkeerplaatsen gelegen direct voor de inrichting kunnen gebruikt worden : 

dit betekent dat de bezette oppervlakte door de laterale grens van de handelszaak 
wordt beperkt; 

5. Het terras mag maximaal twee parkeerplaatsen innemen. 
§2. De uitbater is in orde met de betaling van belastingen betreffende de bezetting van de 
openbare weg voor handelsdoeleinden. 
Artikel 3: 
Voor het overige is het Politiereglement betreffende de bezetting van de openbare weg voor 
handelsdoeleinden van 23 februari 2022 van toepassing met uitzondering van de bepalingen 
die in strijd zijn met deze verordening, in het bijzonder: 

• Artikel 1, 1°; 

• Sectie 3; 

• Sectie 4; 

• Artikel 5, lid. 1 en 2 ; 

• Artikel 8, § 4; 

• Artikel 16; 

• Artikel 19, lid. 1; 

• Sectie 20; 

• Artikel 29, § 2, 6° en 7°; 

• Artikel 34, § 1 en § 2, al. 1; 
Artikel 4: 
§1. Aanvragen voor de uitbreiding van een terras en de aanleg van een terras op een 
parkeerplaats moeten worden ingediend bij de afdeling "handelaars" van het 
gemeentebestuur. 
De contactgegevens voor die dienst zijn als volgt : handel@1030.be - Georges Rodenbachlaan 
29 – 02/431.65.60 Het verzoek wordt onontvankelijk indien: 

1. Gelet op het voorziene plan is de aanvraag kennelijk in strijd met de voormelde regels ; 
EN/OF 

2. Het administratief dossier van de inrichting is niet in orde; EN/OF 
3. Als de beheerder vorig jaar niet aan de voorwaarden voor toekenning had voldaan. 

§2. De precaire en herroepbare toelatingen worden afgegeven door het College van 
Burgemeester en Schepenen. 
§3. De verlengingsvergunningen zijn tijdelijk en alle installaties moeten uiterlijk op 1 juli 2026 
worden verwijderd, tenzij de richtlijnen worden verlengd. 
§4. In geval van verlenging van de richtlijnen moeten alle installaties uiterlijk op de dag na het 
verstrijken ervan worden verwijderd. 
§5. Alle installaties moeten uiterlijk op 1 november 2026 worden verwijderd, zelfs indien de 
richtlijnen worden verlengd tot na 31 oktober 2026 
Artikel 5: 
§ 1.De Politiediensten worden belast met het toezicht op de naleving van het onderhavige 
besluit, indien nodig door gebruik van dwang en/of geweld. 
§ 2. In geval van een overtreding van één van de voornoemde bepalingen, het gemeentelijk 
stedenbouwkundig reglement of het Politiereglement betreffende de bezetting van de 
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openbare weg voor handelsdoeleinden, zal een administratieve sanctie opgelegd worden zoals 
bepaald bij wet van 24 juni 2013 betreffende de gemeentelijke administratieve sancties. De 
volgende administratieve sancties zijn voorzien: 

1. een boete van maximum 500 euro’s; 
2. een administratieve schorsing van de vergunning of toelating die door de gemeente 

werd afgeleverd; 
3. een administratieve opheffing van de vergunning of toelating die door de gemeente 

werd afgeleverd; 
4. een administratieve sluiting van de vestiging voor een bepaalde termijn of definitief. 

§ 3. Het meubilair dat zonder vergunning op de openbare weg geplaatst wordt, moet op 
eenvoudig verzoek van de burgemeester of beëdigde agenten of van de politie worden 
verwijderd. 
Wanneer het meubilair waarvan sprake in het eerste lid niet onmiddellijk wordt verwijderd, 
zullen de betrokken inrichtingen op bevel van de Burgemeester en op kosten van de overtreder 
het voorwerp uitmaken van de ambtshalve verwijdering door de politie. 
Artikel 6: 
Deze verordening is van toepassing van 01 april 2026 tot en met 30 juni 2026. 
Ze wordt automatisch verlengd in functie van de herevaluatie en de verlenging van de 
richtlijnen die aanvankelijk op 1 april 2021 werden aangenomen door de Regering van het 
Brussels Hoofdstedelijk Gewest. 
 
 
 
INFRASTRUCTURE -=- INFRASTRUCTUUR 
Travaux -=- Werken 
SP 32.- Centre FAC (Formation et Accompagnement de la Construction), Rue de la Poste 262 

- Remplacement de la chaudière- Marché public de faible montant - Marché de travaux - 
Pour information -=- Centre FAC (Formation et Accompagnement de la Construction) - 
Centrum voor opleidingen en begeleiding in de Bouwsector), Poststraat 262 - 
Vervanging van de verwarmingsketel - Overheidsopdracht van beperkte waarde - 
Opdracht voor werken - Ter informatie 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 234§3 et 236§1 de la nouvelle loi communale ; 
Vu la loi du 17 juin 2016 - en particulier son article 92 - relative aux marchés publics, telle qu'elle 
a été modifiée à ce jour ; 
Vu l'arrêté royal du 18 avril 2017 relatif à la passation des marchés publics dans les secteurs 
classiques, tel qu'il a été modifié à ce jour ; 
Vu l'arrêté royal du 14 janvier 2013 établissant les règles générales d'exécution des marchés 
publics et des concessions de travaux publics, tel qu'il a été modifié à ce jour ; 
Vu l'ordonnance du 27 juillet 2017 modifiant la Nouvelle loi communale en vue de préciser les 
règles de compétences en matière de marchés publics communaux ; 
Considérant que la chaudière du Centre FAC (Formation et Accompagnement de la 
Construction), sis Rue de la Poste 262, est défectueuse et nécessite d'être remplacée ; 
Considérant qu'il conviendrait donc de procéder à des travaux de remplacement dans les 
meilleurs délais ; 
Considérant que de tels travaux devraient être réalisés par une entreprise spécialisée du 
secteur privé ; 
Vu les quatre entreprises consultées par la Direction Infrastructures à cette fin, dans le cadre 
d'un marché public de faible montant ; 
Vu les deux offres reçues ; 
Considérant que ces offres ont été jugées administrativement et techniquement conformes ; 
Considérant que cette dépense sera financée par les moyens financiers renseignés dans le 
programme d’investissement ; 
Considérant que le Conseil Communal sera informé de toute modification de ces moyens de 
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financement à l’occasion du vote des modifications budgétaires et des comptes annuels ; 
Vu la décision du collège des bourgmestre et échevins du 27 janvier 2026 : 

1. D'arrêter la procédure de passation du marché de travaux : Marché public de faible 
montant, après consultation de quatre entreprises spécialisées ; 

2. De désigner la société ayant remis l'offre économiquement la plus avantageuse d'un 
montant de 17.681,54 € TVAC ; 

3. D'engager la dépense, estimée à 20.000 € TTC, à l’article 124/724-60/-/600-20260056 
du budget extraordinaire 2026 ; 

4. De prendre acte que cette dépense est financée par les moyens renseignés dans le 
programme d'investissement ; 

PREND POUR INFORMATION 
la décision précitée du collège des bourgmestre et échevins 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op de artikelen 234§3 en 236§1 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op de wet van 17 juni 2016 - in het bijzonder zijn artikel 92 - betreffende de 
overheidsopdrachten, zoals tot op heden gewijzigd; 
Gelet op het koninklijk besluit van 18 april 2017 betreffende plaatsing overheidsopdrachten in 
de klassieke sectoren, zoals tot op heden gewijzigd; 
Gelet op het koninklijk besluit van 14 januari 2013 tot vaststelling van de algemene 
uitvoeringsregels van de overheidsopdrachten en van de concessies voor openbare werken, 
zoals tot op heden gewijzigd; 
Gelet op de ordonnantie van 27 juli 2017 tot wijziging van de nieuwe gemeentewet teneinde 
de bevoegdheidsregels inzake gemeentelijke overheidsopdrachten te verduidelijken; 
Overwegende dat de verwarmingsketel van het FAC centre (Centrum voor opleidingen en 
begeleiding in de Bouwsector), gelegen Poststraat 262, defect is en moet worden vervangen; 
Overwegende dat het bijgevolg aangewezen is zo snel mogelijk tot de nodige 
vervangingswerken over te gaan; 
Overwegende dat dergelijke werken door een gespecialiseerd bedrijf uit de privésector moeten 
worden uitgevoerd; 
Gelet op de vier door de directie Infrastructuur geraadpleegde ondernemingen, in het kader 
van een overheidsopdracht van beperkte waarde; 
Gelet op de twee ontvangen offertes; 
Overwegende dat deze offertes als administratief en technisch conform werden beschouwd; 
Overwegende dat deze uitgave zal worden gefinancierd met de middelen vermeld in het 
investeringsprogramma; 
Overwegende dat de gemeenteraad zal worden ingelicht van elke wijziging van deze 
financieringsmiddelen ter gelegenheid van de stemming over de begrotingswijzigingen en 
jaarrekeningen; 
Gelet op het collegebesluit van 27 januari 2026, houdende: 

1. Vaststelling van de plaatsingsprocedure en de voorwaarden van de opdracht : 
overheidsopdracht van beperkte waarde, met raadpleging van vier gespecialiseerde 
ondernemingen; 

2. Aanduiding van de firma die de economisch voordeligste offerte indiende, voor een 
bedrag van 17.681,54 €, BTW inbegrepen; 

3. Vastlegging van een som van 20.000 €, alle belastingen inbegrepen, op artikel 124/724-
60/-/600-20260056 van de buitengewone begroting over 2026; 

4. Akte te nemen dat deze uitgave zal worden gefinancierd met de middelen vermeld in 
het investeringsprogramma; 

NEEMT TER INFORMATIE 
voornoemd collegebesluit 
 
 
SP 33.- Crèche La Trifide, Boulevard Léopold III 29 - Remplacement de quatre stores à 

enrouleur- Marché public de faible montant - Marché de travaux - Pour information -=- 
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Kinderdagverblijf La Trifide, Leopold III-laan 29 - Vervanging van vier rolgordijnen - 
Overheidsopdracht van beperkte waarde - Opdracht voor werken - Ter informatie 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 234§3 et 236§1 de la nouvelle loi communale ; 
Vu la loi du 17 juin 2016 - en particulier son article 92 - relative aux marchés publics, telle qu'elle 
a été modifiée à ce jour ; 
Vu l'arrêté royal du 18 avril 2017 relatif à la passation des marchés publics dans les secteurs 
classiques, tel qu'il a été modifié à ce jour ; 
Vu l'arrêté royal du 14 janvier 2013 établissant les règles générales d'exécution des marchés 
publics et des concessions de travaux publics, tel qu'il a été modifié à ce jour ; 
Vu l'ordonnance du 27 juillet 2017 modifiant la Nouvelle loi communale en vue de préciser les 
règles de compétences en matière de marchés publics communaux ; 
Considérant que plusieurs stores à enrouleur de la Crèche La Trifide (sise Boulevard Léopold III 
29) sont inopérants et nécessitent d'être remplacés ; 
Considérant qu'il conviendrait donc de procéder à des travaux de remplacement dans les 
meilleurs délais ; 
Considérant que de tels travaux devraient être réalisés par une entreprise spécialisée du 
secteur privé ; 
Vu les six entreprises consultées par la Direction Infrastructures à cette fin, dans le cadre d'un 
marché public de faible montant ; 
Vu les trois offres reçues ; 
Considérant que ces offres ont été jugées administrativement et techniquement conformes ; 
Considérant que cette dépense sera financée par les moyens financiers renseignés dans le 
programme d’investissement ; 
Considérant que le Conseil Communal sera informé de toute modification de ces moyens de 
financement à l’occasion du vote des modifications budgétaires et des comptes annuels ; 
Vu la décision du collège des bourgmestre et échevins du 27 janvier 2026 : 

1. D'arrêter la procédure de passation du marché de travaux : Marché public de faible 
montant, après consultation de six entreprises spécialisées ; 

2. De désigner la société ayant remis l'offre économiquement la plus avantageuse d'un 
montant de 3.594,80 €, TVAC ; 

3. D'engager la dépense, estimée à 4.000 € TTC, à l’article 844/724-60/-/600-20260040 du 
budget extraordinaire 2026 ; 

4. De prendre acte que cette dépense est financée par les moyens renseignés dans le 
programme d'investissement ; 

PREND POUR INFORMATION 
la décision précitée du collège des bourgmestre et échevins 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op de artikelen 234§3 en 236§1 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op de wet van 17 juni 2016 - in het bijzonder zijn artikel 92 - betreffende de 
overheidsopdrachten, zoals tot op heden gewijzigd; 
Gelet op het koninklijk besluit van 18 april 2017 betreffende plaatsing overheidsopdrachten in 
de klassieke sectoren, zoals tot op heden gewijzigd; 
Gelet op het koninklijk besluit van 14 januari 2013 tot vaststelling van de algemene 
uitvoeringsregels van de overheidsopdrachten en van de concessies voor openbare werken, 
zoals tot op heden gewijzigd; 
Gelet op de ordonnantie van 27 juli 2017 tot wijziging van de nieuwe gemeentewet teneinde 
de bevoegdheidsregels inzake gemeentelijke overheidsopdrachten te verduidelijken; 
Overwegende dat meerdere rolgordijnen in het kinderdagverblijf 'La Trifide' (gelegen Leopold 
III-laan 29) niet meer werken en moeten worden vervangen; 
Overwegende dat het bijgevolg aangewezen is zo snel mogelijk tot de nodige 
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vervangingswerken over te gaan; 
Overwegende dat dergelijke werken door een gespecialiseerd bedrijf uit de privésector moeten 
worden uitgevoerd; 
Gelet op de zes door de directie Infrastructuur geraadpleegde ondernemingen, in het kader 
van een overheidsopdracht van beperkte waarde; 
Gelet op de drie ontvangen offertes; 
Overwegende dat deze offertes als administratief en technisch conform werden beschouwd; 
Overwegende dat deze uitgave zal worden gefinancierd met de middelen vermeld in het 
investeringsprogramma; 
Overwegende dat de gemeenteraad zal worden ingelicht van elke wijziging van deze 
financieringsmiddelen ter gelegenheid van de stemming over de begrotingswijzigingen en 
jaarrekeningen; 
Gelet op het collegebesluit van 27 januari 2026, houdende : 

1. vaststelling van de plaatsingsprocedure en de voorwaarden van de opdracht : 
overheidsopdracht van beperkte waarde, met raadpleging van zes gespecialiseerde 
ondernemingen; 

2. aanduiding van de firma die de economisch voordeligste offerte indiende, voor een 
bedrag van 3.594,80 €, BTW inbegrepen; 

3. vastlegging van een som van 4.000 €, alle belastingen inbegrepen, op artikel 844/724-
60/-/600-20260040 van de buitengewone begroting over 2026; 

4. akte te nemen dat deze uitgave zal worden gefinancierd met de middelen vermeld in 
het investeringsprogramma; 

NEEMT TER INFORMATIE 
voornoemd collegebesluit 
 
 
SP 34.- Crèche Les Petites Etoiles, rue Godefroid Guffens 26 - Pose de deux stores bannes - 

Marché public de faible montant - Marché de travaux - Pour information -=- 
Kinderdagverblijf 'Les Petites Etoiles', Godefroid Guffensstraat 26 - Plaatsing van twee 
uitschuifbare luifels - Overheidsopdracht van beperkte waarde - Opdracht voor werken - 
Ter informatie 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 234§3 et 236§1 de la nouvelle loi communale ; 
Vu la loi du 17 juin 2016 - en particulier son article 92 - relative aux marchés publics, telle qu'elle 
a été modifiée à ce jour ; 
Vu l'arrêté royal du 18 avril 2017 relatif à la passation des marchés publics dans les secteurs 
classiques, tel qu'il a été modifié à ce jour ; 
Vu l'arrêté royal du 14 janvier 2013 établissant les règles générales d'exécution des marchés 
publics et des concessions de travaux publics, tel qu'il a été modifié à ce jour ; 
Vu l'ordonnance du 27 juillet 2017 modifiant la Nouvelle loi communale en vue de préciser les 
règles de compétences en matière de marchés publics communaux ; 
Considérant que la Crèche Les Petites Etoiles (sise rue Godefroid Guffens, 26) aurait besoin de 
se voir installer deux stores bannes, afin d'augmenter le bien-être des usagers en cas de temps 
ensoleillé ; 
Considérant qu'il conviendrait donc de procéder à des travaux de remplacement dans les 
meilleurs délais ; 
Considérant que de tels travaux devraient être réalisés par une entreprise spécialisée du 
secteur privé ; 
Vu les six entreprises consultées par la Direction Infrastructures à cette fin, dans le cadre d'un 
marché public de faible montant ; 
Vu les trois offres reçues ; 
Considérant que ces offres ont été jugées administrativement et techniquement conformes ; 
Considérant que cette dépense sera financée par les moyens financiers renseignés dans le 
programme d’investissement ; 
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Considérant que le Conseil Communal sera informé de toute modification de ces moyens de 
financement à l’occasion du vote des modifications budgétaires et des comptes annuels ; 
Vu la décision du collège des bourgmestre et échevins du 27 janvier 2026 : 

1. D'arrêter la procédure de passation du marché de travaux : Marché public de faible 
montant, après consultation de six entreprises spécialisées ; 

2. De désigner la société ayant remis l'offre économiquement la plus avantageuse d'un 
montant de 5.641,57 € TVAC ; 

3. D'engager la dépense, estimée à 6.500 € TTC, à l’article 844/724-60/-/600-20260040 du 
budget extraordinaire 2026 ; 

4. De prendre acte que cette dépense est financée par les moyens renseignés dans le 
programme d'investissement ; 

PREND POUR INFORMATION 
la décision précitée du collège des bourgmestre et échevins 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op de artikelen 234§3 en 236§1 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op de wet van 17 juni 2016 - in het bijzonder zijn artikel 92 - betreffende de 
overheidsopdrachten, zoals tot op heden gewijzigd; 
Gelet op het koninklijk besluit van 18 april 2017 betreffende plaatsing overheidsopdrachten in 
de klassieke sectoren, zoals tot op heden gewijzigd; 
Gelet op het koninklijk besluit van 14 januari 2013 tot vaststelling van de algemene 
uitvoeringsregels van de overheidsopdrachten en van de concessies voor openbare werken, 
zoals tot op heden gewijzigd; 
Gelet op de ordonnantie van 27 juli 2017 tot wijziging van de nieuwe gemeentewet teneinde 
de bevoegdheidsregels inzake gemeentelijke overheidsopdrachten te verduidelijken; 
Overwegende dat er in het Kinderdagverblijf 'Les Petites Etoiles' (gelegen Godegroid 
Guffensstraat, 26) twee uitschuifbare luifels moeten worden geplaatst, ten einde het welzijn 
van de gebruikers te verbeteren wanneer de zon schijnt; 
Overwegende dat het bijgevolg aangewezen is om zo snel mogelijk tot de nodige 
vervangingswerken over te gaan; 
Overwegende dat dergelijke werken door een gespecialiseerd bedrijf uit de privésector moeten 
worden uitgevoerd; 
Gelet op de zes door de directie Infrastructuur geraadpleegde ondernemingen, in het kader 
van een overheidsopdracht van beperkte waarde; 
Gelet op de drie ontvangen offertes; 
Overwegende dat deze offertes als administratief en technisch conform werden beschouwd; 
Overwegende dat deze uitgave zal worden gefinancierd met de middelen vermeld in het 
investeringsprogramma; 
Overwegende dat de gemeenteraad zal worden ingelicht van elke wijziging van deze 
financieringsmiddelen ter gelegenheid van de stemming over de begrotingswijzigingen en 
jaarrekeningen; 
Gelet op het collegebesluit van 27 januari 2026, houdende: 

1. vaststelling van de plaatsingsprocedure en de voorwaarden van de opdracht : 
overheidsopdracht van beperkte waarde, met raadpleging van zes gespecialiseerde 
ondernemingen; 

2. aanduiding van de firma die de economisch voordeligste offerte indiende, voor een 
bedrag van 5.641,57 €, BTW inbegrepen; 

3. vastlegging van een som van 6.500 €, alle belastingen inbegrepen, op artikel 844/724-
60/-/600-20260040 van de buitengewone begroting over 2026; 

4. akte te nemen dat deze uitgave zal worden gefinancierd met de middelen vermeld in 
het investeringsprogramma; 

NEEMT TER INFORMATIE 
voornoemd collegebesluit 
 
 
SP 35.- Création de caves-urnes pour le cimetière de Schaerbeek - Marché public de faible 

montant - Marché de travaux - Pour information -=- Plaatsing van urnenkelders op de 
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begraafplaats van Schaarbeek - Overheidsopdracht van beperkte waarde - Opdracht 
voor werken - Ter informatie 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 234§3 et 236§1 de la nouvelle loi communale ; 
Vu la loi du 17 juin 2016 - en particulier son article 92 - relative aux marchés publics, telle qu'elle 
a été modifiée à ce jour ; 
Vu l'arrêté royal du 18 avril 2017 relatif à la passation des marchés publics dans les secteurs 
classiques, tel qu'il a été modifié à ce jour ; 
Vu l'arrêté royal du 14 janvier 2013 établissant les règles générales d'exécution des marchés 
publics et des concessions de travaux publics, tel qu'il a été modifié à ce jour ; 
Vu l'ordonnance du 27 juillet 2017 modifiant la Nouvelle loi communale en vue de préciser les 
règles de compétences en matière de marchés publics communaux ; 
Considérant que le cimetière de Schaerbeek demande la création de caves-urnes afin de 
garantir la continuité de ce service aux administrés ; 
Considérant que de tels travaux devraient être réalisés par une entreprise spécialisée du 
secteur privé ; 
Vu les trois entreprises consultées à cette fin, dans le cadre d'un marché public de faible 
montant ; 
Vu la seule offre reçue ; 
Considérant que cette dépense sera financée par les moyens financiers renseignés dans le 
programme d’investissement ; 
Considérant que le Conseil Communal sera informé de toute modification de ces moyens de 
financement à l’occasion du vote des modifications budgétaires et des comptes annuels ; 
Vu la décision du collège des bourgmestre et échevins du 27 janvier 2026 : 

1. D'arrêter la procédure de passation du marché de travaux : Marché public de faible 
montant, après consultation de trois entreprises spécialisées ; 

2. D'engager la dépense, estimée à 15.232 € TTC, à l’article 878/724-60/ - /600-2026xxx 
du budget extraordinaire 2026 ; 

3. De prendre acte que cette dépense est financée par les moyens renseignés dans le 
programme d'investissement ; 

PREND POUR INFORMATION 
la décision précitée du collège des bourgmestre et échevins 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op de artikelen 234§3 en 236§1 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op de wet van 17 juni 2016 - in het bijzonder zijn artikel 92 - betreffende de 
overheidsopdrachten, zoals tot op heden gewijzigd; 
Gelet op het koninklijk besluit van 18 april 2017 betreffende plaatsing overheidsopdrachten in 
de klassieke sectoren, zoals tot op heden gewijzigd; 
Gelet op het koninklijk besluit van 14 januari 2013 tot vaststelling van de algemene 
uitvoeringsregels van de overheidsopdrachten en van de concessies voor openbare werken, 
zoals tot op heden gewijzigd; 
Gelet op de ordonnantie van 27 juli 2017 tot wijziging van de nieuwe gemeentewet teneinde 
de bevoegdheidsregels inzake gemeentelijke overheidsopdrachten te verduidelijken; 
Overwegende dat de begraafplaats van Schaarbeek urnenkelders wil creëren om de 
continuïteit van deze dienstverlening aan de burgers te waarborgen; 
Overwegende dat dergelijke werken door een gespecialiseerde onderneming uit de privésector 
moeten worden uitgevoerd; 
Gelet op de drie hiertoe geraadpleegde ondernemingen, in het kader van een 
overheidsopdracht van beperkte waarde; 
Gelet op de enige ontvangen offerte; 
Overwegende dat deze uitgave zal worden gefinancierd met de middelen vermeld in het 
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investeringsprogramma; 
Overwegende dat de gemeenteraad zal worden ingelicht van elke wijziging van deze 
financieringsmiddelen ter gelegenheid van de stemming over de begrotingswijzigingen en 
jaarrekeningen; 
Gelet op het collegebesluit van 27 januari 2026, houdende : 

1. Vaststelling van de plaatsingsprocedure en de voorwaarden van de opdracht : opdracht 
van beperkte waarde, met raadpleging van drie gespecialiseerde ondernemingen; 

2. Vastlegging van een som van 15.232 €, alle belastingen inbegrepen, op artikel 878/724-
60/ - /600-2026xxx van de buitengewone begroting over 2026; 

3. Akte te nemen dat deze uitgave zal worden gefinancierd met de middelen vermeld in 
het investeringsprogramma; 

NEEMT TER INFORMATIE 
voornoemd collegebesluit 
 
 
SP 36.- Maison des Citoyens, Place Gaucheret 20- Modernisation de l'ascenseur suite à une 

analyse de risques - Marché public de faible montant - Marché de travaux - Pour 
information -=- Huis van de Burgers, Gaucheretplein 20 - Modernisering van de lift ten 
gevolge van een risicoanalyse - Overheidsopdracht van beperkte waarde - Opdracht 
voor werken - Ter informatie 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 234§3 et 236§1 de la nouvelle loi communale ; 
Vu la loi du 17 juin 2016 - en particulier son article 92 - relative aux marchés publics, telle qu'elle 
a été modifiée à ce jour ; 
Vu l'arrêté royal du 18 avril 2017 - en particulier son article 124 - relatif à la passation des 
marchés publics dans les secteurs classiques, tel qu'il a été modifié à ce jour ; 
Vu l'arrêté royal du 14 janvier 2013 établissant les règles générales d'exécution des marchés 
publics et des concessions de travaux publics, tel qu'il a été modifié à ce jour ; 
Vu l'ordonnance du 27 juillet 2017 modifiant la Nouvelle loi communale en vue de préciser les 
règles de compétences en matière de marchés publics communaux ; 
Considérant que, suite à une analyse des risques de l'ascenseur équipant la Maison des 
Citoyens, sise Place Gaucheret 20, il s'avère nécessaire de procéder à une modernisation de 
l'appareil afin de garantir la sécurité de celui-ci ; 
Considérant que de tels travaux devraient être réalisés par une entreprise spécialisée du 
secteur privé ; 
Considérant qu'une seule entreprise a été consultée pour ces travaux, en raison d'une 
exclusivité technique relative à l'ascenseur concerné ; 
Vu la seule offre reçue ; 
Considérant que cette dépense sera financée par les moyens financiers renseignés dans le 
programme d’investissement ; 
Considérant que le Conseil Communal sera informé de toute modification de ces moyens de 
financement à l’occasion du vote des modifications budgétaires et des comptes annuels ; 
Vu la décision du collège des bourgmestre et échevins du 27 janvier 2026 : 

1. D'arrêter la procédure de passation du marché de travaux : Marché public de faible 
montant ; 

2. D'engager la dépense, estimée à 20.000 € TTC, à l’article 300/724-60/-/600-20260030 
du budget extraordinaire 2026 ; 

3. De prendre acte que cette dépense est financée par les moyens renseignés dans le 
programme d'investissement ; 

PREND POUR INFORMATION 
la décision précitée du collège des bourgmestre et échevins 
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DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op de artikelen 234§3 en 236§1 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op de wet van 17 juni 2016 - in het bijzonder zijn artikel 92 - betreffende de 
overheidsopdrachten, zoals tot op heden gewijzigd; 
Gelet op het koninklijk besluit van 18 april 2017 - in het bijzonder zijn artikel 124 - betreffende 
plaatsing overheidsopdrachten in de klassieke sectoren, zoals tot op heden gewijzigd; 
Gelet op het koninklijk besluit van 14 januari 2013 tot vaststelling van de algemene 
uitvoeringsregels van de overheidsopdrachten en van de concessies voor openbare werken, 
zoals tot op heden gewijzigd; 
Gelet op de ordonnantie van 27 juli 2017 tot wijziging van de nieuwe gemeentewet teneinde 
de bevoegdheidsregels inzake gemeentelijke overheidsopdrachten te verduidelijken; 
Overwegende dat ten gevolge van een risicoanalyse van de lift waarmee het Huis van de 
Burgers is uitgerust, gelegen Gaucheretplein 20, blijkt dat het noodzakelijk is over te gaan tot 
de modernisering van het toestel, om de veiligheid ervan te garanderen; 
Overwegende dat dergelijke werken door een gespecialiseerd bedrijf uit de privésector moeten 
worden uitgevoerd; 
Overwegende dat één enkele onderneming voor de uitvoering van deze werken werd 
geraadpleegd, omwille van de technische exclusiviteit voor de lift in kwestie; 
Gelet op de enige ontvangen offerte; 
Overwegende dat deze uitgave zal worden gefinancierd met de middelen vermeld in het 
investeringsprogramma; 
Overwegende dat de gemeenteraad zal worden ingelicht van elke wijziging van deze 
financieringsmiddelen ter gelegenheid van de stemming over de begrotingswijzigingen en 
jaarrekeningen; 
Gelet op het collegebesluit van 27 januari 2026, houdende: 

1. vastlegging van de plaatsingsprocedure van de opdracht van werken : opdracht van 
beperkte waarde; 

2. vastlegging van de uitgave, geraamd op 20.000 €, alle belastingen inbegrepen, op 
artikel 300/724-60/-/600-20260030 van de buitengewone begroting over 2026; 

3. akte te nemen dat deze uitgave zal worden gefinancierd met de middelen vermeld in 
het investeringsprogramme; 

NEEMT TER INFORMATIE 
voornoemd collegebesluit 
 
 
Achats -=- Aankopen 
SP 37.- Concession de services visant l’organisation des excursions destinées aux seniors - 

Choix de la procédure de passation et fixation des conditions du contrat de concession - 
Approbation -=- Concessie voor diensten met betrekking tot de organisatie van 
excursies voor senioren - Keuze van de plaatsingsprocedure en vastlegging van de 
voorwaarden van de concessieovereenkomst – Goedkeuring 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 117, 234 §1, 236 §1 §2 de la Nouvelle loi communale ; 
Vu l'article 2 7°b , l'article 3 §1al2 et l'article 35 de la loi du 17 juin 2016 relative aux contrats 
de concession ; 
Vu l'article 4 al 1 de l'arrêté royal du 25 juin 2017 relatif à la passation et aux règles générales 
d’exécution des contrats de concession ; 
Vu l'ordonnance du 14 mai 1998 organisant la tutelle administrative sur les communes de la 
Région de Bruxelles-Capitale et l'Arrêté du 16 juillet 1998 du gouvernement de la Région de 
Bruxelles-Capitale relatif à la transmission au Gouvernement des actes des autorités 
communales en vue de l'exercice de la tutelle ; 
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Vu le cahier de charges de la concession scha/achats/2026/008 ; 
Considérant que la valeur du contrat de concession peut être estimée sur une période de 1 an 
à 15.000 € tvac  ; 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins ; 
DÉCIDE 
De passer la concession de services visant l’organisation des excursions destinées aux seniors 
selon la procédure et aux conditions fixées dans le cahier de charges de la 
concession scha/achats/2026/008. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op de artikelen 117, 234 §1 en 236 §1 §2 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op artikel 2 7°b , artikel 3 §1 lid 2 en artikel 35 van de wet van 17 juni 2016 betreffende 
concessieovereenkomsten; 
Gelet op artikel 4 lid 1 van het Koninklijk Besluit van 25 juni 2017 betreffende de gunning en 
de algemene uitvoeringsregels van concessieovereenkomsten; 
Gelet op de Verordening van 14 mei 1998 tot organisatie van het administratief toezicht op de 
gemeenten van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest en het Besluit van 16 juli 1998 van de 
Brusselse regering betreffende de overdracht aan de regering van handelingen van 
gemeentelijke autoriteiten ten behoeve van de toezichtsoefening; 
Gelet op het bestek voor de concessie scha/achats/2026/008; 
Overwegende dat de waarde van de concessieovereenkomst geschat kan worden op € 15.000 
inclusief btw over een periode van één jaar; 
Op voorstel van het College van Burgemeester en Schepenen; 
BESLUIT 
De concessie voor diensten met betrekking tot de organisatie van excursies voor senioren te 
plaatsen volgens de procedure en aan de voorwaarden zoals uiteengezet in het bestek voor de 
concessie scha/achats/2026/008. 
 
 
SP 38.- Adhésion au marché public de fournitures ayant pour objet “ Machines de 

nettoyage 2026 ” conclu par la centrale d’achat CREAT de la Tussengemeentelijke 
Maatschappij voor Services (TMVS)"- Approbation -=- Toetreding tot de 
overheidsopdracht voor leveringen met als voorwerp “Poetsmachines 2026” afgesloten 
door de Aankoopcentrale CREAT van de Tussengemeentelijke Maatschappij voor 
Services (TMVS) – Goedkeuring 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu l'article 117 de la nouvelle loi communale ; 
Vu la loi du 17 juin 2016 - notamment son article 47 - relative aux marchés publics ; 
Vu la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l'information et aux voies de recours en 
matière de marchés publics et de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et 
de concessions ; 
Vu l’arrêté royal du 18 avril 2017 relatif à la passation des marchés publics dans les secteurs 
classiques ; 
Vu l'arrêté royal du 14 janvier 2013 établissant les règles générales d’exécution des marchés 
publics ; 
Vu l’ordonnance du 14 mai 1998 organisant la tutelle administrative sur les communes de la 
Région de Bruxelles-Capitale ; 
Vu la décision du Conseil Communal du 20 décembre 2023 approuvant l’adhésion à la centrale 
d’achats CREAT de la Tussengemeentelijke Maatschappij voor Services (TMVS) ; 
Vu le marché public de fournitures ayant pour objet «Machines de nettoyage » conclu pour 
d’une durée de 4 ans et valable jusqu’au 28/02/2030 par la centrale d’achats CREAT de la 
Tussengemeentelijke Maatschappij voor Services (TMVS) avec l'adjudicataire SALUBRIS ; 
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Considérant que cette adhésion n’implique aucune obligation dans le chef de l’adhérent de 
passer commande auprès de la centrale pour les fournitures commandées par celle-ci ; 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins ; 
DECIDE 

1. D’adhérer au marché public de fournitures ayant pour objet  “ Machines de nettoyage 
2026 ” conclu par la centrale d’achat CREAT de la Tussengemeentelijke Maatschappij 
voor Services (TMVS) ; 

2. Les dépenses seront imputées aux articles budgétaires du service (extra)ordinaire aux 
codes fonctionnels et économiques adéquats et exécutoires au cours de la durée de 
validité du marché conclu. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op artikel 117 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op de wet van 17 juni 2016 - in het bijzonder artikel 47 - inzake overheidsopdrachten; 
Gelet op de wet van 17 juni 2013 betreffende de motivering, de informatie en de 
rechtsmiddelen inzake overheidsopdrachten en bepaalde opdrachten voor werken, leveringen 
en diensten en concessies; 
Gelet op het Koninklijk Besluit van 18 april 2017 betreffende de plaatsing van 
overheidsopdrachten in de klassieke sectoren; 
Gelet op het Koninklijk Besluit van 14 januari 2013 tot bepaling van de algemene 
uitvoeringsregels van de overheidsopdrachten; 
Gelet op de ordonnantie van 14 mei 1998 houdende regeling van het administratief toezicht 
op de gemeenten van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest; 
Gezien het besluit van de Gemeenteraad van 20 december 2023 tot goedkeuring van de 
toetreding tot de aankoopcentrale CREAT van de Tussengemeentelijke Maatschappij voor 
Services (TMVS); 
Gezien de overheidsopdracht  voor leveringen met als voorwerp “Poetsmachines” voor een 
periode van 4 jaren en geldig tot 28/02/2030 afgesloten door de aankoopcentrale CREAT van 
de Tussengemeentelijke Maatschappij voor Services (TMVS met de opdrachtnemer SALUBRIS; 
Overwegende dat deze toetreding geen enkele verplichting inhoudt voor het lid om een 
bestelling te plaatsen bij de centrale voor de door deze laatste bestelde leveringen; 
Op voorstel van het College van Burgemeester en Schepenen; 
BESLUIT 

1. Toe te treden tot de overheidsopdracht voor leveringen met als voorwerp 
“Poetsmachines 2026” afgesloten door de Aankoopcentrale CREAT van de 
Tussengemeentelijke Maatschappij voor Services (TMVS); 

2. De uitgaven zullen geboekt worden op artikels van de (buiten)gewone begroting met 
de adequate functionele en economische codes die zullen worden ingeschreven tijdens 
de looptijd van het contract. 

 
 
SP 39.- Acquisition de diverses fournitures et/ou divers services répondant aux besoins des 

services - Marchés Publics de faible montant conclus par facture acceptée - Procédure 
de passation et attribution - Semaine 05/26 - Budget extraordinaire - Pour information -
=- Aankoop van diverse leveringen en/of diensten voor de behoeften van de diensten - 
Overheidsopdrachten van beperkte waarde gesloten door middel van een aanvaarde 
factuur - Week 05/26 - Buitengewone begroting - Ter informatie 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 234 §3, 236 §1 §2 §3 de la Nouvelle loi communale ; 
Vu la loi du 17 juin 2016 – notamment son article 92 - relative aux marchés publics ; 
Vu l'arrêté royal du 18 avril 2017 - notamment ses articles 6, 7 et 124 - relatif à la passation des 
marchés publics dans les secteurs classiques ; 
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Vu l'arrêté royal du 14 janvier 2013 - notamment les articles 1er à 8, 12, 13, 17, 18, 44 à 65, 115 
à 135 et 145 à 160 - établissant les règles générales d’exécution des marchés publics ; 
Vu l’ordonnance du 14 mai 1998 organisant la tutelle administrative sur les communes de la 
Région de Bruxelles-Capitale ; 
Vu la décision du 27 janvier 2026 du Collège des Bourgmestre et Echevins approuvant la 
procédure de passation et les conditions des marchés ayant pour objet «Acquisition de 
diverses fournitures et/ou divers services répondant aux besoins des services» ; 
Considérant que les dépenses seront financées par emprunts, subsides ou autres 
financements ; 
Considérant que les crédits nécessaires ont été inscrits à cet effet au budget extraordinaire 
pour 2026 ; 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins ; 
PREND POUR INFORMATION 
La décision du Collège des Bourgmestre et Echevins du 27 janvier 2026 de passer le marché 
public de faible montant conclu par facture acceptée selon article 92 de la loi du 17 juin 2016 
relative aux marchés publics , ayant pour objet l'« Acquisition de diverses fournitures et/ou 
divers services répondant aux besoins des services » selon la liste suivante : 

BC 
BB 

Article 
budgétaire 

Begrotingsart
ikel 

Service 
concerné 
Betrokken 

dienst 

Objet de la 
dépense 

Voorwerp 
van de 
uitgave 

Montant 
HTVA 

Bedrag 
BTWE 

Montant 
TVAC 

Bedrag 
BTWI 

BC
E 

Adjudicata
ire 

Opdrachtn
emer 

Typ
e 

Type 
financ
ement 

13
3 

300/744-
51/   - /600-
20260100 

Menuiserie - 
Forge - 
 Vitriers 

Achat de 
vinyle de sol 
pour la 
rénovation 
de la maison 
des jeunes 
chaussée de 
Haecht 535 

1.325,48 
€ 1603,83 

78
93
17
20
9 RUNICA 

Fou
rnit
ures 

Empru
nt(s) 

   Total 
1.325,48 
€      

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op artikelen 234 §3, 236 §1 §2 §3 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op de wet inzake overheidsopdrachten van 17 juin 2016 - in het bijzonder artikel 92; 
Gelet op het Koninklijk Besluit van 18 april 2017 betreffende de plaatsing van 
overheidsopdrachten in klassieke sectoren - in het bijzonder artikelen 6, 7 en 124; 
Gelet op het Koninklijk Besluit van 14 januari 2013 tot bepaling van de algemene 
uitvoeringsregels van de overheidsopdrachten - in het bijzonder artikels 1 tot 8, 12, 13, 17, 
18, 44 tot 65, 115 tot 135 en 145 tot 160; 
Gelet op de ordonnantie van 14 mei 1998 houdende regeling van het administratief toezicht 
op de gemeenten van het Brusselse hoofdstedelijke Gewest; 
Gelet op de beslissing van 27 januari 2026 van het College van Burgemeester en Schepenen 
die de plaatsingsprocedure en de voorwaarden goedkeurt voor de opdrachten met als 
voorwerp "Aankoop van diverse goederen en/of diensten om aan de behoeften van de 
diensten te voldoen"; 
Overwegende dat de uitgave zal gefinancierd worden door leningen, toelagen en andere 
financieringen; 
Overwegende dat de nodige kredieten hiervoor zijn ingeschreven op de 
buitengewone begroting van 2026; 
Op voorstel van het College van Burgemeester en Schepenen; 
NEEMT TER INFORMATIE 
De beslissing van het College van Burgemeester en Schepenen van 27 janvier 2026 tot 
plaatsing van een overheidsopdracht van beperkte waarde gesloten door middel van een 
aanvaarde factuur volgens artikel 92 van de wet van 17 juni 2016 inzake overheidsopdrachten, 
met als voorwerp de "Aankoop van diverse leveringen en / of diensten die beantwoorden aan 
de behoeften van de diensten" te plaatsen, volgens de volgende lijst: 
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BC 
BB 

Article 
budgétaire 

Begrotingsart
ikel 

Service 
concerné 
Betrokken 

dienst 

Objet de la 
dépense 

Voorwerp 
van de 
uitgave 

Montant 
HTVA 

Bedrag 
BTWE 

Montant 
TVAC 

Bedrag 
BTWI 

BC
E 

Adjudicata
ire 

Opdrachtn
emer 

Typ
e 

Type 
financ
ement 

13
3 

300/744-
51/   - /600-
20260100 

Menuiserie - 
Forge - 
 Vitriers 

Achat de 
vinyle de sol 
pour la 
rénovation 
de la maison 
des jeunes 
chaussée de 
Haecht 535 

1.325,48 
€ 1603,83 

78
93
17
20
9 RUNICA 

Fou
rnit
ures 

Empru
nt(s) 

   Total 
1.325,48 
€      

 
 
SP 40.- Cabinet Échevin Frédéric NIMAL - Commande d'un smartphone auprès de Orange 

SA, adjudicataire de la centrale de marché de Irisnet - Pour information -=- 
Schepenkabinet Frédéric NIMAL - Aankoop van éen Smartphone bij Orange NV, 
aannemer van de opdrachtencentrale van Irisnet- Ter informatie 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Décidé, par 34 voix contre 0 et 2 abstention(s). -=- Besloten, met 34 stem(men) tegen 0 en 2 
onthouding(en). 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Décidé, par 34 voix contre 0 et 2 abstention(s). 

 
29Vu les articles 117, 234 et 236 de la nouvelle loi communale ; 
Vu, le cas échéant : 

• soit la loi du 15 juin 2006 - notamment son article 15 - relative aux marchés publics et à 
certains marchés de travaux, de fournitures et de services complétée par l’AR du 15 
juillet 2011 relatif à la passation des marchés publics dans les secteurs classiques et l'AR 
du 14 janvier 2013 établissant les règles générales d'exécution des marchés publics et 
par la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l'information et aux voies de recours 
en matière de marchés publics et de certains marchés de travaux, de fournitures et de 
services ; 

• soit la loi du 17 juin 2016 – notamment son article 47 - relative aux marchés publics 
complétée par l'AR du 18 avril 2017 relatif à la passation des marchés publics dans les 
secteurs classiques, l'AR du 14 janvier 2013 établissant les règles générales d’exécution 
des marchés publics et des concessions de travaux publics modifié par l'arrêté royal du 
22 juin 2017 et par la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l'information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics et de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services modifiée par la loi du 16 février 2017 ; 

Vu l’ordonnance du 14 mai 1998 organisant la tutelle administrative sur les communes de la 
Région de Bruxelles-Capitale ; 
Vu la décision du 03 Février 2026 du Collège des Bourgmestre et Echevins approuvant la 
commande de 1 smartphone auprès de Orange SA, adjudicataire de la centrale de marché de 
Irisnet à laquelle la commune a adhéré ; 
Considérant que la dépense sera financée par emprunts ; 
Considérant que les crédits nécessaires ont été inscrits à cet effet au budget extraordinaire 
pour 2026 ; 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins ; 
PREND POUR INFORMATION  

1. La décision du Collège des Bourgmestre et Echevins du 03 Février 2026 d'approuver la 
commande de 1 smartphone auprès de Orange SA, adjudicataire de la centrale de 
marché de Irisnet à laquelle la commune a adhéré ; 

2. La dépense de 925,18€ TVAC sera imputée à l'article 139/742-53/a20-20260020 du 
budget extraordinaire 2026 et financée par emprunts. 
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DE GEMEENTERAAD 

Besloten, met 34 stem(men) tegen 0 en 2 onthouding(en). 
 

Gelet op artikelen 117, 234 en 236 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet, al naargelang, op: 

• ofwel de wet overheidsopdrachten en sommige opdrachten voor aanneming van 
werken, leveringen en diensten van 15 juni 2006 - in het bijzonder artikel 15 aangevuld 
met de uitvoeringsbesluiten zijnde het KB plaatsing van overheidsopdrachten in 
klassieke sectoren van 15 juli 2011, het KB tot bepaling van de algemene 
uitvoeringsregels van de overheidsopdrachten en van de concessies voor openbare 
werken van 14 januari 2013 en met de wet van 17 juni 2013 betreffende de motivering, 
de informatie en de rechtsmiddelen inzake overheidsopdrachten en bepaalde 
opdrachten voor werken, leveringen en diensten; 

• ofwel de wet van 17 juin 2016 – in het bijzonder artikel 47 - inzake 
overheidsopdrachten aangevuld met de uitvoeringsbesluiten zijnde het KB van 18 april 
2017 plaatsing overheidsopdrachten, het KB tot bepaling van de algemene 
uitvoeringsregels van de overheidsopdrachten en van de concessies voor openbare 
werken van 14 januari 2013 zoals gewijzigd bij het KB van 22 juni 2017 en met de wet 
van 17 juni 2013 betreffende de motivering, de informatie en de rechtsmiddelen inzake 
overheidsopdrachten en bepaalde opdrachten voor werken, leveringen en diensten 
zoals gewijzigd bij wet van 16 februari 2017; 

Gelet op de ordonnantie van 14 mei 1998 houdende regeling van het administratief toezicht 
op de gemeenten van het Brusselse hoofdstedelijke Gewest; 
Gelet op de beslissing van 03 Februari 2026 van het College van Burgemeester en 
Schepenen om de bestelling van 1 Smartphone bij Orange NV, aannemer van de 
opdrachtencentrale van Irisnet waarbij de gemeente is aangesloten; 
Overwegende dat de uitgave zal gefinancierd worden door leningen; 
Overwegende dat de nodige kredieten hiervoor zijn ingeschreven op de buitengewone 
begroting van 2026; 
Op voorstel van het College van Burgemeester en Schepenen; 
NEEMT TER INFORMATIE 

1. De beslissing van het College van Burgemeester en Schepenen van 03 Februari 2026 
om de bestelling van 1 Smartphone bij Orange NV, aannemer van de 
opdrachtencentrale van Irisnet waarbij de gemeente is aangesloten; 

2. De uitgave van 925,18€ BTWI zal geboekt worden op artikel 139/742-53/a20-20260020 
van de buitengewone begroting 2026 en gefinancierd worden door leningen. 

 
 
SP 41.- Marché public de fournitures ayant pour objet l'achat de papier et d’enveloppes 

pour les imprimantes et photocopieurs de l’administration communale - Choix de la 
procédure de passation et fixation des conditions du marché -Engagement de la 
procédure - Pour information -=- Overheidsopdracht voor leveringen met als voorwerp 
aankoop van papier en omslagen voor de printers en fotokopieertoestellen van het 
gemeentebestuur - Keuze van de plaatsingsprocedure en vastlegging van de 
voorwaarden van de opdracht - Inleiding van de procedure - Ter informatie 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 117 et 234§3 de la Nouvelle loi communale ; 
Vu la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics ; 
Vu la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l'information et aux voies de recours en 
matière de marchés publics et de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et 
de concession ; 
Vu l’arrêté royal du 18 avril 2017 relatif à la passation des marchés publics dans les secteurs 
classiques ; 
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Vu l'arrêté royal du 14 janvier 2013 établissant les règles générales d’exécution des marchés 
publics ; 
Vu l’ordonnance du 14 mai 1998 organisant la tutelle administrative sur les communes de la 
Région de Bruxelles-Capitale ; 
Vu la décision du 27 janvier 2026 du Collège des Bourgmestre et Echevins approuvant la 
procédure de passation et les conditions d’un marché public de fournitures ayant pour objet 
l'achat de papier et d’enveloppes pour les imprimantes et photocopieurs de l’administration 
communale tel que décrit dans le cahier spécial des charge scha/achats/2026/007 ; 
Considérant que la dépense sera financée par les moyens financiers renseignées dans le 
programme d’investissement ; 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins ; 
PREND POUR INFORMATION 

1. La décision du Collège des Bourgmestre et Echevins du 27 janvier 2026 de passer un 
marché public de fournitures par procédure négociée sans publication préalable ayant 
pour objet l'achat de papier et d’enveloppes pour les imprimantes et photocopieurs de 
l’administration communale tel que décrit dans le cahier spécial des charges 
scha/achats/2026/007 ; 

2. La dépense, estimée à 114.000€ TVA comprise, sera imputée aux articles 134/124-02/ 
- /343, 700/123-02/AA/921, 731/123-02/AA/921 et aux autres éventuels articles du 
budget ordinaire 2026, 2027, 2028 aux codes fonctionnels et économiques adéquats et 
exécutoires au cours de la validité du marché conclu. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op artikelen 117 en 234§3 van de nieuwe wet van de gemeente; 
Gelet op de wet van 17 juni 2016 betreffende de overheidsopdrachten; 
Gelet op de wet van 17 juni 2013 betreffende de motivering , de informatie en de 
rechtsmiddelen inzake overheidsopdrachten en bepaalde opdrachten voor werken , leveringen 
en diensten en concessies; 
Gelet op het Koninklijk Besluit van 18 april 2017 betreffende de plaatsing van 
overheidsopdrachten klassieke sectoren; 
Gelet op het Koninklijk Besluit van 14 januari 2013 tot bepaling van de algemene 
uitvoeringsregels van de overheidsopdrachten; 
Gelet op de ordonnantie van 14 mei 1998 houdende regeling van het administratief toezicht 
op de gemeenten van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest; 
Gelet op de beslissing van 27 januari 2026 van het College van Burgemeester en Schepenen 
die de plaatsingsprocedure en de voorwaarden goedkeurt voor de overheidsopdracht voor 
leveringen met als voorwerp aankoop van papier en omslagen voor de printers en 
fotokopieertoestellen van het gemeentebestuur zoals beschreven in het bestek 
scha/achats/2026/007; 
Overwegende dat de uitgave zal gefinancierd worden uit de in het investeringsprogramma 
vermelde financiële middelen; 
Op voorstel van het College van Burgemeester en Schepenen; 
NEEMT TER INFORMATIE 

1. De beslissing van het College van Burgemeester en Schepenen van 27 januari 2026 om 
een overheidsopdracht voor de leveringen te plaatsen bij onderhandelingsprocedure 
zonder voorafgaande bekendmaking, met als voorwerp aankoop van papier en 
omslagen voor de printers en fotokopieertoestellen van het gemeentebestuur zoals 
beschreven in het bestek scha/achats/2026/007; 

2. De uitgave, geschat op 114.000€ BTW inbegrepen, zal geboekt worden op artikels 
134/124-02/ - /343, 700/123-02/AA/921, 731/123-02/AA/921 en eventueel op andere 
artikels van de gewone begroting 2026, 2027, 2028 met de adequate functionele en 
economische codes uitvoerbaar tijdens de looptijd van het contract. 

 
 
SP 42.- Marché public de services pour la plastification de livres pour les bibliothèques 

communales francophones et néerlandophone de la Commune de Schaerbeek - Choix 
de la procédure de passation et fixation des conditions du marché - Pour information -=- 
Overheidsopdracht voor diensten voor de plastificatie voor de Franstalige en 
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Nederlandstalige gemeentelijke bibliotheken van de gemeente Schaarbeek - Keuze van 
de plaatsingsprocedure en vaststelling van de voorwaarden van de opdracht - Ter 
informatie 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 117, 234§3 de la nouvelle loi communale ; 
Vu la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics ; 
Vu la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l'information et aux voies de recours en 
matière de marchés publics et de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et 
de concessions ; 
Vu l’arrêté royal du 18 avril 2017 relatif à la passation des marchés publics dans les secteurs 
classiques ; 
Vu l'arrêté royal du 14 janvier 2013 établissant les règles générales d’exécution des marchés 
publics ; 
Vu l’ordonnance du 14 mai 1998 organisant la tutelle administrative sur les communes de la 
Région de Bruxelles-Capitale ; 
Vu la décision du 20 janvier 2026 du Collège des Bourgmestre et Echevins approuvant la 
procédure de passation et les conditions d’un marché public de services pour la plastification 
de livres pour les bibliothèques communales francophones et néerlandophone de la Commune 
de Schaerbeek tel que décrit dans le cahier spécial des charges scha/achats/2026/005 ; 
Considérant que l’accès à la procédure de passation est réservé à des ateliers protégés et à des 
opérateurs économiques dont l’objectif est l’intégration sociale et professionnelle de 
personnes handicapées ou défavorisées, conformément à l'article 15 de la loi du 17 juin 2016 
relative aux marchés publics ; 
Considérant que la valeur du marché est estimée à 80.000€ TVAC (15.000€ TVAC par an pour 
les bibliothèques francophones et 5.000€ TVAC par an pour la bibliothèque néerlandophone) ; 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins ; 
PREND POUR INFORMATION : 

1. La décision du Collège des Bourgmestre et Echevins du 20 janvier 2026 de passer un 
marché public de services par procédure négociée sans publication préalable 
conformément à l'article 42 §1er 1° a) de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés 
publics ayant pour objet "la plastification de livres pour les bibliothèques communales 
francophones et néerlandophone de la Commune de Schaerbeek" tel que décrit dans 
le cahier spécial des charges scha/achats/2026/005. 

2. La dépense, estimée à 80.000€ TVAC, sera imputée aux articles 767/124-06/ / 812 et 
767/124-06/-/822 du budget ordinaire 2026 à 2030 et aux autres éventuels articles du 
budget aux codes fonctionnels et économiques adéquats et exécutoires au cours de la 
validité du marché conclu le tout sous réserve de l'approbation des budgets par les 
organes compétents. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op artikelen 117, 234 §3 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op de wet van 17 juni 2016 inzake overheidsopdrachten; 
Gelet op de wet van 17 juni 2013 betreffende de motivering, de informatie en de 
rechtsmiddelen inzake overheidsopdrachten en bepaalde opdrachten voor werken, leveringen 
en diensten en concessies; 
Gelet op het koninklijk besluit van 18 april 2017 plaatsing overheidsopdrachten in de klassieke 
sectoren; 
Gelet op het koninklijk besluit van 14 januari 2013 tot bepaling van de algemene 
uitvoeringsregels van de overheidsopdrachten; 
Gelet op de ordonnantie van 14 mei 1998 houdende regeling van het administratief toezicht 
op de gemeenten van het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest; 
Gelet op de beslissing van 20 januari 2026 van het College van Burgemeester en Schepenen 
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die de plaatsingprocedure en de voorwaarden goedkeurt voor de overheidsopdracht voor 
diensten voor de plastificatie voor de Franstalige en Nederlandstalige gemeentelijke 
bibliotheken van de gemeente Schaarbeek" zoals beschreven in het bestek 
scha/achats/2026/005; 
Overwegende dat de toegang tot de plaatsingsprocedure voorbehouden wordt aan sociale 
werkplaatsen en aan ondernemers die de maatschappelijke en professionele integratie van 
gehandicapten of kansarmen tot doel hebben; 
Overwegende dat de opdracht wordt geraamd op 80.000€ BTWI (15.000€ BTWI per jaar voor 
de Franstalige bibliotheken en 5.000€ BTWI per jaar voor de Nederlandstalige bibliotheek); 
Op voorstel van het College van Burgemeester en Schepenen; 
NEEMT TER INFORMATIE : 

1. De beslissing van het College van Burgemeester en Schepenen van 20 janurai 2026 om 
een overheidsopdracht voor diensten te plaatsen bij onderhandelingsprocedure zonder 
voorafgaande bekendmaking overeenkomstig artikel 42 §1er 1° a) van de wet van 17 
juni 2016 inzake overheidsopdrachten, met als voorwerp "de plastificatie voor de 
Franstalige en Nederlandstalige gemeentelijke bibliotheken van de gemeente 
Schaarbeek" zoals beschreven in het bestek scha/achats/2026/005. 

2. De uitgave, geschat op 80.000€ BTWI, zal geboekt worden op artikels 767/124-06/ / 812 
et 767/124-06/-/822 van de gewone begroting 2026 tot 2030 en eventueel op andere 
artikels met de adequate functionele en economische codes uitvoerbaar tijdens de 
looptijd van het contract dit alles onder voorbehoud van goedkeuring door de bevoegde 
instanties. 

 
 
Bâtiment -=- Gebouwen 
SP 43.- CTR – Aménagement de locaux pour les Archives communales et les collections de 

la Maison des Arts - Procédure de passation et conditions du marché - Pour information 
-=- TCR - Inrichting van lokalen voor de Gemeentelijke archieven en voor de collecties 
van het Huis der Kunsten - Plaatsingsprocedure en voorwaarden van de opdracht - Ter 
informatie 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 117, 234 et 236 de la nouvelle loi communale ; 
Vu la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics -en particulier son article 42, §1er, 1°, 
a- telle qu'elle a été modifiée à ce jour ; 
Vu l'arrêté royal du 18 avril 2017 relatif à la passation des marchés publics dans les secteurs 
classiques, tel qu'il a été modifié à ce jour ; 
Vu l'arrêté royal du 14 janvier 2013 établissant les règles générales d'exécution des marchés 
publics et des concessions de travaux publics, tel qu'il a été modifié à ce jour ; 
Vu l'arrêté royal du 25 janvier 2001 concernant les chantiers temporaires et mobiles et l'arrêté 
royal du 19 janvier 2005 qui le modifie ; 
Considérant que dans le cadre du plan Tetris communal, la réorganisation et le regroupement 
de certains services ou parties de services se fait au fur et à mesure dans les bâtiments publics 
communaux ; 
Considérant que, dans le cadre de ce plan, le bâtiment administratif du CTR (Centre Technique 
Rodenbach) a connu récemment le déménagement de l’ancienne imprimerie communale vers 
des locaux plus adaptés à la nouvelle fonction ; 
Considérant qu'en conséquence, il est nécessaire d'organiser un marché public afin de 
réorganiser le bâtiment : il convient notamment d’effectuer quelques travaux au niveau du 
service Archives, en reprenant les bureaux de l’ancienne imprimerie communale au 1er étage 
et une partie au rez-de-chaussée pour y aménager les bureaux du service Archives, ainsi que 
des salles de consultations de plans et de documents d’archives, et une petite salle 
d’exposition ; 
Considérant qu'il convient de lancer un marché public afin de désigner une entreprise à même 
d'exécuter ces travaux ; 
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Vu le CSC Scha/Infra/2026/005 rédigé par les services communaux à cette fin ; 
Considérant que ces travaux sont estimés à 140.000€ TVAC ; 
Considérant que cette dépense sera financée par les moyens financiers renseignées dans le 
programme d’investissement ; 
Considérant que le Conseil Communal sera informé de toute modification de ces moyens de 
financement à l’occasion du vote des modifications budgétaires et des comptes annuels ; 
Vu le procès-verbal du 27 janvier 2026 par lequel le collège des bourgmestre et échevins 
décide : 

1. D'approuver le lancement d'un marché public de travaux afin de désigner un 
adjudicataire pour les travaux d'aménagement des Archives communales et des 
collections de la Maison des Arts du CTR, sis Avenue Georges Rodenbach 29 ; 

2. D'arrêter la procédure de passation du marché: procédure négociée sans publication 
préalable ; 

3. De fixer les conditions de marché telles que définies par le CSC 
Scha/Infra/2026/006 joint en annexe ; 

4. D'imputer la dépense, estimée à 140.000 € TVAC à l'article 137/724-60/-/600-
20260057 du budget extraordinaire 2026 ; 

5. De prendre acte que cette dépense est financée par les moyens renseignés dans le 
programme d’investissement ; 

PREND POUR INFORMATION 
la décision précitée du collège des bourgmestre et échevins. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op de artikelen 117, 234 en 236 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op de wet van 17 juni 2016 betreffende de overheidsopdrachten - inzonderheid artikel 
42, §1, 1°, a- zoals tot op heden gewijzigd; 
Gelet op het koninklijk besluit van 18 april  2017 betreffende plaatsing overheidsopdrachten in 
de klassieke sectoren, zoals tot op heden gewijzigd; 
Gelet op het koninklijk besluit van 14 januari 2013 tot vaststelling van de algemene 
uitvoeringsregels van de overheidsopdrachten en van de concessies voor openbare werken, 
zoals tot op heden gewijzigd; 
Gelet op het koninklijk besluit van 25 januari 2001 betreffende de tijdelijke en mobiele 
bouwplaatsen, en het wijzigende koninklijk besluit van 19 januari 2005; 
Overwegende dat in het kader van het gemeentelijke Tetris-plan, de reorganisatie en 
hergroepering van bepaalde diensten of afdelingen van diensten geleidelijk aan gebeurt in de 
gemeentelijke openbare gebouwen; 
Overwegende dat onlangs, in het kader van dat plan, binnen het administratief gebouw van 
het TCR (Technisch Centrum Rodenbach) de gemeentelijke drukkerij verhuisd is naar lokalen 
die beter aangepast zijn aan haar nieuwe functie; 
Overwegende dat het noodzakelijk is een overheidsopdracht op te starten om het gebouw te 
reorganiseren : het is met name aangewezen enkele werken uit te voeren ter hoogte van de 
dienst Archieven, door het overnemen van de voormalige kantoren van de gemeentelijke 
drukkerij op de 1ste verdieping en een deel van het gelijkvloers, en deze in te richten als 
kantoren voor de Archiefdienst en er ook enkele zalen waar plannen en archiefdocumenten 
kunnen worden geraadpleegd en een kleine tentoonstellingsruimte te voorzien; 
Overwegende dat het aangewezen is een overheidsopdracht te lanceren om een onderneming 
aan te duiden voor de uitvoering van deze werken; 
Gelet op het bestek Scha/Infra/2026/005, dat door de gemeentediensten hiertoe werd 
oppgemaakt; 
Overwegende dat deze werken werden geraamd op 140.000 €, BTW inbegrepen; 
Overwegende dat deze uitgave zal worden gefinancierd met de middelen vermeld in het 
investeringsprogramma; 
Overwegende dat de gemeenteraad zal worden ingelicht van elke wijziging in deze 
financieringsmiddelen ter gelegenheid van de stemming van de begrotingswijzigingen en 
jaarrekeningen; 
Gelet op het Collegebesluit van 27 januari 2026 houdende: 

1. Goedkeuring om een overheidsopdracht voor werken te lanceren voor de aanduiding 
van een opdrachthouder voor de inrichtingswerken van de Gemeentelijke Archieven en 
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de collecties van het Huis der Kunsten op het TCR, gelegen Georges Rodenbachlaan 29; 
2. Vaststelling van de plaatsingsprocedure van de opdracht : onderhandelingsprocedure 

zonder voorafgaande bekendmaking; 
3. Vaststelling van de voorwaarden van de opdracht zoals bepaald in het bijgevoegde 

bestek Scha/Infra/2026/006; 
4. Vastlegging van de uitgave, geraamd op 140.000 €, BTW inbegrepen, op 

artikel 137/724-60/-/600-20260057 van de buitengewone begroting over 2026; 
5. Akte te nemen dat deze uitgave wordt gefinancierd met de middelen vermeld in het 

investeringsprogramma; 
NEEMT TER INFORMATIE 
voormeld Collegebesluit 
 
 
SP 44.- Marché public de services – Collecte et traitement des bonbonnes de protoxyde 

d’azote/gaz hilarant ramassées sur la voie publique, pour une durée d'1 an, 2026/2027 – 
Procédure de passation et conditions du marché – Pour information -=- 
Overheidsopdracht voor diensten – Verzamelen en verwerken van bussen met 
distikstofoxide/lachgas, die opgehaald werden van de openbare ruimte, voor een 
periode van 1 jaar, 2026/2027 – Plaatsingsprocedure en voorwaarden van de opdracht – 
Ter informatie 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu la Nouvelle Loi Communale telle que modifiée à ce jour, en particulier ses articles 234 § 3 
et 236 § 1 ; 
Vu la Loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics et ses modifications à ce jour, en 
particulier son article 42 § 1er, 1° a) ; 
Vu l'Arrêté royal du 18 avril 2017 relatif à la passation des marchés publics dans les secteurs 
classiques et ses modifications à ce jour ; 
Vu l'Arrêté royal du 14 janvier 2013 établissant les règles générales d'exécution des marchés 
publics et ses modifications à ce jour ; 
Vu l'Ordonnance du 17 juillet 2003 modifiant la Nouvelle Loi Communale, en particulier son 
article 27 ; 
Vu l’Ordonnance du 27 juillet 2017 modifiant la Nouvelle Loi Communale en vue de préciser 
les règles de compétences en matière de marchés publics communaux ; 
Vu l'Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 27 juin 2024 modifiant 
l'Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 16 juillet 1998 relatif à la 
transmission au Gouvernement des actes des autorités communales en vue de l'exercice de la 
tutelle administrative ; 
Vu la décision du Collège des Bourgmestre et Echevins n°808/620/B/085, datant du 22 juillet 
2025, par laquelle il a désigné Bruxelles-Propreté, Agence Régionale pour la Propreté, comme 
adjudicataire pour le marché de collecte et traitement des bonbonnes de protoxyde d’azote/gaz 
hilarant, pour une durée d’1 an, 2025/2026 ;  
Considérant que le marché en cours viendra à échéance le 31 juillet 2026 ; 
Considérant, dès lors, qu’il sera nécessaire de lancer une nouvelle procédure de passation de 
marché public pour la collecte et le traitement des bonbonnes de protoxyde d’azote/gaz 
hilarant, pour une durée d’1 an, soit 12 mois, 2026/2027 ; 
Considérant que la procédure préconisée est la procédure négociée sans publication préalable ; 
Vu les conditions du marché consignées dans le cahier des charges réf. : Scha/Infra/2026/001 ; 
Considérant que, dans le cadre de ce marché, six entreprises spécialisées seraient consultées ; 
Considérant que le marché est estimé à 70.000 € TVAC ; 
Considérant que la dépense serait imputée à l’article 875/124-06/-AA/642 du budget ordinaire 
2026, ceci, sous réserve de l'approbation du budget 2026 par la Tutelle régionale ; 
Vu la décision du Collège des Bourgmestre et Echevins du 13 janvier 2026 par laquelle il a 
décidé de : 

1. Approuver le lancement d’un appel à la concurrence pour la collecte et le traitement 
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des bonbonnes de protoxyde d’azote/gaz hilarant ramassées sur la voie publique pour 
une durée d'1 an ; 

2. Arrêter, conformément à l’article 234, § 3 de la Nouvelle Loi Communale, la procédure 
de passation du marché : procédure négociée sans publication préalable ; 

3. Fixer les conditions du marché consignées dans le cahier des charges, réf. : 
Scha/Infra/2026/001 ;  

4. Approuver la liste des six firmes spécialisées à consulter ; 
5. Approuver la dépense estimée à un total d’environ 70.000 € TVAC, à imputer à l’article 

875/124-06/-AA/642 du budget ordinaire, ceci, sous réserve de l'approbation du 
budget 2026 par la Tutelle régionale ; 

PREND POUR INFORMATION  
La décision susmentionnée du Collège des Bourgmestre et Échevins du 13 janvier 2026. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op de nieuwe gemeentewet zoals tot op heden gewijzigd, inzonderheid artikels 234 § 3 
en 236 § 1; 
Gelet op de wet van 17 juni 2016 betreffende de overheidsopdrachten, inzonderheid artikel 42 
§ 1, 1°a); 
Gelet op het koninklijk besluit van 18 april 2017 betreffende plaatsing overheidsopdrachten in 
de klassieke sectoren, zoals tot op heden gewijzigd; 
Gelet op het koninklijk besluit van 14 januari 2013 tot bepaling van de algemene 
uitvoeringsregels inzake overheidsopdrachten, zoals tot op heden gewijzigd; 
Gelet op de ordonnantie van 17 juli 2003 tot wijziging van de nieuwe gemeentewet, 
inzonderheid artikel 27; 
Gelet op de ordonnantie van 27 juli 2017 tot wijziging van de nieuwe gemeentewet, teneinde 
de bevoegdheidsregels inzake gemeentelijke overheidsopdrachten te verduidelijken; 
Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 27 juni 2024 tot wijziging 
van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 16 juli 1998 betreffende de 
overlegging aan de Regering van de akten van de gemeenteoverheden met het oog op de 
uitoefening van het administratief toezicht; 
Gelet op besluit nr. 808/620/B/085 d.d. 22 juli 2025, waarbij het college Net Brussel, het 
Gewestelijk Agentschap voor de Netheid, aanduidde als opdrachthouder voor de opdracht 
betreffende het verzamelen en verwerken van bussen met distikstofoxide/lachgas voor een 
periode van 1 jaar, 2025/2026; 
Overwegende dat de huidige overheidsopdracht op 31 juli 2026 afloopt; 
Overwegende bijgevolg dat het noodzakelijk is een nieuwe plaatsingsprocedure te lanceren 
voor de overheidsopdracht betreffende het verzamelen en verwerken van bussen met 
distikstofoxide/lachgas voor een duur van 1 jaar, hetzij 12 maanden, 2026/2027; 
Overwegende dat de aanbevolen procedure de onderhandelingsprocedure zonder 
voorafgaande bekendmaking is; 
Gelet op de opdrachtvoorwaarden vermeld in het bestek met ref. Scha/Infra/2026/001; 
Overwegende dat, in het kader van deze opdracht, zes gespecialiseerde ondernemingen 
zouden worden geraadpleegd; 
Overwegende dat deze opdracht werd geraamd op 70.000 €, BTW inbegrepen; 
Overwegende dat de uitgave zou worden aangerekend op artikel 875/124-06/-AA/642 van de 
gewone begroting over 2026, dit onder voorbehoud van de goedkeuring van de begroting over 
2026 door de gewestelijke dienst voor het Toezicht; 
Gelet op het collegebesluit van 13 januari 2026, waarbij beslist werd om: 

1. de lancering goed te keuren van een oproep tot mededinging voor het verzamelen en 
verwerken van bussen met distikstofoxide/lachgas die opgehaald werden van de 
openbare ruimte, voor een periode van 1 jaar; 

2. conform artikel 234 § 3 van de nieuwe gemeentewet, de plaatsingsprocedure vast te 
stellen: onderhandelingsprocedure zonder voorafgaande bekendmaking; 

3. de voorwaarden van de opdracht, zoals vermeld in het bestek met ref. 
Scha/Infra/2026/001, vast te leggen; 

4. de lijst van de zes te raaplegen firma's goed te keuren; 
5. de uitgave goed te keuren, geraamd op een totaal van ongeveer 70.000 € BTW 

inbegrepen en aan te rekenen op artikel 875/124-06/-AA/642 van de gewone begroting, 
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dit onder voorbehoud van de goedkeuring van de begroting over 2026 door de 
Gewestelijke dienst Toezicht; 

NEEMT TER INFORMATIE 
Bovenvermeld collegebesluit van 13 januari 2026. 
 
 
Contrats de quartier -=- Wijkcontracten 
SP 45.- Contrat de Quartier Durable Petite Colline - Opération 4.11 " Projet R+ " - Garantie 

bancaire ASIS "Brabant 214" -=- Duurzaam wijkcontract Kleine Heuvel - Operatie 4.11 
“R+" - Bankleninggarantie ASIS “Brabant 214" 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 117, 234 et 236 de la nouvelle loi communale ; 
Vu la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics et à certains marchés de travaux, de 
fournitures et de service ; 
Vu l’arrêté royal du 18 avril 2017 relatif à la passation des marchés publics dans les secteurs 
classiques ; 
Vu l’arrêté royal du 22 juin 2017 établissant les règles générales d'exécution des marchés 
publics ; 
Vu l'Ordonnance du 6 octobre 2016, organique de la revitalisation urbaine ; 
Vu l'arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 24 novembre 2016, relatif 
aux Contrats de quartier durable ; 
Vu l’arrêté de l’Exécutif du 23 juillet 2021 approuvant le programme du contrat de quartier 
Petite colline ; 
Vu l’arrêté de l’Exécutif du 05 juin 2023 approuvant la modification de programme du contrat 
de quartier Petite colline ; 
Considérant que le programme prévoit, dans ses rubriques socioéconomique et 
environnementale, l’octroi de subsides pour le projet « projet R+ » porté par l’Agence 
Schaerbeekoise Immobilière Sociale (ASIS), asbl sise Blvd Auguste Reyers 105, 1030 Schaerbeek 
(n° d’entreprise BE 0458.344.202) ; 
Vu la convention tripartite (ASIS, Commune, Région) définissant les droits et obligations de 
chacune des parties approuvées par le Collège en sa séance du 15 février 2022 ; 
Considérant que le projet de « rénovation et mise en location de logements » mené en 
collaboration entre ASIS et RenovaS vise à accompagner et financer la rénovation de logements 
dégradés tout en leur confiant un statut de « logement à caractère social » pour une durée 
minimale de 15 ans ; 
Considérant que l’opération « Brabant 214 » mené dans ce contexte génère un besoin de 
trésorerie afin de préfinancer les travaux de rénovation ; 
Considérant qu’à ce titre l’emprunt bancaire représente une nécessité pour l’ASIS ; 
Considérant que ASIS a décidé de contracter auprès de Belfius Banque SA, RPM Bruxelles, TVA 
BE 0403.201.185, dont le siège social est sis à 1210 Bruxelles, Place Charles Rogier 11, un crédit 
à terme pour un montant total de maximum 285.000,00 EUR destiné(s) au financement de la 
rénovation d’un immeuble sis rue de Brabant 214 à Schaerbeek en un logements, dont les 
modalités sont prévues dans l’offre de crédit du 24 janvier 2025 ; 
Considérant que pour sécuriser la faisabilité opérationnelle de ce projet et limiter les risques 
financiers courus par ASIS, ce crédit pour un montant de maximum 285.000,00 EUR, doit être 
garanti par la Commune de Schaerbeek ; 
Considérant que la présente autorisation donnée par la Commune vaut délégation irrévocable 
en faveur de Belfius Banque ; 
Considérant que la Commune ne peut pas se prévaloir de dispositions de conventions qu’elle 
aurait conclues avec ASIS, ni d’une disposition quelconque pour ne pas exécuter ses obligations 
découlant du présent cautionnement ; 
Considérant que la Commune renonce au bénéfice de discussion, à toute subrogation dans les 
droits de Belfius Banque et à tout recours contre ASIS, contre tout codébiteur ou autre caution, 
tant que Belfius Banque n’aura pas été intégralement remboursée en capital, intérêts, frais et 
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autres accessoires ; 
Considérant que la Commune autorise Belfius Banque à accorder à ASIS des délais, avantages 
et transactions que Belfius Banque jugerait utiles ; 
Considérant que la Commune déclare explicitement que la garantie reste valable, à 
concurrence des montants susmentionnés, nonobstant les modifications que Belfius Banque 
et/ou ASIS apporteraient aux montants et/ou modalités du crédit accordé à ASIS. Belfius 
Banque est explicitement dispensée de l’obligation de notifier à la Commune les modifications 
susmentionnées ; 
Considérant de surcroît, qu’il est convenu que la Commune renonce également au bénéfice de 
l’article 2037 du Code Civil Belge, selon lequel la caution est déchargée lorsque, par la faute du 
créancier, la subrogation en faveur de la caution ne peut plus avoir lieu ; 
Considérant que, ASIS s’étant engagé à rembourser immédiatement à Belfius Banque le solde 
de sa dette en capital, intérêts, commission de réservation et autres frais, e.a. en cas 
liquidation, le conseil communal confirme les engagements susvisés en ce qui concerne le 
paiement des sommes qui seraient réclamées de ce chef par Belfius Banque ; 
Considérant que, en cas d’insuffisance des recettes susmentionnées pour le paiement des 
sommes dues qui seraient portées en compte à la Commune, celle-ci s’engage à faire parvenir 
auprès de Belfius Banque le montant nécessaire pour parfaire le paiement de sa dette échue ; 
Considérant que, en cas de retard de paiement de tout ou partie des montants dus, des intérêts 
de retard ainsi qu’une indemnité pour les frais de recouvrement seront dus de plein droit et 
sans mise en demeure et selon le taux d’intérêt légal applicable en cas de retard de paiement 
dans les transactions commerciales ; 
Considérant que la caution déclare avoir pris connaissance de l’offre de crédit susmentionnée 
et du Règlement des crédits aux entreprises – novembre 2022 y afférent, et en accepter les 
dispositions ; 
Considérant que la présente délibération est soumise à l’autorité de tutelle comme prévu dans 
les décrets et arrêtés applicables ; 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins en date du 3 février 2026 ; 
DECIDE 

1. D’approuver le principe que la Commune se porte irrévocablement et 
inconditionnellement caution solidaire pour le remboursement d’un montant maximal 
de 285.000,00 EUR dû par l’Asis en vertu du crédit tant en capital qu’en intérêts (intérêts 
moratoires inclus), commission de réservation, frais et accessoires ; 

2. D’autoriser Belfius Banque à porter au débit du compte de la Commune, valeur de leur 
échéance, toutes sommes généralement quelconques dues par ASIS dans le cadre de 
ce crédit et qui resteraient impayées par celui-ci à l’expiration d’un délai de 30 jours à 
dater de l’échéance. La Commune qui se porte caution en sera avertie par l’envoi d’une 
copie de la correspondance adressée ASIS en cas de non-paiement dans les délais ; 

3. D’approuver le principe que la Commune s’engage, jusqu’à l’échéance finale de ce crédit 
et de ses propres crédits auprès de Belfius Banque, à prendre toutes les dispositions 
utiles afin d’assurer le versement sur son compte ouvert auprès de cette société, de 
toutes les sommes qui y sont actuellement centralisées soit en vertu de la loi 
(notamment sa quote-part dans le Fonds des Communes et dans tout autre fonds qui 
viendrait s’y ajouter ou le remplacer, le produit des centimes additionnels communaux 
aux impôts de l’Etat et de la province ainsi que le produit des taxes communales perçues 
par l’Etat) soit en vertu d’une convention, et ce nonobstant toute modification 
éventuelle du mode de perception de ces recettes ; 

4. D’autoriser Belfius Banque à affecter les recettes susmentionnées au paiement de 
toutes sommes généralement quelconques dues par ASIS et qui seraient portées au 
débit du compte courant de la Commune. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op de artikelen 117, 234 en 236 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op de wet van 17 juni betreffende de overheidsopdrachten en bepaalde opdrachten voor 
werken, leveringen en diensten; 
Gelet op het koninklijk besluit van 18 april 2017 betreffende de gunning van 
overheidsopdrachten in de klassieke sectoren; 
Gelet op het koninklijk besluit van 22 juni 2017 dat de algemene uitvoeringsregels voor 
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overheidsopdrachten bepaalt; 
Gelet op de organieke ordonnantie van 6 oktober 2016 voor stadsherwaardering; 
Gelet op het besluit van de Regering van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van 24 november 
2016 betreffende de duurzame wijkcontracten; 
Gelet op het besluit van de Executieve van 23 juli 2021 dat het programma van het wijkcontract 
Kleine Heuvel goedkeurt; 
Gelet op het besluit van de Executieve van 05 juni 2023 dat de wijziging van programma van 
het wijkcontract Kleine Heuvel goedkeurt; 
Overwegende op het feit dat het programma voorziet in de toekenning van subsidies voor het 
project “Renovatie Verhuur" van het Sociale Verhuurkantoren (ASIS), asbl Blvd Auguste Reyers 
105 te 1030 Schaarbeek (BE 0458.344.202), op sociaal-economisch en milieugebied ; 
Overwegende op de tripartiete overeenkomst (ASIS, gemeente, regio) waarin de rechten en 
plichten van elk van de partijen zijn vastgelegd en die door de Gemeenteraad op zijn 
bijeenkomst van 15 februari 2022 is goedgekeurd; 
Overwegende op het feit dat het renovatie/verhuurproject, uitgevoerd in samenwerking 
tussen ASIS en RenovaS, tot doel heeft de renovatie van vervallen woningen te ondersteunen 
en te financieren, en ze tegelijkertijd een statuut van "sociale huisvesting" te geven voor een 
minimumperiode van 15 jaar; 
Overwegende op het feit dat in dit kader uitgevoerde " Brabant 214 "-operatie een behoefte 
aan liquide middelen genereert om de renovatiewerkzaamheden voor te financieren; 
Overwegende op het feit dat ASIS besloten heeft bij Belfius Bank NV, RPR Brussel, BTW 
BE 0403.201.185, met maatschappelijke zetel Karel Rogierplein 11 te 1210 Brussel, één 
termijnlening voor een totaalbedrag van maximaal 285.000,00 euro 
(tweehonderdveertigduizend euro) bestemd voor de financiering van de renovatie van een 
gebouw gelegen aan het Brabant 214 te Schaarbeek in twee huisvestigen, waarvan de 
voorwaarden zijn voorzien in het krediet aanbieding van 24 januari 2025; 
Overwegende op het feit om operationele haalbaarheid van dit project veilig te stellen en de 
financiële risico’s van ASIS te beperken, deze lening voor een maximumbedrag van EUR 
285.000,00 gewaarborgd moet worden door de gemeente Schaarbeek; 
Overwegende op het feit dat deze door de gemeenteraad gegeven machtiging geldt als 
onherroepelijke delegatie in het voordeel van Belfius Bank; 
Overwegende op het feit dat de gemeente kan zich niet beroepen noch op de bepalingen van 
eventuele overeenkomsten tussen zichzelf en ASIS, noch op om het even welke beschikking om 
haar verplichtingen uit hoofde van deze borgstelling niet uit te voeren; 
Overwegende op het feit dat de gemeente ziet af van het voorrecht van uitwinning en van elke 
indeplaatsstelling in de rechten van Belfius Bank en van elk verhaal tegen de ASIS, tegen elke 
medeschuldenaar of medeborg, zolang Belfius Bank niet volledig is terugbetaald in kapitaal, 
interesten, kosten en bijhorigheden; 
Overwegende op het feit dat de gemeente staat aan Belfius Bank het recht toe om aan de 
kredietnemer alle uitstel, voordelen en schikkingen toe te kennen die Belfius Bank geschikt 
acht; 
Overwegende op het feit dat de gemeente verklaart uitdrukkelijk dat de borgtocht 
gehandhaafd blijft, tot beloop van de hierboven vermelde bedragen, welke wijzigingen Belfius 
Bank en/of ASIS ook mogen aanbrengen aan de bedragen en/of modaliteiten van het aan ASIS 
toegekende krediet. Belfius Bank wordt uitdrukkelijk ontslagen van de verplichting de 
gemeente kennis te geven van de wijzigingen waarvan hierboven sprake ; 
Overwegende op het feit dat er wordt ten overvloede bepaald dat de gemeente eveneens 
verzaakt aan het voordeel van artikel 2037 van het Belgisch Burgerlijk Wetboek, volgens 
hetwelk de borg ontslagen is wanneer door toedoen van de schuldeiser, de indeplaatsstelling 
ten gunste van de borg niet meer tot stand kan komen; 
Overwegende op het feit dat ASIS zich verbonden heeft, o.m. in geval van liquidatie, 
onmiddellijk het totaal bedrag van zijn schuld, zowel wat kapitaal als intresten, 
reserveringscommissie, onkosten en bijhorigheden betreft, aan Belfius Bank terug te betalen, 
bevestigt de gemeenteraad de hierboven aangegane verbintenissen, in verband met de 
betaling van de bedragen, die door Belfius Bank uit dien hoofde zullen gevorderd worden; 
Overwegende op het feit dat, mochten voormelde ontvangsten ontoereikend zijn voor de 
betaling van de verschuldigde bedragen die aan de gemeente zullen aangerekend worden dan 
gaat ze de verbintenis aan, bij Belfius Bank het bedrag te storten nodig om de vervallen schuld 
volledig af te betalen; 
Overwegende op het feit dat bij gehele of gedeeltelijke laattijdige betaling van de 
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verschuldigde bedragen, zijn de interesten voor laattijdige betaling en de vergoeding voor 
invorderingskosten van rechtswege en zonder ingebrekestelling verschuldigd, berekend 
volgens de wettelijke rentevoet die van toepassing is bij betalingsachterstand bij 
handelstransactie; 
Overwegende op het feit dat de garant verklaart kennis te hebben genomen van het 
bovengenoemde kredietaanbod en de relevante Regeling Zakelijk Krediet – november 2022, 
en de bepalingen ervan te aanvaarden; 
Overwegende op het feit dat dit besluit is onderworpen aan de toezichthoudende overheid 
zoals voorzien in de toepasselijke decreten en besluiten; 
Op voorstel van het college van burgemeester en schepenen op 3 februari 2026; 
BESLUIT 

1. Het principe goed te keuren dat de gemeente zich verklaart onvoorwaardelijk en 
onherroepelijk hoofdelijk borg te stellen voor de terugbetaling van een 
maximumbedrag van EUR 285.000,00 die door ASIS verschuldigd zouden zijn ten 
gevolge van het krediet wat betreft zowel het kapitaal als de intresten (verwijlinteresten 
inbegrepen), de reserveringscommissie, de onkosten en de bijhorigheden ; 

2. Belfius Bank te machtigen op het debet van haar betaalrekening, met waarde van hun 
vervaldag, om het even welke bedragen te boeken, verschuldigd door ASIS in het kader 
van dit krediet en die nog mochten onbetaald blijven na een tijdsverloop van 30 dagen, 
berekend vanaf de vervaldag. Het waarborggevend bestuur (gemeente) zal hiervan op 
de hoogte gehouden worden door middel van een afschrift van de correspondentie aan 
ASIS ; 

3. Het principe goed te keuren dat de gemeente zich verbindt, tot de eindvervaldatum 
van dit krediet en haar eigen kredieten bij Belfius Bank alle nodige maatregelen te 
nemen om de storting te verzekeren op haar rekening geopend bij deze maatschappij, 
van al de sommen die er op dit ogenblik gecentraliseerd worden, hetzij uit hoofde van 
de wet (o.a. haar aandeel in het gemeentefonds en in elk ander fonds dat dit zou 
vervangen of aanvullen, de opbrengst van de gemeentelijke opcentiemen op de rijks-, 
gewest- en provinciebelastingen, alsmede de opbrengst van gemeentebelastingen 
geïnd door de staat of het gewest), hetzij uit hoofde van een overeenkomst, en dit 
niettegenstaande elke eventuele wijziging in de manier van de inning van deze 
inkomsten ; 

4. Belfius Bank te machtigen ertoe deze inkomsten aan te wenden tot dekking van de 
bedragen die door ASIS, uit welke hoofde ook, mochten verschuldigd zijn en die aan de 
gemeente aangerekend worden. 

 
 
 
VIE CITOYENNE -=- BURGERLEVEN (LEVEN IN DE GEMEENTE) 
Culture francophone et Patrimoine -=- Franstalige cultuur en Erfgoed 
SP 46.- MUZIK1030 BAR - Règlement des appels à projets - Approbation -=- MUZIK1030 BAR 

- Reglement van de projectoproepen – Goedkeuring 
 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Conformément aux engagement pris par la Commune dans le cadre de l’Agenda 21 de la culture 
et aux valeurs défendues dans ce cadre ; 
Dans le cadre des missions confiées aux services Culture FR, Nederlandse Cultuur et 
Dynamisation Economique ; 
Vu l’article 119 de la Nouvelle loi communale ; 
Vu la loi du 14 novembre 1983 relative au contrôle de l’octroi et de l’emploi des subventions 
accordées par les communes ; 
Considérant le règlement communal relatif à l’octroi, l’emploi et le contrôle des subventions 
communales en date 27 mars 2019 ; 
Vu le rapport du Collège des Bourgmestre et Echevins en date du 3 février 2026 ; 
Considérant qu’il y a lieu d’y faire droit ; 
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DECIDE 
1. d'approuver le règlement général des appels à projets MUZIK1030 BAR ; 
2. de déléguer au collège le pouvoir d'indexer les montants prévus dans le règlement. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Overeenkomstig de verbintenissen die de gemeente is aangegaan in het kader van Agenda 21 
voor cultuur en de waarden die in dit kader worden verdedigd; 
In het kader van de opdrachten die zijn toevertrouwd aan de diensten Culture FR, Nederlandse 
Cultuur en Economische dynamisering; 
Gelet op artikel 119 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op de wet van 14 november 1983 betreffende de controle op de toekenning en het 
gebruik van door de gemeenten toegekende subsidies; 
Gezien het gemeentelijk reglement betreffende de toekenning, het gebruik en de controle van 
gemeentelijke subsidies van 27 maart 2019; 
Gelet op het verslag van het college van burgemeester en schepenen van 3 februari 2026; 
Overwegende dat het betaamt hieraan een gunstig gevolg te geven; 
BESLUIT 

1. het algemene reglement voor projectoproepen MUZIK1030 BAR goed te keuren; 
2. de bevoegdheid om de in het reglement vastgestelde bedragen te indexeren, aan het 

college te delegeren. 
 
 
 
Seniors -=- Senioren 
SP 47.- Conseil Consultatif des Aînés - Règlement - Approbation -=- De Adviesraad voor 

Ouderen - Reglement – Goedkeuring 
 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 117, 120bis et 123 de la Nouvelle Loi Communale ; 
Vu la délibération du Collège des Bourgmestre et Echevins du 3 fevrier 2026 ; 
Considérant qu'il y a lieu de relancer le Conseil Consultatif des Ainé(e)s ; 
Considérant que ce Conseil Consultatif est d'intérêt général pour les ainé(e)s schaerbeekois ; 
DECIDE 

1. de charger le Collège des Bourgmestre et Echevins de lancer un appel à candidatures ; 
2. d'adopter le texte portant sur le Règlement relatif au Conseil Consultatif des Ainé(e)s 

de la Commune de Schaerbeek. 
 

DE GEMEENTERAAD 
Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 

 
Gelet op artikels 117, 120bis en 123 van de Nieuwe Gemeentewet; 
Gelet het verslag van 3 februari 2026 van het College van Burgemeester en Schepenen; 
Overwegende dat het nodig is om de Adviesraad voor Ouderen opnieuw op te starten; 
Overwegende dat deze Adviesraad van algemeen belang is voor de Schaarbeekse Ouderen; 
BESLUIT 

1. het College van Burgemeester en Schepenen te belasten met een oproep voor 
kandidaturen uit te schrijven; 

2. de tekst goed te keuren betreffende het reglement van de Adviesraad voor Senioren 
van de gemeente Schaarbeek. 
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SP 48.- Règlement d'attribution des subsides pour les projets Aînés - Approbation -=- 
Reglement voor het toekennen van subsidies aan projecten voor Ouderen – 
Goedkeuring 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu l’article 119 de la Nouvelle loi communale ; 
Vu la loi du 14 novembre 1983 relative au contrôle de l’octroi et de l’emploi des subventions 
accordées par les communes ; 
Considérant le règlement communal relatif à l’octroi, l’emploi et le contrôle des subventions 
communales en date 27 mars 2019 ; 
Considérant que la Commune de Schaerbeek s’est dotée d’une enveloppe budgétaire de 
25.000 € prévue à l’article 834 332 02 AA 843 du budget de 2026, destinée à soutenir les 
associations œuvrant dans le domaine de la Petite Enfance et/ou de l’Enfance et/ou de la 
jeunesse ; 
Vu la décision du Collège des Bourgmestre et Echevins du 03 février 2026 ; 
DECIDE 
d'approuver le règlement d'attribution des subsides pour les projets  Aînés : 
Article 1. Nature de la subvention  
§1 Le présent règlement vise à définir les conditions et la procédure d’octroi de subsides à 
destination des associations ayant pour vocation de travailler avec, et au bénéfice, des Aînés. 
§2 Les projets soutenus par l’intermédiaire de ces subsides sont des projets d’associations 
actives à Schaerbeek dans le domaine des Aînés et qui développent des activités à l’attention 
de ces publics cibles. 
Article 2. Conditions 
§1 Les porteurs de ces projets sont : 

• Des associations sans but lucratif; 

• Des personnes morales ou associations de faits à finalité sociale, éducative, citoyenne, 
… ; 

Ils doivent posséder leur siège social à Schaerbeek, ou a minima démontrer leur ancrage ou 
l’existence d’une antenne sur le territoire de la commune de Schaerbeek. Le projet doit être 
développé à Schaerbeek. 
Toutes les organisations à but commercial sont exclues. 
§2 Les critères d’obtention des subsides sont repris annuellement dans l’appel à projet. 
§3 Tout montant de subsides octroyés supérieurs à 1.250€ fera l’objet d’une demande 
d’informations complémentaires ultérieures sur le plan comptable. 
§4 Ne sont pas acceptés les projets dont le caractère est essentiellement financier, commercial, 
ou qui consistent en une levée de fonds. 
§5 Les dossiers indûment complétés ou introduits après la date de clôture mentionnée dans 
l'appel à projets sont considérés comme irrecevables. 
Article 3. Appel à projet et Procédure de remise des dossiers 
§1 Un appel à projets est publié annuellement par la Commune, via des outils de 
communication considérés comme appropriés, tels que notamment le site internet de la 
Commune ou le journal communal. Cet appel à projets précisera les critères de sélection des 
dossiers. 
§2 Les demandeurs précisés à l’article 2 du présent règlement ont la possibilité de soumettre 
un dossier de demande de subsides. 
§3 Le formulaire de demande de candidature d’appel à projets, joint à l’appel à 
projets, adéquatement complété, est transmis à l’administration communale avant la date de 
clôture mentionnée dans l’appel à projets : 

• Soit par e-mail à l’adresse reprise sur le formulaire d’appel à projets; 

• Soit par courrier postal recommandé à l’administration communale dont l’adresse est 
reprise sur le formulaire d’appel à projets; 

• Soit déposé contre accusé de réception auprès du service Seniors de la commune. 
Le cas échéant, les statuts et le bilan financier sont fournis. Si les demandeurs précisés à l’article 
2 du présent règlement bénéficient ou ont bénéficié d’autres subsides au cours de l’année 
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budgétaire précédant l’appel à projet, ils doivent le mentionner sur le formulaire. 
Les critères pris en compte dans l’examen des dossiers sont précisés par l’appel à projets. 
Article 4. Procédure de sélection des projets 
§1 Les dossiers sont examinés par une commission d’avis composée 

• De l’Echevin en charge des Aînés ou de l’un de ses représentants ; 

• De membres du service Seniors ; 

• D’un membre externe, professionnel du domaine des Aînés. 
En aucun cas, un membre de la commission d’avis ne pourra être membre d’une association 
requérant un subside. 
§2 La commission d’avis soumet des propositions d’attribution de subsides motivées au Collège 
des Bourgmestre et Echevins. 
§3 Le Collège des Bourgmestre et Echevins se positionne sur l’attribution des subsides, sur base 
de l’avis transmis par la commission d’avis visée au paragraphe 1er. Le conseil communal décide 
ensuite de l’octroi des subsides. 
Article 5. Procédure de liquidation du subside 
En vue de la liquidation de la subvention : 
§1 Pour les montants inférieurs à 4.500, le bénéficiaire de la subvention doit transmettre à la 
Commune les pièces nécessaires à la production du dossier et/ou les justificatifs 
conformément aux articles 10 et 11 du règlement relatif à l’octroi, l’emploi et le contrôle des 
subventions communales du 27 mars 2019. 
Un rapport de suivi de l’activité pour laquelle le subside communal a été accordé sera transmis 
au maximum deux mois après la réalisation du projet. Ce rapport de suivi contient : 

• Le décompte financier ainsi que toutes les pièces justificatives ; 

• Un rapport d’activité présentant l’action réalisée et ses résultats 
§2 Pour les montants supérieurs à 4.500 €, le subside sera versé en deux tranches : la première 
(80%) après que le bénéficiaire de la subvention aura transmis à la Commune les pièces 
nécessaires à la production du dossier et/ou les justificatifs conformément à l’articles 12 du 
règlement susmentionné. 
Un rapport de suivi de l’activité pour laquelle le subside communal a été accordé sera transmis 
au maximum deux mois après la réalisation du projet, conformément à l’article 12§3 du 
Règlement communal du 27 mars 2019. 
Tout document émanant d’une personne morale doit être présenté dans les formes 
authentiques prévues par ses statuts ou la législation applicable selon la forme de celle-ci. 
§3 La Commune de Schaerbeek a la possibilité de récupérer les subsides octroyés en cas de 
non-exécution totale ou partielle du projet, d’utilisation des subsides d’une manière non 
propice à atteindre l’objectif auquel le gestionnaire du projet s’est engagé, dans les cas prévus 
aux articles 17 et 18 du règlement communal du 27 mars 2019. 
A défaut, les sommes dues porteront intérêt au taux légal de plein droit à partir de la date de 
versement par la Commune des sommes indues, sans qu’une mise en demeure ne doive être 
expédiée préalablement. 
§4 Le bénéficiaire d’une subvention qui n’aurait pas respecté les présentes prescriptions perd, 
pour l’année qui suit l’octroi du subside, le droit de formuler une nouvelle demande de subside 
auprès de la Commune de Schaerbeek dans le cadre de l’appel à projets Aînés. 
Article 6. Communication 
Toute publicité ou publication en lien avec la réalisation du projet devra porter le logo de la 
Commune de Schaerbeek, accompagné de la mention « Avec le soutien de la Commune de 
Schaerbeek ». 
Article 7. Litiges 
§1 L'exactitude des données introduites ainsi que l'observation des prescrits peuvent à tout 
moment être vérifiées par un mandataire du Collège des Bourgmestre et Echevins. 
§2 Un constat d'infraction peut amener à l'exclusion du présent subside comme d'autres 
subsides octroyés postérieurement par la Commune, et/ou au remboursement des subsides 
accordés dont la décision appartient au Collège des Bourgmestre et Echevins. 
§3 Tout différend consécutif au présent règlement sera réglé par les cours et les tribunaux 
compétents de l’arrondissement judiciaire de Bruxelles. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op artikel 119 van de nieuwe gemeentewet; 
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Gelet op de wet van 14 november 1983 met betrekking tot de controle op de toekenning en 
het gebruik van subsidies verleend door gemeenten; 
Gelet op het gemeentelijk reglement met betrekking tot de toekenning, het gebruik en de 
controle van de gemeentelijke subsidies van 27 maart 2019; 
Overwegende dat de gemeente Schaarbeek een begrotingskrediet van 25.000 € heeft 
ingeschreven op artikel 834 332 02 AA 843 op de begroting van 2026 ten voordele tot de 
ondersteuning van de verenigingen op het gebied van Ouderen; 
Gelet op het beslissing van het College van Burgemeester en Schepenen van 03 februari 2026; 
BESLUIT 
het reglement voor de toekenning van toelagen voor projecten Ouderen goed te keuren 
Artikel 1. Aard van de subsidie. 
§1 Dit reglement beoogt de voorwaarden en de procedure voor het verlenen van subsidies aan 
verenigingen die streven om te werken met, en ten behoeve van de Ouderen. 
§2 De ondersteunde projecten door middel van deze subsidie zijn projecten ter verenigingen 
actief in Schaarbeek op het gebied van Ouderen en die activiteiten ontwikkelen voor de 
aandacht van deze doelgroepen. 
Artikel 2. Voorwaarden 
§1 De projectleiders zijn: 

• Verenigingen zonder winstoogmerk; 

• Rechtspersonen of feitenverenigingen met een sociaal, educatief, burgerlijk doel; 
Zij moeten hun hoofdkantoor in Schaarbeek gevestigd hebben, of op zijn minst aantonen om 
een anker in Schaarbeek te hebben door het opnemen van de maatschappelijke zetel of het 
bestaan van een antenne of een organisatie met een bredere territoriale roeping. Het project 
moet in Schaarbeek worden ontwikkeld. 
Alle organisatie met commercieel oogpunt zijn uitgesloten. 
§2 De criteria voor het verkrijgen van subsidies worden jaarlijks opgenomen in de 
projectoproep. 
§3 Alle subsidiebedrag van meer dan 1250€ zal het voorwerp uitmaken van een verzoek om 
nadere boekhoudkundige informatie. 
§4 Worden niet ontvankelijk verklaard, de projecten waarvan het karakter in wezen financiële, 
commerciële is, of die bestaan uit het opnemen uit een fonds, 
§5 De verkeerde en/of slecht ingevulde aanvragen, of ingebracht na de sluitingsdatum, zoals 
voorzien in de oproep, worden niet-ontvankelijk beschouwd. 
Artikel 3. Oproep voor projectindiening en procedure voor het afleveren van dossiers. 
§1 Een oproep voor projecten wordt jaarlijks gepubliceerd door de gemeente, via geschikt 
geachte communicatiemiddelen, zoals in het bijzonder de website van de gemeente of de 
gemeentelijke informatiekrant. In deze oproep tot het indienen van projecten worden 
selectiecriteria duidelijk verklaart. 
§2 De aanvragers, vermeld in § 2 van dit reglement hebben de mogelijkheid om een 
aanvraagdossier voor subsidie indienen. Het maximumbedrag van deze is vastgelegd in de 
oproep voor projecten. 
§3 Het aanvraagformulier, samen met de oproep voor projecten, naar behoren ingevuld, wordt 
aan het gemeente voor de sluitingsdatum vermeld in de projectoproep : 

• Hetzij per e-mail naar het adres dat op het oproepformulier is vermeld; 

• Hetzij per aangetekende brief aan het gemeentelijk bestuur, waarvan het adres wordt 
vermeld op het formulier voor projectoproep; 

• Hetzij ingediend tegen ontvangstbewijs bij de dienst Senioren van de gemeente. 
Zo nodig, worden de statuten en de financiële balans bezorgt. Wanneer de aanvragers, bedoeld 
in artikel 2 van dit reglement genieten of genoten hebben van andere subsidies uit het 
voorgaande begrotingsjaar, voorafgaand aan de oproep voor projecten, moeten ze dit 
vermelden op het aanvraagformulier. 
De in aanmerking te nemen criteria voor de toekenning van een subsidie zijn opgenomen in de 
oproep voor projecten 
Artikel 4. Procedure voor de selectie van de projecten. 
§1 De dossiers worden onderzocht door een adviescommissie” als volgt samengesteld: 

• de Schepen die verantwoordelijk is voor Ouderen en / of één van vertegenwoordigers; 

• Lid van de gemeentedienst Senioren ; 

• En een extern lid, beroepsmatig op het gebied Ouderen. 
In geen geval mag en lid van de adviescommissie lid zijn van een vereniging die om subsidie 
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verzoekt. 
§2 De Adviescommissie legt de gemotiveerde voorstellen voor toekenning van subsidies voor 
aan het College van Burgemeester en Schepenen. 
§3 Het College van Burgemeester en Schepenen positioneert zich voor de toekenning van 
subsidies, op basis van het oordeel van de adviescommissie, voorzien in §1. De gemeenteraad 
beslist over de toekenning van subsidies. 
Artikel 5. Procedure tot uitbetaling van de subsidie 
Gezien de liquidatie van de subsidie: 
§1 Voor bedragen van minder dan 4500€, moet de begunstigde van de subsidie de gemeente 
de nodige documenten bezorgen voor de productie van het dossier en/of ondersteunende 
documenten in overeenstemming met de artikelen 10 en 11 van de voorschriften met 
betrekking tot de toekenning, het gebruik en de controle van gemeentelijke subsidies van 27 
maart 2019. 
Een follow-up verslag van de activiteit waarvoor de gemeentelijke subsidie is verleend, zal 
maximaal twee maanden na het einde van de activiteit worden opgestuurd. Deze follow-up 
rapport bevat: 

• de financiële balans evenals alle bewijsstukken; 

• en een activiteitsverslag met de verrichte werkzaamheden en de eindresultaten. 
§2 Voor bedragen groter dan 4500€, wordt de subsidie in twee termijnen betaald: 
De eerste (80%) nadat de begunstigde van de subsidie de gemeente de nodige documenten 
heeft gestuurd voor het opstellen van het dossier en/of ondersteunende documenten in 
overeenstemming met het artikel 12 van bovengenoemde regeling. 
Een follow-up verslag van de activiteit waarvoor de gemeentelijke subsidie is verleend, zal 
maximaal twee maanden na het einde van de activiteit worden opgestuurd, in 
overeenstemming met de artikelen 12 § 3 van de voorschriften met betrekking tot de 
toekenning, het gebruik en de controle van gemeentelijke subsidies van 27 maart 2019. 
Elk document van een rechtspersoon moet in authentieke wijze door zijn grondwet of wetten 
in de vorm van de laatste. 
§3 De gemeente Schaarbeek heeft de mogelijkheid om de verleende subsidies terug te 
vorderen in geval van gehele of gedeeltelijke niet-uitvoering van het project, het gebruik van 
subsidies op een manier die niet bevorderlijk is voor het bereiken van de doelstelling waartoe 
de projectbeheerder zich heeft verbonden, in de gevallen voorzien in artikelen 17 en 18 van 
het gemeentelijk reglement van 27 maart 2019. 
Bij gebrek, zullen de verschuldigde bedragen van rechtswege verhoogd worden in toepassing 
van de wettelijke rentevoet vanaf de datum van betaling door de gemeente van de ten 
onrechte betaalde bedragen, zonder dat een ingebrekestelling voorafgaandelijk dient te 
worden verzonden. 
§4 De begunstigde van een subsidie die niet aan deze voorschriften heeft voldaan, verliest voor 
het jaar volgend op de toekenning van de subsidie het recht om een nieuw subsidieverzoek 
aan de gemeente Schaarbeek te formuleren in het kader van de oproep Ouderen voor 
projecten. 
Artikel 6. Communicatie 
Elke vorm van publiciteit of publicatie met betrekking tot het project zal het logo van de 
gemeente Schaarbeek voeren, met de vermelding "Met de steun van de gemeente 
Schaarbeek." 
Artikel 7. Geschillen 
§1 De nauwkeurigheid van de gegevensinvoer en het observeren van de voorgeschreven kan 
op elk moment worden gecontroleerd door een vertegenwoordiger van het College van 
Burgemeester en Schepenen. 
§2 Een overtreding van de voorschriften kan leiden tot uitsluiting van deze subsidie evenals 
andere latere subsidies door de gemeente verleend en / of tot de terugbetaling van de 
toegekende subsidies, waarvan de beslissing toekomt aan het College van Burgemeester en 
Schepenen. 
§3 Elk gevolgschade geschil aan dit reglement wordt beslecht door de bevoegde rechtbanken 
van het gerechtelijke arrondissement Brussel. 
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ENSEIGNEMENT COMMUNAL FRANCOPHONE -=- FRANSTALIG GEMEENTELIJK ONDERWIJS 
Logistique & budget -=- Logistiek & begroting 
SP 49.- Convention de collaboration "exposition itinérante" - ASBL Territoires de la 

Mémoire - Approbation -=- Samenwerkingsovereenkomst “reizende tentoonstelling” – 
vzw Territoires de la Mémoire – Goedkeuring 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu l'article 117 de la Nouvelle Loi Communale ; 
Vu la décision du Collège des Bourgmestre et Echevins du 27 janvier 2026 ; 
Vu l'importance de la lutte contre les idées liberticides ; 
Vu le rôle que peut jouer la Commune dans un tel combat et dans la perpétuation de la 
mémoire des victimes des totalitarismes ; 
DECIDE 
D'approuver la convention 2026-2027 avec l'asbl " Territoires de la mémoire". 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op artikel 117 van de Nieuwe Gemeentewet; 
Gelet op de beslissing van het College van Burgemeester en schepenen dd. 27 januari 2026; 
Gelet op het belang van de strijd tegen vrijheidsberovende ideologieën,; 
Gelet op de rol die de Gemeente kan spelen in een dergelijk strijd en in het levend houden van 
de herinnering aan de slachtoffers van totalitaire regimes; 
BESLIST 
De overeenkomst 2026-2027 met de vzw “Territoires de la mémoire”, goed te keuren. 
 
 
SP 50.- Convention de collaboration "exposition itinérante" - War Heritage Institute - 

Approbation -=- Samenwerkingsovereenkomst “reizende tentoonstelling” – War 
Heritage Institute – Goedkeuring 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu l'article 117 de la Nouvelle Loi Communale ; 
Vu la décision du Collège des Bourgmestre et Echevins du 27 janvier 2026 ; 
Vu l'importance de la lutte contre les idées liberticides ; 
Vu le rôle que peut jouer la Commune dans un tel combat et dans la perpétuation de la 
mémoire des victimes des totalitarismes ; 
DECIDE 
D'approuver la convention 2026-2027 avec l'asbl " War Heritage Institute". 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op artikel 117 van de Nieuwe Gemeentewet; 
Gelet op de beslissing van het College van Burgemeester en schepenen van 27 januari 2026 ; 
Gelet op het belang van de strijd tegen vrijheidsberovende ideologieën; 
Gelet op de rol die de Gemeente kan spelen in een dergelijk strijd en in het levend houden van 
de herinnering aan de slachtoffers van totalitaire regimes; 
BESLIST 
De overeenkomst 2026-2027 met de vzw “War Heritage Institute” goed te keuren. 
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POINTS EN URGENCE -=- PUTEN IN SPOED 
POINT(S) INSCRIT(S) À LA DEMANDE D’HABITANTS -=- PUNT(EN) OPGETEKEND OP VERZOEK VAN INWONERS 
SP 76.- Situation des personnes sans-chez-soi et mesures prises par la commune - Demande 

de Madame Kirsten Crick -=- De situatie van dakloze personen en de maatregelen die 
door de gemeente zijn genomen - Verzoek van Mevrouw Kirsten Crick 

 
Madame Ringoot et Monsieur Onckelinx expose leur point en début de séance.  

 
 
 
FINANCES / RECEVEUR COMMUNAL -=- FINANCIËN / GEMEENTEONTVANGER 
SP 77.- SA Crédit pour habitation sociales (0402.204.461) – vente des participations de la 

Commune de Schaerbeek - Approbation -=- Krediet voor Sociale Woningen NV 
(0402.204.461.) – verkoop van de deelnemingen van de Gemeente Schaarbeek – 
Goedkeuring 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
L'urgence est admise à l'unanimité. -=- De dringendheid wordt eenparig aangenomen. 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu le courrier de Patronale Life VN en date du 12 janvier 2026 ; 
Vu la proposition de racheter les 400 actions détenues par la Commune de Schaerbeek de SA 
Crédit pour habitations sociales (0402.204.461) au prix unitaire de 76,31 EUR, soit un total de 
30.524 EUR à charge de l'acquéreur PATRONALE LIFE NV (0415.120.705) ; 
Considérant la valeur faciale des titres soit 4.957,87 EUR (200.000 BEF) ; 
Vu la décision du Collège des Bourgmestre et Echevin du 10 février 2026 ; 
DECIDE 
D'autoriser la vente des 400 actions au prix proposé de 76,31 EUR par actions, soit pour un 
total de 30.524,00 EUR. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gezien de brief van Patronale Life VN van 12 januari 2026; 
Gezien het voorstel om de 400 aandelen van Krediet voor Sociale Woningen NV (0402.204.461) 
die in het bezit zijn van de gemeente Schaarbeek te kopen tegen een prijs van 76,31 EUR per 
aandeel, ofwel een totaalbedrag van 30.524 EUR ten laste van de koper PATRONALE LIFE NV 
(0415.120.705); 
Gelet op de nominale waarde van de effecten, namelijk 4.957,87 EUR (200.000 BEF); 
Gezien het besluit van het College van Burgemeester en Schepenen van 10 februari 2026; 
BESLUIT 
De verkoop van de 400 aandelen toe te staan tegen de voorgestelde prijs van 76,31 EUR per 
aandeel, ofwel voor een totaalbedrag van 30.524,00 EUR. 
 
 
Dépenses de subventions et Tutelle -=- Subsidie uitgaven en Voogdij 
SP 78.- ASBL "Réseau Coordination Enfance" - Convention cadre pluriannuelle 2026-2030 – 

Approbation -=- VZW "Réseau Coordination Enfance" - Meerjarige raamovereenkomst 
2026-2030 – Goedkeuring 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
L'urgence est admise à l'unanimité. -=- De dringendheid wordt eenparig aangenomen. 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
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LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 117 et 123 de la Nouvelle Loi Communale ; 
Vu la Loi du 14 novembre 1983 relative au contrôle de l'octroi et de l'emploi de certains 
subsides ; 
Vu la délibération du Conseil communal du 27 mars 2019 adoptant le règlement relatif à 
l'octroi, l'emploi et le contrôle de subventions communales ; 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins du 10 février 2026 ; 
DECIDE 
D’approuver la convention cadre pluriannuelle 2026-2030 entre la Commune de Schaerbeek et 
l'ASBL "Réseau Coordination Enfance". 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op artikelen 117 en 123 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op de wet van 14 november 1983 betreffende de controle op de toekenning van het 
gebruik van sommige toelagen; 
Gelet op de beraadslaging van de Gemeenteraad van 27 maart 2019 goedkeurend het 
reglement betreffende de uitreiking, het gebruik en de controle van gemeentelijke toelagen; 
Op voorstel van het College van Burgemeester en Schepenen van 10 februari 2026; 
BESLUIT 
De meerjarige raamovereenkomst 2026-2030 tussen de gemeente en VZW "Réseau 
Coordination Enfance" goed te keuren. 
 
 
 
INFRASTRUCTURE -=- INFRASTRUCTUUR 
Achats -=- Aankopen 
SP 79.- Acquisition de diverses fournitures et/ou divers services répondant aux besoins des 

services - Marchés Publics de faible montant conclus par facture acceptée - Procédure 
de passation et attribution - Semaine 07/26 - Budget extraordinaire - Pour information -
=- Aankoop van diverse leveringen en/of diensten voor de behoeften van de diensten - 
Overheidsopdrachten van beperkte waarde gesloten door middel van een aanvaarde 
factuur - Week 07/26 - Buitengewone begroting - Ter informatie 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
L'urgence est admise à l'unanimité. -=- De dringendheid wordt eenparig aangenomen. 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu les articles 234 §3, 236 §1 §2 §3 de la Nouvelle loi communale ; 
Vu la loi du 17 juin 2016 – notamment son article 92 - relative aux marchés publics ; 
Vu l'arrêté royal du 18 avril 2017 - notamment ses articles 6, 7 et 124 - relatif à la passation des 
marchés publics dans les secteurs classiques ; 
Vu l'arrêté royal du 14 janvier 2013 - notamment les articles 1er à 8, 12, 13, 17, 18, 44 à 65, 115 
à 135 et 145 à 160 - établissant les règles générales d’exécution des marchés publics ; 
Vu l’ordonnance du 14 mai 1998 organisant la tutelle administrative sur les communes de la 
Région de Bruxelles-Capitale ; 
Vu la décision du   10 février 2026   du Collège des Bourgmestre et Echevins approuvant la 
procédure de passation et les conditions des marchés ayant pour objet «Acquisition de 
diverses fournitures et/ou divers services répondant aux besoins des services» ; 
Considérant que les dépenses seront financées par emprunts, subsides ou autres 
financements ; 
Considérant que les crédits nécessaires ont été inscrits à cet effet au budget extraordinaire 
pour 2026 ; 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins ; 
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PREND POUR INFORMATION 
La décision du Collège des Bourgmestre et Echevins du 10 février 2026   de passer le marché 
public de faible montant conclu par facture acceptée selon article 92 de la loi du 17 juin 2016 
relative aux marchés publics , ayant pour objet l'« Acquisition de diverses fournitures et/ou 
divers services répondant aux besoins des services » selon la liste suivante : 

BC 
BB 

Article 
budgétaire 
Begrotingsa

rtikel 

Service 
concerné 

Betrokken 
dienst 

Objet de la 
dépense 

Voorwerp van 
de uitgave 

Montan
t HTVA 
Bedrag 
BTWE 

Montan
t TVAC 
Bedrag 
BTWI 

BC
E 

Adjudicatai
re 

Opdrachtn
emer 

Typ
e 

Type 
finan
ceme

nt 

23
5 

875/744-
51/   - /640-
20260044 EEP 4 

Chariot porte-sac 
ALU avec grande 
boite de 
rangement, 
roues 
increvables, 
patin à l'avant. 

5.411,50 
€ 

6.547,92 
€ 

43
90
37
44
0 

MOSBENEL
UX 

Fou
rnit
ure
s 

Empr
unt(s) 

24
6 

722/744-
51/   - /600-
20260041 

Bâtiment 
communau
x 

Achat de 
cadenas, 
serrures 
batteuse et 
porte-cadenas 
pour la mise en 
conformité des 
tableaux 
électrique des 
différents 
bâtiment 
communaux 

1.792,00 
€ 

2.168,32 
€ 

40
72
45
78
8 

J. Stevens 
et Cie 
(STEVENS-
LOCKS) 

Fou
rnit
ure
s 

Empr
unt(s) 

27
0 

137/744-
51/   - /600-
20260045 

INF.Bur.d’Et
ude 
Electricité 

Plaque Carta 
Orange 2000mm 
x 1000mm x 
3mm - 
VIN21.02.0011 279,31 € 337,97 € 

44
55
21
79
0 

DELABY 
ELECTRO 

Fou
rnit
ure
s 

Empr
unt(s) 

27
1 

137/744-
51/   - /600-
20260045 

INF.Bur.d’Et
ude 
Electricité 

ABB attache vis 
tableaux 
Vynckier - 
ABBFOR150SS 184,86 € 223,68 € 

43
72
37
39
6 

REXEL 
(ELECTRICA
L SUPPLIES) 

Fou
rnit
ure
s 

Empr
unt(s) 

30
8 

421/744-
51/   - /650-
20260068 Voirie 

Onderhoud van 
machines voor 
wegmarkering 

2.175,88 
€ 

2.632,81 
€ 

87
05
26
69
6 

V&D 
Techniek 

Ser
vice
s 

Empr
unt(s) 

30
9 

766/744-
98/   - /640-
20260182 

EEP 8 - Coll 
10/02/26 
614B 

KIT PERCEUSE 
PERCU ET 
VISSEUSE CHOC - 
3 BATT ET1 
CHARG 473,54 € 572,99 € 

44
57
95
56
8 CIPAC 

Fou
rnit
ure
s 

Empr
unt(s) 

       
12.483,
69 €     

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op artikelen 234 §3, 236 §1 §2 §3 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op de wet inzake overheidsopdrachten van 17 juin 2016 - in het bijzonder artikel 92; 
Gelet op het Koninklijk Besluit van 18 april 2017 betreffende de plaatsing van 
overheidsopdrachten in klassieke sectoren - in het bijzonder artikelen 6, 7 en 124; 
Gelet op het Koninklijk Besluit van 14 januari 2013 tot bepaling van de algemene 
uitvoeringsregels van de overheidsopdrachten - in het bijzonder artikels 1 tot 8, 12, 13, 17, 
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18, 44 tot 65, 115 tot 135 en 145 tot 160; 
Gelet op de ordonnantie van 14 mei 1998 houdende regeling van het administratief toezicht 
op de gemeenten van het Brusselse hoofdstedelijke Gewest; 
Gelet op de beslissing van  10 Februari 2026  van het College van Burgemeester en Schepenen 
die de plaatsingsprocedure en de voorwaarden goedkeurt voor de opdrachten met als 
voorwerp "Aankoop van diverse goederen en/of diensten om aan de behoeften van de 
diensten te voldoen"; 
Overwegende dat de uitgave zal gefinancierd worden door leningen, toelagen en andere 
financieringen; 
Overwegende dat de nodige kredieten hiervoor zijn ingeschreven op de 
buitengewone begroting van 2026; 
Op voorstel van het College van Burgemeester en Schepenen; 
NEEMT TER INFORMATIE 
De beslissing van het College van Burgemeester en Schepenen van   10 Februari 2026  tot 
plaatsing van een overheidsopdracht van beperkte waarde gesloten door middel van een 
aanvaarde factuur volgens artikel 92 van de wet van 17 juni 2016 inzake overheidsopdrachten, 
met als voorwerp de "Aankoop van diverse leveringen en / of diensten die beantwoorden aan 
de behoeften van de diensten" te plaatsen, volgens de volgende lijst: 

BC 
BB 

Article 
budgétaire 
Begrotingsa

rtikel 

Service 
concerné 

Betrokken 
dienst 

Objet de la 
dépense 

Voorwerp van 
de uitgave 

Montan
t HTVA 
Bedrag 
BTWE 

Montan
t TVAC 
Bedrag 
BTWI 

BC
E 

Adjudicatai
re 

Opdrachtn
emer 

Typ
e 

Type 
finan
ceme

nt 

23
5 

875/744-
51/   - /640-
20260044 EEP 4 

Chariot porte-sac 
ALU avec grande 
boite de 
rangement, 
roues 
increvables, 
patin à l'avant. 

5.411,50 
€ 

6.547,92 
€ 

43
90
37
44
0 

MOSBENEL
UX 

Fou
rnit
ure
s 

Empr
unt(s) 

24
6 

722/744-
51/   - /600-
20260041 

Bâtiment 
communau
x 

Achat de 
cadenas, 
serrures 
batteuse et 
porte-cadenas 
pour la mise en 
conformité des 
tableaux 
électrique des 
différents 
bâtiment 
communaux 

1.792,00 
€ 

2.168,32 
€ 

40
72
45
78
8 

J. Stevens 
et Cie 
(STEVENS-
LOCKS) 

Fou
rnit
ure
s 

Empr
unt(s) 

27
0 

137/744-
51/   - /600-
20260045 

INF.Bur.d’Et
ude 
Electricité 

Plaque Carta 
Orange 2000mm 
x 1000mm x 
3mm - 
VIN21.02.0011 279,31 € 337,97 € 

44
55
21
79
0 

DELABY 
ELECTRO 

Fou
rnit
ure
s 

Empr
unt(s) 

27
1 

137/744-
51/   - /600-
20260045 

INF.Bur.d’Et
ude 
Electricité 

ABB attache vis 
tableaux 
Vynckier - 
ABBFOR150SS 184,86 € 223,68 € 

43
72
37
39
6 

REXEL 
(ELECTRICA
L SUPPLIES) 

Fou
rnit
ure
s 

Empr
unt(s) 

30
8 

421/744-
51/   - /650-
20260068 Voirie 

Onderhoud van 
machines voor 
wegmarkering 

2.175,88 
€ 

2.632,81 
€ 

87
05
26
69
6 

V&D 
Techniek 

Ser
vice
s 

Empr
unt(s) 

30
9 

766/744-
98/   - /640-
20260182 

EEP 8 - Coll 
10/02/26 
614B 

KIT PERCEUSE 
PERCU ET 
VISSEUSE CHOC - 
3 BATT ET1 473,54 € 572,99 € 

44
57
95
56 CIPAC 

Fou
rnit
ure
s 

Empr
unt(s) 
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CHARG 8 

       
12.483,
69 €     

 
 
 
VIE CITOYENNE -=- BURGERLEVEN 
Bibliothèques francophones -=- Franstalige bibliotheken 
SP 80.- Convention de collaboration technique entre Point Culture asbl et la Commune pour 

la gestion du Comptoir Médiathèque pour l'année 2026 - Approbation -=- 
Wijzigingsclausule aan technische samenwerking tussen Point Culture v.z.w. en de 
Gemeente voor het beheer van de “comptoir médiathèque” voor 2026 – Goedkeuring 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
L'urgence est admise à l'unanimité. -=- De dringendheid wordt eenparig aangenomen. 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 
Vu la décision d'approbation de la convention 2018-2022 de la Convention de collaboration 
technique entre Point Culture asbl et la Commune pour la gestion du Comptoir Médiathèque 
par le Collège en date du 14 novembre 2017 ; 
Vu la décision d'approbation de la convention 2018-2022 de la Convention de collaboration 
technique entre Point Culture asbl et la Commune pour la gestion du Comptoir Médiathèque 
par le Conseil en date du 29 novembre 2017 ; 
Vu la demande de Point Culture de proposer une nouvelle convention pour l'année 2026 ; 
DECIDE 
D'approuver la convention de collaboration technique entre Point Culture asbl et la Commune 
pour la gestion du Comptoir Médiathèque pour l'année 2026. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op het besluit van het College van 14 november 2017, de overeenkomst 2018-2022 van 
de overeenkomst van technische samenwerking tussen Point Culture v.z.w. en de Gemeente 
voor het beheer van de “Comptoir Médiathèque” goed te keuren; 
Gelet op het besluit van de Gemeenteraad van 29 november 2017, de overeenkomst 2018-
2022 van de overeenkomst van technische samenwerking tussen Point Culture v.z.w. en de 
Gemeente voor het beheer van de “Comptoir Médiathèque” goed te keuren; 
Aangezien het verzoek van Point Culture, een nieuwe overeenkomst voor het jaar 2026 voor te 
stellen; 
BESLUIT 
De wijzigingsclausule aan de technische samenwerking tussen Point Culture v.z.w. en de 
Gemeente voor het beheer van de “comptoir Médiathèque” goed te keuren voor 2026. 
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* * * * * 
Après le point 80 vote nominal auquel participent les conseillers communaux suivants -=- 
Na het punt 80 hoofdelijke stemming waaraan de volgende gemeenteraadsleden 
deelnemen : M.-h. Hasan Koyuncu; Mme-mevr. Audrey Henry; MM.-hh. Vincent Vanhalewyn, 
Cedric Mahieu, Frederic Nimal, Abobakre Bouhjar, Martin de Brabant; Mme-mevr. Deborah 
Lorenzino; M.-h. Thomas Eraly; M.-h. Quentin Van Den Hove, Mmes-mevr. Angelina Chan, 
Done Sonmez, MM.-hh. Bernard Clerfayt, Georges Verzin, Ibrahim Donmez, Sadik Koksal, 
Mmes-mevr. Leila Lahssaini, Naima Belkhatir, Emel Kose, Marie Gervais, Farida Tahar, MM.-
hh. Ufuk Narinc, Elias Ammi, Mmes-mevr. Barbara Trachte, Isabelle Durant, Sarah Bestrioui, 
Chloé Deguide, Laure Lita, Yousra Douhri, Marie Speeckaert, MM.-hh. Benjamin Devos, 
Abdourahmane Balde, Matthieu Degrez, Quentin Vanbaelen, Mathias Gyselen, Salih 
Demirhan. 

* * * * * 
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RESULTAT DU VOTE – UITSLAG VAN DE STEMMING 
OUI – JA : O 

NON – NEEN : N 
ABSTENTION – ONTHOUDING :  - 

PAS DE VOTE/VOTE ANONYME – GEEN STEM/ANONIEME STEMMING : –––– 

Points de l'O.J. 
Punten agenda 

2-6, 8-22, 25-30, 32-
39, 41-50, 77-80 

52-75, 88-
89 

7 23 

KOYUNCU HASAN O O O O 
VANHALEWYN VINCENT O –––– O O 
HARZE JUSTINE –––– –––– –––– –––– 
MAHIEU CEDRIC O O O O 
NIMAL FREDERIC O O O O 
BOUHJAR ABOBAKRE O O O O 
DE BRABANT MARTIN O O O O 
WILLEMS GUDRUN –––– –––– –––– –––– 
LORENZINO DEBORAH O O O O 
ERALY THOMAS O O O O 
VAN DEN HOVE QUENTIN O O O O 
CHAN ANGELINA O O O O 
SONMEZ DONE O O O O 
CLERFAYT BERNARD O O –––– O 
VERZIN GEORGES O O O O 
OZKARA EMIN –––– –––– –––– –––– 
JODOGNE CÉCILE –––– –––– –––– –––– 
DONMEZ IBRAHIM O –––– O O 
KOKSAL SADIK O –––– O - 
LAHSSAINI LEILA O O O O 
YILDIZ YUSUF –––– –––– –––– –––– 
BELKHATIR NAIMA O O O O 
KOSE EMEL O O O O 
GERVAIS MARIE O O O O 
SCHUURMANS ANTON –––– –––– –––– –––– 
TAHAR FARIDA O O O O 
NARINC UFUK O O O O 
AMMI ELIAS O O O O 
TRACHTE BARBARA O O O O 
DURANT ISABELLE O O O O 
EL BARGERAGEI AHMED –––– –––– –––– –––– 
OUCHEN YOUSRA –––– –––– –––– –––– 
BESTRIOUI SARAH O O O O 
DEGUIDE CHLOÉ O O O O 
YIGIT AYSE –––– –––– –––– –––– 
LITA LAURE O O O O 
DOUHRI YOUSRA O O O O 
SPEECKAERT MARIE O O O O 
DEVOS BENJAMIN O O O O 
BALDE ABDOURAHMANE O O O O 
KÖSE SAÏT –––– –––– –––– –––– 
WILLOCX OLIVIER –––– –––– –––– –––– 
DEGREZ MATTHIEU O O O O 
VANBAELEN QUENTIN O O O O 
GYSELEN MATHIAS O O O O 
DEMIRHAN SALIH O O O O 
HENRY AUDREY O O O O 

OUI-JA 
NON-NEEN 
ABSTENTIONS - ONTHOUDINGEN 

36  
0  
0  

33  
0  
0  

35  
0  
0  

35  
0  
1  
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RESULTAT DU VOTE – UITSLAG VAN DE STEMMING 
OUI – JA : O 

NON – NEEN : N 
ABSTENTION – ONTHOUDING :  - 

PAS DE VOTE/VOTE ANONYME – GEEN STEM/ANONIEME STEMMING : –––– 

Points de l'O.J. 
Punten agenda 

24 31 40  

KOYUNCU HASAN O O O  
VANHALEWYN VINCENT O O O  
HARZE JUSTINE –––– –––– ––––  
MAHIEU CEDRIC O O O  
NIMAL FREDERIC O O O  
BOUHJAR ABOBAKRE O O O  
DE BRABANT MARTIN O O O  
WILLEMS GUDRUN –––– –––– ––––  
LORENZINO DEBORAH O O O  
ERALY THOMAS O O O  
VAN DEN HOVE QUENTIN O O O  
CHAN ANGELINA O O O  
SONMEZ DONE O O O  
CLERFAYT BERNARD O O O  
VERZIN GEORGES O O O  
OZKARA EMIN –––– –––– ––––  
JODOGNE CÉCILE –––– –––– ––––  
DONMEZ IBRAHIM O O O  
KOKSAL SADIK - O O  
LAHSSAINI LEILA O - O  
YILDIZ YUSUF –––– –––– ––––  
BELKHATIR NAIMA O O O  
KOSE EMEL O O O  
GERVAIS MARIE O O O  
SCHUURMANS ANTON –––– –––– ––––  
TAHAR FARIDA O O O  
NARINC UFUK O - O  
AMMI ELIAS - O -  
TRACHTE BARBARA O O O  
DURANT ISABELLE O O O  
EL BARGERAGEI AHMED –––– –––– ––––  
OUCHEN YOUSRA –––– –––– ––––  
BESTRIOUI SARAH - O -  
DEGUIDE CHLOÉ O - O  
YIGIT AYSE –––– –––– ––––  
LITA LAURE O O O  
DOUHRI YOUSRA O O O  
SPEECKAERT MARIE O O O  
DEVOS BENJAMIN O - O  
BALDE ABDOURAHMANE O - O  
KÖSE SAÏT –––– –––– ––––  
WILLOCX OLIVIER –––– –––– ––––  
DEGREZ MATTHIEU O O O  
VANBAELEN QUENTIN O - O  
GYSELEN MATHIAS O O O  
DEMIRHAN SALIH O O O  
HENRY AUDREY O O O  

OUI-JA 
NON-NEEN 
ABSTENTIONS - ONTHOUDINGEN 

33  
0  
3  

30  
0  
6  

34  
0  
2  
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 RÉSULTAT DES VOTES ANONYMES – UITSLAG VAN ANONIEME STEMMINGEN 

 

NUMÉRO DU POINT/ PUNT NUMMER OUI/ JA NON/ NEE 
ABSTENTION/ 

ONTHOUDING 

81 32 0 2 

82 23 0 9 

 
 
 
ORDRE DU JOUR (REPRISE)  -=-  AGENDA (VERVOLG) 
POINT(S) INSCRIT(S) À LA DEMANDE DE CONSEILLERS COMMUNAUX -=- PUNT(EN) OPGETEKEND OP VERZOEK VAN 

GEMEENTERAADSLEDEN 
SP 51.- Les problèmes de mobilité dans la rue Floris et dans la rue Gallait (Demande de 

Monsieur Georges VERZIN) -=- Mobiliteitsproblemen in de Floris- en de Gallaitstraat 
(Verzoek van de heer Georges VERZIN) 

 
Monsieur Verzin expose son point 
Monsieur Dönmez, Monsieur Demirhan, Madame Gervais et Monsieur Ammi 
interviennent 
Monsieur Bouhjar répond 
 
 
 

* * * 
Monsieur Köksal et Monsieur Mahieu quittent la séance -=- De heer Köksal en de 
heer Mahieu verlaten de vergadering 

* * * 
 
 
 
SP 81.- Motion en soutien au peuple iranien et contre la répression exercée par les 

autorités en place (Motion de Monsieur Elias AMMI) -=- Motie ter ondersteuning van 
het Iraanse volk en tegen de onderdrukking door de huidige autoriteiten (Motie van de 
heer Elias AMMI) 

 
Monsieur Ammi expose sa motion 
Madame Lahssaini intervient et dépose l’amendement suivant : Condamne les 
sanctions occidentales qui ont contribué à l’effondrement de l’économie iranienne, 
aggravant l’inflation, la perte de pouvoir d’achat et les difficultés d’accès à des biens 
essentiels. Ces sanctions, renforcées l’année passée, ainsi que les attaques 
étrangères ayant découragé l’investissement, frappent avant tout les citoyennes et 
citoyens iraniens, déjà confrontés à une répression sévère documentée par plusieurs 
organisations internationales. 
Monsieur Degrez, Madame Durant, Madame Speekaert, Monsieur van den Hove et 
Monsieur Verzin intervient 
Monsieur Ammi réplique 
 
Vote à mains levées sur l’amendement de Madame Lahssaini -=- Stemming met 
handopsteken op het amendement van Mevrouw Lahssaini : 
8 voix pour, 23 contre et 2 abstentions -=- 8 stemmen voor, 23 stemmen tegen en 2 
onthoudingen 
 
L’amendement est rejeté -=- Het amendement is verworpen 
 
Monsieur Dönmez ne participe pas au vote sur l’amendement -=- De heer Dönmez 
neemt niet deel aan de stemming op het amendement 
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Vote à mains levées sur la motion de Monsieur Ammi -=- Stemming met 
handopsteken op de motie van de heer Ammi : 
32 voix pour, 0 voix contre et 2 abstentions -=- 32 stemmen voor, 0 stemmen tegen 
en 2 onthoudingen 
 
La motion est adoptée -=- De motie is aangenomen 
 

DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
L'urgence est admise à l'unanimité. -=- De dringendheid wordt eenparig aangenomen. 
Décidé, par 32 voix contre 0 et 2 abstention(s). -=- Besloten, met 32 stem(men) tegen 0 en 2 
onthouding(en). 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Décidé, par 32 voix contre 0 et 2 abstention(s). 

 
Considérant que la liberté d’expression, la liberté de réunion pacifique et le droit de manifester 
sont des droits fondamentaux reconnus par les principes universels des droits humains ; 
Considérant que le peuple iranien, et en particulier les femmes, les jeunes et les minorités, se 
mobilise pacifiquement pour la liberté, l’égalité, la dignité et le respect de leurs 
droits fondamentaux ; 
Considérant que ces mobilisations légitimes sont confrontées à une répression sévère de la 
part des autorités en place, comprenant arrestations arbitraires, violences, 
intimidations, détentions injustes et atteintes graves aux droits humains ; 
Considérant que, selon Amnesty International, Human Rights Watch et le Haut-Commissariat 
des Nations Unies aux droits de l’homme, les forces de sécurité ont eu recours à une violence 
disproportionnée, entraînant des morts, des milliers d’arrestations arbitraires, des procès 
inéquitables et des restrictions massives à l’accès à l’information, notamment par des coupures 
d’internet ; 
Considérant que plusieurs organisations internationales de défense des droits humains ont 
documenté des cas d’exécutions prononcées à l’encontre de manifestants ou de 
personnes accusées sur base de procédures judiciaires contestées, en violation du droit à la vie 
et des garanties d’un procès équitable ; 
Considérant que la Commune de Schaerbeek se définit comme une commune attachée aux 
droits humains, à la dignité de chaque personne et à la défense des libertés fondamentales ; 
Considérant que le respect de la souveraineté des peuples implique de rejeter toute forme 
d’ingérence extérieure ou d’impérialisme, et que seul le peuple iranien est légitime pour 
déterminer son avenir politique et social ; 
DECIDE : 

• d'exprimer son soutien plein et entier au peuple iranien, et en particulier aux femmes 
et aux jeunes qui se mobilisent pacifiquement pour la liberté, l’égalité et la dignité ; 

• de condamner fermement la répression exercée par les autorités en place, y compris 
les arrestations arbitraires, les violences, les intimidations, les procès inéquitables et les 
exécutions documentées par Amnesty International, Human Rights Watch et le Haut- 
Commissariat des Nations Unies aux droits de l’homme ; 

• de réaffirmer l’identité de Schaerbeek comme commune des droits humains, engagée 
dans la promotion de la liberté, de l’égalité, de la justice et du respect de la dignité 
humaine ; 

• d'affirmer son attachement indéfectible aux droits humains universels, notamment la 
liberté d’expression, la liberté de réunion pacifique, la liberté de conscience et le droit 
à un procès équitable ; 

• de saluer le courage des Iraniennes et des Iraniens qui, malgré les risques extrêmes, 
continuent de défendre leurs droits et de réclamer un avenir fondé sur la justice et la 
dignité ; 

• de soutenir toute initiative fondée sur le dialogue, le multilatéralisme et le respect de 
la souveraineté des peuples ; 

• de réaffirmer son opposition à toute forme d’ingérence extérieure ou d’impérialisme, 
et souligne que seul le peuple iranien est souverain pour décider de son avenir. 

DEMANDE : 

• de transmettre la présente motion aux autorités fédérales et régionales, ainsi qu’aux 
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instances internationales compétentes, afin de réaffirmer la position de Schaerbeek en 
faveur du peuple iranien et contre toute forme de répression. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Besloten, met 32 stem(men) tegen 0 en 2 onthouding(en). 
 

Overwegende dat de vrijheid van meningsuiting, de vrijheid van vreedzame vergadering en het 
recht om te betogen fundamentele rechten zijn die erkend worden door de universele 
beginselen van de mensenrechten; 
Overwegende dat het Iraanse volk, en in het bijzonder vrouwen, jongeren en minderheden, 
zich vreedzaam mobiliseert voor vrijheid, gelijkheid, waardigheid en het respect voor hun 
fundamentele rechten; 
Overwegende dat deze legitieme mobilisaties worden geconfronteerd met zware repressie 
vanwege de zittende autoriteiten, waaronder willekeurige arrestaties, geweld, intimidatie, 
onrechtmatige detentie en ernstige schendingen van de mensenrechten; 
Overwegende dat volgens Amnesty International, Human Rights Watch en de Hoge 
Commissaris van de Verenigde Naties voor de Mensenrechten de veiligheidsdiensten 
buitensporig geweld hebben gebruikt, wat heeft geleid tot doden, duizenden willekeurige 
arrestaties, oneerlijke processen en massale beperkingen van de toegang tot informatie, onder 
meer door internetafsluitingen; 
Overwegende dat verschillende internationale mensenrechtenorganisaties gevallen hebben 
gedocumenteerd van executies uitgesproken tegen betogers of personen die werden 
beschuldigd op basis van betwiste gerechtelijke procedures, in strijd met het recht op leven en 
de waarborgen van een eerlijk proces; 
Overwegende dat de gemeente Schaarbeek zich profileert als een gemeente die gehecht is aan 
de mensenrechten, de waardigheid van elke persoon en de verdediging van fundamentele 
vrijheden; 
Overwegende dat het respect voor de soevereiniteit van volkeren inhoudt dat elke vorm van 
buitenlandse inmenging of imperialisme wordt verworpen, en dat enkel het Iraanse volk 
gerechtigd is om zijn politieke en sociale toekomst te bepalen; 
BESLIST : 

• haar volledige steun uit te spreken aan het Iraanse volk, en in het bijzonder aan de 
vrouwen en jongeren die zich vreedzaam inzetten voor vrijheid, gelijkheid en 
waardigheid; 

• de repressie door de zittende autoriteiten krachtig te veroordelen, met inbegrip van 
willekeurige arrestaties, geweld, intimidatie, oneerlijke processen en de executies die 
werden gedocumenteerd door Amnesty International, Human Rights Watch en de Hoge 
Commissaris van de Verenigde Naties voor de Mensenrechten; 

• de identiteit van Schaarbeek als mensenrechtengemeente te herbevestigen, die zich 
inzet voor de bevordering van vrijheid, gelijkheid, rechtvaardigheid en respect voor de 
menselijke waardigheid; 

• haar onwrikbare gehechtheid aan de universele mensenrechten te bevestigen, in het 
bijzonder de vrijheid van meningsuiting, de vrijheid van vreedzame vergadering, de 
vrijheid van geweten en het recht op een eerlijk proces; 

• de moed te prijzen van de Iraanse vrouwen en mannen die, ondanks de extreme risico’s, 
hun rechten blijven verdedigen en een toekomst eisen die gebaseerd is op 
rechtvaardigheid en waardigheid; 

• elke initiatief te steunen dat gebaseerd is op dialoog, multilateralisme en het respect 
voor de soevereiniteit van volkeren; 

• haar verzet tegen elke vorm van buitenlandse inmenging of imperialisme te 
herbevestigen en te benadrukken dat enkel het Iraanse volk soeverein is om over zijn 
toekomst te beslissen. 

VERZOEKT : 
deze motie over te maken aan de federale en regionale overheden, evenals aan de bevoegde 
internationale instanties, om het standpunt van Schaarbeek ten gunste van het Iraanse volk en 
tegen elke vorm van repressie te herbevestigen. 
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* * * 

Monsieur de Brabant et Monsieur Van den Hove quittent la séance -=- De heer de 
Brabant en de heer Van den Hove verlaten de vergadering 

* * * 
 
 
 
SP 82.- Schaerbeek s'engage pour le 8 mars et l'égalité (Motion de Madame Leila 

LAHSSAINI) -=- Schaarbeek zet zich in op 8 maart voor de gelijkheid (Motie van 
Mevrouw Leila LAHSSAINI) 

 
Madame Lahssaini expose sa motion 
Monsieur Vanhalewyn répond 
Monsieur Degrez et dépose 4 amendements : 
1er amendement : apporter quelques ajouts dans les considérants 

• Considérant que l’égalité entre les femmes et les hommes constitue un 
principe fondamental et un droit garanti par la Constitution. 

• Considérant que malgré ce principe, l'égalité proclamée entre les femmes et 
les hommes, les femmes et les minorités de genre sont confrontées … et une 
part significative dans la charge des soins … 

• Considérant que des mesures prévues … 

• Considérant … un rapport sexuel non consenti avec son conjoint. … D’autre 
part, ces violences sont souvent mal ou peu prises en charge, par certaines 
structures d’intervention de premier rang. 

• Considérant que la commune peut également agir concrètement dans l'aide 
aux femmes victimes de violence l’amélioration de l’accueil de premier rang 
(prévention et accueil aussi dans des langues autres que le français et le 
néerlandais, avec du personnel formé à la dimension interculturelle, … 
d'accueil d'urgence demeurent insuffisants dans de nombreuses communes, 
notamment à Schaerbeek. 

• Considérant que la Journée internationale de lutte pour les droits des 
femmes du 8 mars est un moment important de mobilisation et de 
sensibilisation 

• Vu la motion “lieux sûrs pour les femmes” adoptée en février 2024 et la 
motion “contre les féminicides” adoptée en 2025; 

2ème amendement : Ajouter au dispositif de la motion : 

• de poursuivre et de renforcer les actions de prévention et de lutte contre les 
violences basées sur le genre, notamment en matière notamment de 
formation du personnel communal ; 

• de soutenir le processus de féminisation des noms de rues sur le territoire de 
la commune de Schaerbeek ; 

• de veiller, dans l’ensemble des compétences communales, à promouvoir 
l’autonomie économique, la participation et la représentation des femmes; 

3ème amendement : Ajouter au dispositif de la motion : 

• Soutenir les associations actives dans la lutte contre les violences faites aux 
femmes, la sensibilisation et la formation du personnel communal et de la 
police pour assurer prévention, protection et justice ; 

• Poursuivre une politique ambitieuse de formation des policiers notamment 
dans les domaines des violences à l’égards des femmes, avec une attention 
particulière à l’accueil et à l’accompagnement des victimes, en particulier les 
victimes de violences sexuelles et intrafamiliales, notamment via la cellule 
EVA (Emergency Victim Assistance) ; 

• Renforcer la sécurité des femmes par l’adaptation des espaces publics lors 
des processus de rénovation de ces espaces, la création de « lieux safe », des 
campagnes de préavention et un aménagement urbain égalitaire ; 

• Appliquer au niveau communal les politiques de gender mainstreaming et 
gender budgeting ; 

4ème amendement : Modifier le dispositif de la motion comme suit : 
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• Continuer de relayer l'appel aux mobilisations pour la journée internationale 
de lutte pour les droits des femmes et de soutenir les travailleur.se.s de la 
commune qui souhaitent se mobiliser pour l'occasion ; 

• de confirmer la volonté de créer plus de places de crèches communales 
accessibles pour la fin de la législature communale, afin de tendre vers un 
taux de couverture de 45 % des enfants de moins de 3 ans 

Madame Tahar, Madame Lita et Monsieur Verzin interviennent 
Madame Lahssaini et Madame Tahar interviennent 
 
Vote à mains levées sur le 1er amendement de Monsieur Degrez -=- Stemming met 
handopsteken op het 1ste amendement van de heer Degrez : 
31 voix pour, 0 voix contre et 1 abstention -=- 31 stemmen voor, 0 stemmen tegen en 
1 onthouding 
 
Le 1er amendement est approuvé -=- Het 1ste amendement is aangenomen 
 
Vote à mains levées sur le 2ème amendement de Monsieur Degrez -=- Stemming met 
handopsteken op het 2de amendement van de heer Degrez : 
31 voix pour, 0 voix contre et 1 abstention -=- 31 stemmen voor, 0 stemmen tegen en 
1 onthouding 
 
Le 2ème amendement est approuvé -=- Het 2de amendement is aangenomen 
 
Vote à mains levées sur le 3ème amendement de Monsieur Degrez -=- Stemming met 
handopsteken op het 3de amendement van de heer Degrez : 
31 voix pour, 0 voix contre et 1 abstention -=- 31 stemmen voor, 0 stemmen tegen en 
1 onthouding 
 
Le 3ème amendement est approuvé -=- Het 3de amendement is aangenomen 
 
Vote à mains levées sur le 4ème amendement de Monsieur Degrez -=- Stemming met 
handopsteken op het 4de amendement van de heer Degrez : 
25 voix pour, 0 voix contre et 7 abstentions -=- 25 stemmen voor, 0 stemmen tegen 
en 7 onthoudingen 
 
Le 4ème amendement est approuvé -=- Het 4de amendement is aangenomen 
 
Vote à mains levées sur la motion amendée -=- Stemming op de geamendeerde 
motie : 
23 voix pour, 0 voix contre et 9 abstentions -=- 23 stemmen voor, 0 stemmen tegen 
en 9 onthoudingen 
 
La motion est approuvé à l’unanimité -=- De motie wordt aangenomen met 
eenparigheid van stemmen 
 

DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
L'urgence est admise à l'unanimité. -=- De dringendheid wordt eenparig aangenomen. 
Décidé, par 23 voix contre 0 et 9 abstention(s). -=- Besloten, met 23 stem(men) tegen 0 en 9 
onthouding(en). 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Décidé, par 23 voix contre 0 et 9 abstention(s). 

 
Considérant que l’égalité entre les femmes et les hommes constitue un principe fondamental 
et un droit garanti par la Constitution ; 
Considérant que malgré ce principe, l'égalité proclamée entre les femmes et les hommes, les 
femmes et les minorités de genre sont confrontées encore et toujours à des inégalités 
structurelles : un écart salarial d’environ 20 % dû notamment au travail à temps partiel souvent 
subi, un écart de pension encore plus important et une part significative dans la charge des 
soins non rémunérés auprès de leur entourage ; 
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Considérant que des mesures prévues par le gouvernement fédéral toucheront plus 
lourdement les femmes, notamment l'introduction d'un malus pension, réduisant les pensions 
pour celles qui partent avant l'âge légal, ainsi que les projets de durcissement de la pension 
anticipée, la limitation de la pension de survie ou la suppression de la pension de divorce; C'est 
également le cas de la flexibilisation du travail, et de l'augmentation de la TVA ; 
Considérant que les femmes sont majoritaires parmi les victimes de violences intrafamiliales 
et sexuelles : 1 femme sur 3 est ainsi victime de violence de la part de son conjoint ou un 
membre de sa famille, 1 sur 4 a été forcée à avoir un rapport sexuel non consenti avec son 
conjoint. De même, dans l'espace public, les femmes sont malheureusement encore trop 
souvent l'objet tant de remarques sexistes que de faits de violence ou de harcèlement 
sexuel.  D’autre part, ces violences sont souvent mal ou peu prises en charge, par certaines 
structures d’intervention de premier rang ; 
Considérant que les femmes ne se laissent pas faire, que les associations et mouvements 
féministes s'organisent et que des grèves et mobilisations sont prévues le 8 mars prochain, 
Journée internationale de lutte pour les droits des femmes ; 
Considérant que les communes peuvent agir sur de nombreux points permettant d'avancer 
vers une égalité réelle entre les femmes et les hommes. Notamment en relayant l'appel à 
l'action du 8 mars mais également en offrant et maintenant aux habitant.e.s des services 
publics de qualité et accessibles afin d'aider les femmes à vivre une vie digne et épanouissante. 
Qu'il est à noter dans ce sens qu'un nombre de crèches et de maisons de repos et de soins 
gérées par les pouvoirs communaux sont un élément indispensable de la solution pour une 
société plus égalitaire ; 
Considérant ainsi que le nombre de places en crèches disponibles sur le territoire de la 
commune doit être augmenté. Tant qu'il n'y aura pas suffisamment de places disponibles et 
que celles-ci ne sont pas financièrement accessibles, il est illusoire de croire que les femmes 
pourront réellement décider de reprendre ou poursuivre une activité professionnelle, surtout 
durant les premières années de vie de leurs enfants. Les conséquences se font alors sentir tout 
au long de leur vie, que ce soit dans les difficultés de retrouver un travail, ou l'obligation 
d'accepter des temps partiels, et donc de se résoudre à une mauvaise pension ; 
Considérant que notre commune compte environ 5000 enfants de moins de 3 ans et 2000 
places en crèches. Que trouver une place en crèche et à un prix abordable reste difficile et 
source de stress pour les futurs parents concernés et que Schaerbeek souhaite prendre des 
engagements fermes sur ce point afin d'offrir à un plus grand nombre de familles une place 
dans une crèche publique proche de leur domicile ; 
Considérant que la commune peut également agir concrètement dans l'aide aux femmes 
victimes de violence l’amélioration de l’accueil de premier rang (prévention et accueil aussi 
dans des langues autre que le français et le néerlandais, avec du personnel formé à la 
dimension interculturelle, par la création de plus de logements d'accueil d'urgence pour les 
femmes victimes de violences intrafamiliales et familles monoparentales. La majorité des 
violences ont effectivement lieu dans le cadre de la famille et les femme victimes qui tentent 
d'y échapper font face à de nombreux obstacles en matière d'hébergement, particulièrement 
les plus précaires d'entre elles. Actuellement, ces lieux d'accueil d'urgence demeurent 
insuffisants dans de nombreuses communes, notamment à Schaerbeek ; 
Considérant que la Journée internationale de lutte pour les droits des femmes du 8 mars est 
un moment important de mobilisation et de sensibilisation ; 
Vu la motion “lieux sûrs pour les femmes” adoptée en février 2024 et la motion “contre les 
féminicides” adoptée en 2025 ; 
Vu ce qui précède ; 
DEMANDE : 

• De poursuivre et de renforcer les actions de prévention et de lutte contre les violences 
basées sur le genre, notamment en matière notamment de formation du personnel 
communal ; 

• De soutenir le processus de féminisation des noms de rues sur le territoire de la 
commune de Schaerbeek ; 

• De veiller, dans l’ensemble des compétences communales, à promouvoir l’autonomie 
économique, la participation et la représentation des femmes ; 

• Soutenir les associations actives dans la lutte contre les violences faites aux femmes, la 
sensibilisation et la formation du personnel communal et de la police pour assurer 
prévention, protection et justice ; 

• Poursuivre une politique ambitieuse de formation des policiers notamment dans les 
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domaines des violences à l’égards des femmes, avec une attention particulière à 
l’accueil et à l’accompagnement des victimes, en particulier les victimes de violences 
sexuelles et intrafamiliales, notamment via la cellule EVA (Emergency Victim 
Assistance) ; 

• Renforcer la sécurité des femmes par l’adaptation des espaces publics lors des 
processus de rénovation de ces espaces, la création de « lieux safe », des campagnes de 
préavention et un aménagement urbain égalitaire ; 

• Appliquer au niveau communal les politiques de gender mainstreaming et gender 
budgeting ; 

• Continuer de relayer l'appel aux mobilisations pour la journée internationale de lutte 
pour les droits des femmes et de soutenir les travailleur.se.s de la commune qui 
souhaitent se mobiliser pour l'occasion ; 

• De confirmer la volonté de créer plus de places de crèches communales accessibles 
pour la fin de la législature communale, afin de tendre vers un taux de couverture de 
45 % des enfants de moins de 3 ans ; 

• De mettre en place un plan de création de logements d'urgence permettant d'héberger 
rapidement plus de femmes victimes de violence et de familles monoparentales sans 
logement. 

 
DE GEMEENTERAAD 

Besloten, met 23 stem(men) tegen 0 en 9 onthouding(en). 
 

Overwegende dat de gelijkheid tussen vrouwen en mannen een fundamenteel beginsel is en 
een recht dat door de Grondwet wordt gewaarborgd; 
Overwegende dat, ondanks dit beginsel, de afgekondigde gelijkheid tussen vrouwen en 
mannen, vrouwen en genderminderheden nog steeds geconfronteerd worden met structurele 
ongelijkheden: een loonkloof van ongeveer 20%, onder meer te wijten aan vaak onvrijwillig 
deeltijds werk, een nog grotere pensioenkloof en een aanzienlijk aandeel in de onbetaalde zorg 
voor hun omgeving; 
Overwegende dat maatregelen voorzien door de federale regering vrouwen zwaarder zullen 
treffen, met name de invoering van een pensioenmalus, waardoor de pensioenen worden 
verlaagd voor wie vóór de wettelijke leeftijd stopt met werken, evenals plannen tot 
verstrenging van het vervroegd pensioen, de beperking van het overlevingspensioen of de 
afschaffing van het echtscheidingspensioen; dit geldt eveneens voor de flexibilisering van de 
arbeid en de verhoging van de btw; 
Overwegende dat vrouwen in de meerderheid zijn onder de slachtoffers van intrafamiliaal en 
seksueel geweld: 1 op 3 vrouwen wordt slachtoffer van geweld door haar partner of een 
familielid, 1 op 4 werd gedwongen tot seksuele betrekkingen zonder toestemming met haar 
partner. Ook in de openbare ruimte zijn vrouwen helaas nog al te vaak het doelwit van 
seksistische opmerkingen, geweld of seksuele intimidatie. Bovendien wordt dit geweld vaak 
onvoldoende of gebrekkig opgevangen door bepaalde eerstelijnsstructuren; 
Overwegende dat vrouwen zich niet laten doen, dat verenigingen en feministische bewegingen 
zich organiseren en dat er stakingen en mobilisaties gepland zijn op 8 maart, de Internationale 
Dag van de Strijd voor de Rechten van de Vrouw; 
Overwegende dat gemeenten op tal van punten kunnen optreden om vooruitgang te boeken 
naar echte gelijkheid tussen vrouwen en mannen, met name door de oproep tot actie op 8 
maart te verspreiden, maar ook door kwaliteitsvolle en toegankelijke openbare diensten aan 
te bieden en te behouden om vrouwen te helpen een waardig en ontplooiend leven te leiden. 
In die zin moet worden opgemerkt dat het aantal crèches en rust- en verzorgingstehuizen 
beheerd door de gemeentelijke overheden een onmisbaar onderdeel is van de oplossing voor 
een meer gelijkwaardige samenleving; 
Overwegende dat het aantal beschikbare crècheplaatsen op het grondgebied van de gemeente 
moet worden verhoogd. Zolang er niet voldoende plaatsen beschikbaar zijn en deze niet 
financieel toegankelijk zijn, is het illusoir te denken dat vrouwen werkelijk vrij kunnen beslissen 
om opnieuw te gaan werken of hun beroepsactiviteit voort te zetten, vooral tijdens de eerste 
levensjaren van hun kinderen. De gevolgen laten zich voelen gedurende hun hele leven, zowel 
in moeilijkheden om opnieuw werk te vinden als in de verplichting om deeltijds werk te 
aanvaarden en zich aldus neer te leggen bij een laag pensioen; 
Overwegende dat onze gemeente ongeveer 5.000 kinderen onder de 3 jaar telt en 2.000 
crècheplaatsen. Dat het vinden van een betaalbare crècheplaats moeilijk blijft en een bron van 
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stress is voor de betrokken toekomstige ouders, en dat Schaarbeek op dit punt duidelijke 
engagementen wil aangaan om een groter aantal gezinnen een plaats te bieden in een 
openbare crèche dicht bij hun woonplaats; 
Overwegende dat de gemeente ook concreet kan optreden om vrouwen die slachtoffer zijn 
van geweld te helpen door de eerstelijnsopvang te verbeteren (preventie en opvang ook in 
andere talen dan het Frans en het Nederlands, met personeel dat is opgeleid in interculturele 
dimensies), door meer noodopvangwoningen te creëren voor vrouwen die slachtoffer zijn van 
intrafamiliaal geweld en voor eenoudergezinnen. Het merendeel van het geweld vindt immers 
plaats binnen de familie en vrouwen die eraan proberen te ontsnappen, stuiten op talrijke 
obstakels op het vlak van huisvesting, in het bijzonder de meest kwetsbaren onder hen. 
Momenteel blijven deze noodopvangplaatsen in vele gemeenten, waaronder Schaarbeek, 
ontoereikend; 
Overwegende dat de Internationale Dag van de Strijd voor de Rechten van de Vrouw op 8 maart 
een belangrijk moment van mobilisatie en bewustmaking is; 
Gelet op de motie “veilige plaatsen voor vrouwen” aangenomen in februari 2024 en de motie 
“tegen feminicides” aangenomen in 2025; 
Gelet op het voorgaande; 
VERZOEKT : 

• De acties inzake preventie en bestrijding van gendergerelateerd geweld voort te zetten 
en te versterken, met name door opleiding van het gemeentepersoneel; 

• Het proces van feminisering van straatnamen op het grondgebied van de gemeente 
Schaarbeek te ondersteunen; 

• Binnen alle gemeentelijke bevoegdheden te waken over de bevordering van de 
economische autonomie, participatie en vertegenwoordiging van vrouwen; 

• De verenigingen te ondersteunen die actief zijn in de strijd tegen geweld op vrouwen, 
sensibilisering en opleiding van gemeentepersoneel en politie om preventie, 
bescherming en rechtvaardigheid te waarborgen; 

• Een ambitieus opleidingsbeleid voor politieagenten voort te zetten, met name inzake 
geweld tegen vrouwen, met bijzondere aandacht voor de opvang en begeleiding van 
slachtoffers, in het bijzonder slachtoffers van seksueel en intrafamiliaal geweld, onder 
meer via de cel EVA (Emergency Victim Assistance); 

• De veiligheid van vrouwen te versterken door de aanpassing van openbare ruimten bij 
renovatieprocessen, de creatie van “safe spaces”, preventiecampagnes en een 
gendergelijk stadsontwerp; 

• Op gemeentelijk niveau het beleid van gender mainstreaming en gender budgeting toe 
te passen; 

• De oproep tot mobilisaties voor de Internationale Dag van de Strijd voor de Rechten van 
de Vrouw te blijven verspreiden en de gemeentelijke werknemers die zich hiervoor 
willen inzetten te ondersteunen; 

• De wil te bevestigen om tegen het einde van de gemeentelijke legislatuur meer 
toegankelijke gemeentelijke crècheplaatsen te creëren, met als doel een dekkingsgraad 
van 45% voor kinderen onder de 3 jaar te bereiken; 

• Een plan op te stellen voor de creatie van noodwoningen om snel meer vrouwen die 
slachtoffer zijn van geweld en dakloze eenoudergezinnen te kunnen opvangen. 

 
 
QUESTIONS ORALES -=- MONDELINGE VRAGEN 
SP 83.- La lutte contre le harcèlement scolaire à Schaerbeek (Question de Madame Naïma 

BELKHATIR) -=- De strijd tegen pesten op school in Schaarbeek (Vraag van Mevrouw 
Naïma BELKHATIR) 

 
Madame Belkhatir pose sa question 
Monsieur Eraly répond 

 
 
SP 84.- Le E-sport à Schaerbeek (Question de Monsieur Salih DEMIRHAN) -=- E-sport in 

Schaarbeek (Vraag van de heer Salih DEMIRHAN) 
 
Monsieur Demirhan pose sa question 
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Monsieur Bouhjar répond 
 
 
SP 85.- L'externalisation des services de nettoyages dans les écoles communales (Question 

de Monsieur Benjamin DEVOS) -=- De uitbesteding van schoonmaakdiensten in 
gemeentelijke scholen (Vraag van de heer Benjamin DEVOS) 

 
Monsieur Devos pose sa question 
Monsieur Mahieu répond 

 
 
SP 86.- Sécurité quartier Nord (Question de Monsieur Salih DEMIRHAN) -=- Veiligheid in de 

noordelijke wijk (Vraag van de heer Salih DEMIRHAN) 
 
Monsieur Demirhan pose sa question 
Madame Henry répond 

 
 
SP 87.- Plan Propreté (Question de Monsieur Anton SCHUURMANS) -=- Netheidsplan (Vraag 

van de heer Anton SCHUURMANS) 
Ce point est reporté -=- Dit punt wordt overgedragen 
 
Le point est reporté 

 
 
 
La séance publique est levée à 22 heures -=- De openbare vergadering wordt beëindigd om 
22.00 uur. 
 
 


